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BBE/IEHUE

AHTpPONOLEHTPUYECKUI XapaKTep pa3BUTHUS COBPEMEHHOW T'yMaHUTAPHOU
HAYKU B 11eJI0M 0OYCJIOBJIMBAET HAMPABICEHHOCTh JUHIBUCTUYECKUX HCCIIEIOBAHUI
Ha BBISIBJICHUE B3aMMOCBS3U BHYTPEHHETO MHpPA YEJIOBEKA, KyJIbTYPHI U OOIIECTBA
C SAA3BIKOBBIMU SIBJICHUSIMH.

BHyTpeHHUI MHUp — DTO CO3HATeNIbHAs JYXOBHAs >KU3Hb 4YEJIOBEKA, BKIIIO-
yauas dYMOLMH, YyBCTBA, BEPOBaHUs MHAMBUAA. UyBCTBA U 3MOLMU OTPAKAIOT
BHYTPEHHHUI MUp YeJ0OBEKa BO BCEM €r0 MHOT000pa3uu U TpeOyIOT MHOTOACIEKT-
HOTO M3YYCHUS, B TOM YHCJIC U JUHTBUCTHYECKOTO. Ecii ¢opMupoBanre 4yBCTB 1
OIMOIMI paccMaTpuUBaeTCsl KaKk BakKHEWIIee yciaoBue (HOpMUPOBAHUS JTUYHOCTHU
WHJVBHUA, TO A3bIKOBasi OOBEKTUBAIIMS YYBCTB U SMOLIMKM — Kak yciaoBue (Gpopmu-
POBAHHUE €r0 A3BIKOBOM JIMYHOCTH.

AKTYaJIbHOCTh HACTOAIIETO HCCIIEIOBaHUs 00YyCIOBJIEHA YCTOMYMBBIM Ha-
YYHBIM MHTEPECOM K B3aMMOCBSI3M BHYTPEHHETO MHpA YelOBeKa M s3bika. Oteue-
CTBEHHBIE U 3apyO€KHbIE JIMHTBUCTHl HAKOIMIW 3HAYUTEIbHBINA OMBIT W3Y4YEHUS
OMOLIMM B SI3bIKE, OJJHAKO MHOTHE BOIIPOCHI OCTAKOTCS OTKPBITBIMU. B yacTHOCTH,
HECMOTpS Ha TO, YTO MCUXOJIOTAMH JTOKA3aHO HaIW4Yhe 0a30BBIX dMOIMH, SI3BIKO-
BbIE MEXAHU3MBbI aleJUIAIMA K HUM HCCJIEI0BAHbl HEJOCTATOYHO. DTHUM O0YyCIIOB-
JieHa aKTyaJlbHOCTb OOpAIlEHUs K BOIPOCY PENPE3CHTAIMHN KIIOUYEBbIX KOHIIEITOB-
YMOTHBOB B TEKCTAaX JMHUCTOJIAPHOTO KaHpa, TaK Kak MUChMa OOJAJar0T 3HAYU-
TEJIbHBIM YMOTHUBHBIM ITOTCHIMAJIOM, U C JPEBHUX BPEMEH JIFOAU BBIPAXKAKOT CBOU
SMOLIMM B JIUYHOU MEPETUCKE.

O0beKTOM HCCIeTOBAHUSA SBISIOTCS KOHIIENTHI-DMOTHUBBI, BBIPAKAIOIINE
0a30BbIE SMOLUU.

IIpeaMeTom MccC/IeIOBAHMS SBISETCS PENPE3EHTALMS KIKOYEBBIX KOHIETI-
TOB-DMOTHUBOB B TEKCTax JIHUCTOJISIPHOIO KaHpa, HANMCAHHBIX HA AHTJIMMCKOM

SA3BIKC.



Henab ucciieoBaHus COCTOMT B BBISIBICHHMH OCOOEHHOCTEH SI3bIKOBOM pe-
IIPE3EHTALMN KJIIOUYEBBIX KOHLIENITOB-DMOTUBOB B TEKCTaX AIUCTOJIIPHOTO KaHpa
Ha AHTJIMKACKOM SI3bIKE, CO3[aHHBIX HOCHUTEIIMH €r0 aMEPUKAHCKOTO JHAaTONHYe-
CKOTI'0 BapHaHTA.

Ilenp wuccienoBaHus IpenoONpeneana IMOCTAHOBKY M PEUICHUE CIIELYIo-
IIMX 3a4a4:

1)  omnumcare COBPEMEHHOE COCTOSIHUE dMOTHOJIOTMH (JIMHIBUCTHUKHA 3MO-
M) KaK HAyKH, a TAK)KE CYIIECTBYIOIINE MOIX0/IbI K OMMCAHUIO IMOLIMI B SI3bIKE;

2)  paccMOTpETh TEOPETUYECKHE OCHOBAHMS HCCIEHOBAaHUS KOHIIENTOB
KaK €JIMHULL S3bIKA U KYJBTYpPbI, SMOLIMOHAIBHBIX KOHIIENTOB, a TAKKE AaTh OIpE-
JIEJIEHUE KOHIIENTa-OMOTHUBA;

3)  HpOoaHAIM3UPOBATH KAHPOBO-CTUJIMCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU SIIN-
CTOJIIpUS;

4)  BBISIBUTH U ONUCATh OCOOEHHOCTH PENpEe3eHTAIMN KIIOUEBbIX KOHIEN-
TOB-3MOTHMBOB B TEKCTax JMHUCTOJIIPHOIO >KaHpa Ha MaTepuale aMEPUKAHCKOIO
BAPUAHTA AHTJIMMCKOIO SI3bIKA.

JUist penieHus yKa3aHHbIX 33]a4 ObLIM HCIIOJIb30BAHBI CIEAYIOLUINE METOAbI
HCCJIeJOBAHMSA: ONUCATENbHBIA METOJI, METOJl CIIJIOIIHOW BBIOOPKH, aHAJIU3 CJIO-
BapHBIX JAe(PUHULINNA, METOJI KOJTMYECTBEHHOTO MOJICYEeTa, KOHTEKCTyalbHbIM aHa-
JIN3, AHTEPIIPETALMOHHBIN aHAJIU3.

I'umore3a Mccie0BaHUsI COCTOUT B TOM, YTO MOCPEICTBOM aHAIU3a KO-
YEBBIX KOHIIENTOB-DMOTHUBOB B TEKCTaxX IUCEM, CO3JAHHBIX HOCHUTEISIMHU aMEpPH-
KaHCKOTO BapHaHTa AaHIVIMKMCKOIO fA3bIKAa, MOXHO BBIABUTH HAlMOHAJIbHO-
KyJIbTYpPHYIO cielIU(UKY, a TaKke HanboJiee 3HaYuMble (PparMeHThl SMOIMOHAIIb-
HOW KOoHIenToc(hephsl aMepUKaHCKOT0 HAPO/1a, UX S3bIKOBOM KapTUHBI MUPA.

ITos107xeHUsI, BBIHOCHUMBbIE HA 3AILMUTY:

1) HapsAy ¢ TEPMHUHOM «3MOLMOHAJIBHBINA KOHLIENIT» B JINHIBUCTUKE 3MOLIMIA
1eJIECO00PAa3HO MCIOJB30BaTh TEPMUH «KOHLENT-3MOTHUBY», KOTOPBIM B OOJbIIEH
CTEIIEHH COOTBETCTBYET JIMHIBUCTUYECKOMY ONMMCAHUIO SMOLHM, TOCKOIBKY KOP-

peInpyeT C HIOHATUCM «3MOTHUBHOCTB» KaK KaTCFOpHeﬁ JIMHI'BUCTHUKHU,
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2) s13bIKOBasi OOBEKTUBALIMS IMOIUN — 3TO PEUETBOPUECKUIN TPOILIECC, KOTO-
pbIii BO MHOTOM OIPENENSAETCS HAMOHAIBHO-KYJBTYPHON TpagulUel CO3JaHUs
TEKCTa, YTO BBIPAXKAETCs B BHIOOPE S3BIKOBBIX CPEJCTB, a TAKXKE B 00beMe mepea-
BaeMOM ATUMU CPEJICTBAMH HH(POPMAIINH;

2) TEKCThI AIMUCTOJISIPHOTO KaHPa, KaK U TEKCThI APYTUX >KaHPOB, 00JIaaloT
SMOTUBHBIM TMOTEHIMAJIOM U MOTYT SIBISTHCS SMOUPUUYECKUM MaTEpPUATIOM st
U3YYEHUS IMOIMOHATBLHOM KOHIIENTOC(EPHl HAPOIa;

3) omucaHue KJIHOYEBBIX KOHIIENITOB-YMOTHBOB MOXKET OBITh OCYIIECTBICHO
MOCPEJICTBOM BBISIBJICHUS M aHAIM3a YMOTUBOB, HOMUHUPYIOIIUX 0a30BbI€ IMOIUU
B @HIJIMHCKOM SI3bIKE, UX JIEPUBATOB U CUHOHUMOB;

4) KITIOYEBBIC KOHIENTHI-YMOTUBBI U UX HKBUBAJICHTHI COCTABJISIIOT «CEMaH-
tuueckue mnape»: INTEREST-CONCERN, JOY-HAPPINESS, SURPRISE-
ASTONISHMENT, DISTRESS-SUFFERING, ANGER-RAGE, DISGUST-
DISLIKE, CONTEMPT-SCORN, FEAR-FRIGHT, SHAME-CONSCIENCE,
GUILT-REMORSE;

5) B TEKCTaX AMUCTOISPHOTO JKaHPA, aBTOPAMU KOTOPBIX SIBJISIFOTCS HOCUTE-
Js1 aMEpPUKAaHCKOTO BapuaHTa AaHTJIMHUCKOrO s3bIKa, MPeo0IaJaroT KOHIIETHI-
smotuBEl FEAR, JOY n INTEREST;

6) Il aMEPUKAHCKON JIMHTBOKYJIBTYPhl XapakTepHa TPAAULMs ONpPeIeNICH-
HOM DMOTHUBHOM HAIIPABJIECHHOCTH 3MUCTOJSPHBIX PEYEBBIX MPOU3BEACHHUM, KOTO-
pas B MCCJIEAYEeMOM HCTOPUYECKOM Tepuoje (popMupoBaiach 1Mo BIUSHUEM Ta-
KHX 0a30BBIX AMOIMH KaK «CTPax», KMHTEPECY, «PATOCThY, «YIUBICHUECY, KTOPEY,
«THEBY, «CTBLI.

Marepuaa ucciaegopanus — coOopHuk nucem «Letters of the century /
America 1900-1999», penakropsl — JIuza I'panBaniba, CTuBeH Auiep, roja H3JaHus
— 1999, 741 c. O6mumit o0beM MaTepHaia UCCIIeI0BaHUs COCTAaBWI 423 muchMa.

HoBu3Ha ucclieloBaHus 3aKI0YaeTCs B TOM, YTO BIIEPBbIE MOCTaBJIE€HA U
peanu3oBaHa 3ajiada BBISBICHUS OCOOCHHOCTEH pemnpe3eHTAIlMu KIIOYEBhIX KOH-

LOCTITOB-OMOTHUBOB B TCKCTAaX 3IMUCTOJIAPHOIO JKaHpa Ha AHTJIMMCKOM SI3bIKE.



Teopernueckasi 3HAUMMOCTb JAHHOTO HCCIEAOBAHUS COCTOUT B YTOYHE-
HUU TaKUX 0a30BbIX MOHATHM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHMH KaK «3MOIMOHAIBHBIA KOH-
HENT» U «KOHIENT-3MOTHB», a TaKXK€ PACUIMPEHUU TEOPETUYECKUX 3HAHUU 00
SMOTUBHOCTH KaK JIMHIBUCTHUYECKON XapaKTEPUCTUKE TEKCTOB SIUCTOJISIPHOIO
YKaHpa.

IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTb 3aKJIIOYAETCS B BO3MOXHOCTH IPUMEHEHHS
pe3yJIbTaTOB MCCIEAOBaHUS B MPAKTHKE MPENOJABAHUS aHTJIIMHUCKOrO S3bIKa, Kyp-
cax JICKIIMI M Ha CEMUHAPCKUX 3aHATUSIX 110 CTUIMCTUKE, TUHTBOCTPAHOBEICHUIO,
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIUH.

Pabota npomnuia anpoOanuio Ha TpeX HAYYHBIX KOH(EpEeHIUAX:

2014 r. — «CoBpeMeHHbIE MPOOTIEMbI B3aUMOACHCTBUS SI3bIKOB U KYJIBTYDY;

2015 r. — «Mononexp XXI Beka: mar B Oyayriee».

2016 r. — «/Inu Hayku AMI'Y».
Pe3ynbTaThl HCClie10BaHUSI YACTUYHO OTPAXKEHBI B OJHOM MyOJIMKaIUU.
Pabota cocTout u3 BBeACHUS, IBYX IJ1aB, 3aKIIOYEHUS U CIHCKA MCIOIb30-

BAHHOM JIMTEPATYPHI.



I TEOPETUYECKHME OCHOBAHUA HCCIELOBAHMA KOHIEII-
TOB-OMOTHBOB

1.1 OMoTHOJIOTHSI KAK HAYKA

OTHOILIEHHS YEJIOBEKAa K OKPY>KAOLIEMY MHPY HPOSBIAIOTCS HE TOJBKO B
JNEUCTBUAX, HO U TMEPEKUBAKOTCS B BUAE dMolui. Kak M3BECTHO, 3MOIMU TpEa-
CTaBJIIIOT COOOM MCUXUYECKUE PEAKIIMU, U TIPU STOM CIIOCOOHBI 000011aThCs, Xpa-
HUTBCS U NEepeaBaTbCs MOCPEACTBOM €CTECTBEHHOTO S3bIKA, YTO MO3BOJISIET pac-
CMaTpHBaTh HX B KAYECTBE IPEAMETa H3YYCHHS JTMHIBUCTHKH . JIaHHEIH (aKT 11o-
CILY KW TIOSIBJIEHUIO 0COO0W HAYKU — H9MOMUOI02Ul, MEKAUCIIUTUIMHAPHON OTpac-
7Y 3HaHUS, MOTYYHUBIIEH crienuruyecKoe NpesoMiIeHHe B PUIIOJIOTUU B BUJIE JIMH-
I'BUCTUKH SMOIIUH.

IIo mHenutro MHoOrux ydeHblx (Takux kak IllaxoBckuit B.M., ®unumoHo-
Ba O.E. u 1p.) Tema sMouuii B HACTOAIIMNA MOMEHT SIBJISIETCA «MOJHOW» U pa3pada-
THIBAETCS BO MHOTHUX HayKaxX, HalnpuMep, NCUXOJOruH, (puiaocoduu, 3THOJIOTHH,
COLIMOJIOTUH M JUHIBUCTHKE. IIpn 3TOM, KaKk yKa3blBarOT y4YE€HbIE, MCCIIEIOBAHUE
IMOIMI MOXKET OBbITh YCHENIHBIM JHIIb MPU OCYIIECTBICHUH MEXIUCIUIUTHHAP-
HOTO TIOJXOJa, PACCMOTPEHUHN APMOLUN KaK (peHOMEeHa, MOTYYaloUIero S3bIKOBYIO
00OBEKTUBALIMIO B TEKCTE — MPOYKTE KYJIbTYypE.

Hapsiny ¢ mpoOnemoil BbISIBIEHHS HAMOHAIBHO-KYJIbTYPHOR crHelupuKu
TaKUX YHHUBEPCAJIbHBIX, HAa MIEPBbIN B3I, MOHATHN KaK «UyBCTBA» U «3MOIUNY,
CYILIECTBYET MpobiieMa KOPPEKTHOTO COEAMHEHUS MOIX0J0B, METOI0B UCCIIEeI0Ba-
HUS, IPUHATHIX B Tcuxosiornu (6a3oBasi 00acTh HAYYHOTO OMHCAHMS SMOIIHIL),
HIMOTHUOJIOTUU U JTUHTBUCTUKE. CoueTaHne COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX METO/I0B
UCCJIEIOBAHUS C JAHHBIMH, MOJYYEHHBIMU BXOJI€ MCUXOJOTMYECKUX IKCIIEPUMEH-
TOB, MOXET IIPUBECTU K MOTYUEHHUIO PE3YIbTAaTOB, 3HAYMMBIX JJIsi 00eux objactei
3HaHus. [lo caroBam O.E. @uIMMOHOBOM, Ba)KEH «CHUHTE3 HAKOIUIEHHBIX HAYYHBIX

3HAHUN U MCTOJOB HMCCICAOBAHWA PA3JIMYHBIX CMCKHbBIX AUCHUILIMH AJIA TOCTH-

! Camapuna O.M. Dmotromnorus: npeamer u 3amaun. URL: http:/italiano-spb.ru/mondo/mondoarticles/1301528518/
(mara obpamenus: 15.02.14).
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KEHHsSI OOBEKTUBHBIX U yOCIUTENbHBIX PEe3yJbTaTOB. B CBS3M ¢ 3TUM OUYEBUIHOU
CTAHOBUTCS AKTYAJIBHOCTb MU3YUYEHHUS S3bIKA DMOLMM, TO €CTh CHUHTE3 JIMHIBUCTUKU
¥ TICHXONOTUN» .

IIepBoHa4YaIbHO HAPSy C TEPMUHOM «3IMOTHOJIOTHUS» MCIOJIB30BAIUCH €IIIE
U apyrue Bapuatbl: «dMoTojorus» (I'ak B.I'.) u «omonuonorus» (PuinnMoHo-
Ba O.E.). OnHako B JajbHEWIIEM B KayeCTBE OCHOBHOI'O 3aKpEINUJICS BapUaAHT
«3MOTHOJIOTUS», B HACTOsIIEEe BpeMsl OH ynorpelisieTcss B paboTax OTE€UEeCTBEH-
HBIX U 3apyOeKHbIX HCCIIEI0BATENCH .

CyniecTByIOT pa3iM4Hbe ONPEAEICHUS «3MOTHUOJIOTUNY» U Pa3IMYHbIE MOA-
XO/bl K IOHUMAHUIO €€ PO KaK HAYKH.

Tak, 3.10. banakuna onpenenniia SMOTHOJIOTHIO KaK HAYKy, «B KOMIIETEH-
LU0 KOTOPOW BXOAMUT M3YyYEHHE BOIIPOCOB SMOLMOHAIBHOIO KapTHUPOBAHUS MHpA
4eJI0OBEKA, UCCIIEJOBAHUE CIIOCOO0B OTPAXKEHMSI IICUXUYECKUX MepexuBaHuil homo
sapiens B s13bIKe» . 13 JaHHOTO ONpPEIE/ICHHs MOXKHO C/IENaTh BBIBOJ, UTO YENOBEK
U €ro SMOLMHU pacCMaTPUBAIOTCA B KaUeCTBE OOBEKTOB peasibHOM JeHCTBUTEIBHO-
CTH, OTPAXKAEMBbIX C IOMOUIBIO SI3bIKA, & TAKXKE TO, YTO SMOLMHU UCTIONB3YIOTCS IS
dbopMHpOBaHUS KYJIbTYPHOU U S36IKOBOW KAPTUH MHUPA.

Ananornuynyro nozunuro 3anumaer A.H. JleonteeB. OH yTBepKIaer, 4yTo
JAaHHAsl HayKa «3aHUMAETCs M3YUYEHUEM SI3bIKOBOTO OTPAKEHUS SMOLMNA KaK MCH-
XUYECKOM CYIIHOCTH, TaK M KAaK PEaJbHOrO SIBJICHUS JEUCTBUTEIBHOCTU WM Kak
DOPMBI OLIECHKH CYOBEKTOM 00BEKTa BHEIIHETO MUY .

[To onpenenenuro E.B. [1ak, 3MOTHOJIOT WS, MW TUHTBUCTUKA 3MOLUNA, — 3TO
«OTpacib HayKH, OCHOBaHHasl Ha psijie KOHLENUUNA U Teopuil smMouuu: ¢uiaocod-

CKOM, OMOJIOTMYECKOM, KOTHUTUBHOM, IICUXOJI0THYSCKOM, COIUAIbHOM, MOTHUBAIU-

2 dunumonosa O.E. DMOIMOJIOTUS TeKCTa. AHAIU3 penpe3eHTanuu 3Monuii B aurmickoM tekcte. CI16: KuumxHbIi
Howm, 2007. C. 4.

? Vnunckast A.C. 3HAKOBas THIIOIOTHS SI3BIKOBBIX CIIHHILL, PENPE3SHTHPYIOMINX MO B aHTJIHICKOM SI3BIKE //
ITon3ynoBckuit BectHuk. 2006. Ne 3. C. 98.

* Banmaxuna 3.10. CperncTBa S3BIKOBOTO BBIPAKEHHS SMOLIMOHAIBHOTO KOHIENTa «['HEB» B CIIOBapHBIX CTaThSIX
TOJIKOBBIX cjoBapei pycckoro SI3bIKA. URL:
http://www.rusnauka.com/12_KPSN 2012/Philologia/7_108921.doc.htm (nara obpamenus: 27.02.14).

5 Jleontnes A.H. TToTpe6HOCTH, MOTHBHI ¥ dMo1HH. M., 2004. C. 47.
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OHHOW, HEBPOJOTUYECKOMN U 1.1.»°. B cBOEGM onpenenenuu E.B. [1ak yka3piBaeT Ha
HEPa3pbIBHYIO CBS3b YMOTHOJIOTUU C IPYTMMHU HAyKaMHU U Ba)KHOCTh MEXIUCLIHUII-
JIMHAPHOTO MOJAX0Aa K UCCIEAOBAHUIO SMOIUMA.

B.1. llaxoBckuii onmpenemnseT SMOTHOJIOTHIO KaK HAyKy «O BepOanu3aiiu,
BBIPAYKEHHH M KOMMYHHKALMH SMOLMiD . B 1aHHOi paGoTe Mbl Gy1eM PSP H-
BAThCA JAHHOTO OINPENICIICHUS, TaK KAK OHO B MOJIHOM MEpPE OTPAX)aeT CyTh MPOBO-
JUMOTO WCCJIEIOBAHMUSI, 1IETTbI0 KOTOPOTO SIBISIETCS BBISBIEHUE OCOOCHHOCTEHN pe-
MPE3EHTALIMU SMOLIMN — UX BBIPAXKECHUS — B TEKCTaX SMUCTOJISPHOIO KaHapa

[Tox BBIpakeHHEM dMOLIUNA MBI OyZeM MMOHUMATh WX HETOCPEACTBEHHOE pe-
YeBO€ MPOSBICHHE, MPOU3BOAMMOE MPU TOMOIIM CHEHU(PUUECKUX EIUHUIl —
SMOTHBOB, CEMAHTUKA KOTOPBIX OTPaXaeT BHYTPEHHEE SMOLIMOHATIBHOE COCTOSIHUE
YEJIOBEKA.

bnaromapst mpoBegeHHbiM B XX — Havase XXI Beka uccieloBaHUsIM B 00-
JACTU YMOTHUOJIOTUU OBLIM YCTAHOBJIEHBI CIEAYIOIIUE BAXKHBIC MOJIOKEHHS: IMO-
UM MEHSIOTCS CO BPEMEHEM, M JIFOJAM Pa3HOr0 BO3pacTa, NMPUHALICKAIIUM K
pa3HbIM  MOKOJEHUSIM, CBONCTBEHHbI pA3JUYHbIC JIOMUHAHTHBIE HMOILIUM;
HeBepOaJIbHAsI COCTABIISAIONIAsI MPOIlecca MOPOXKICHUS U S3bIKOBOU 0OBEKTUBAIIUU
DMOUMK SIBISETCS TJIABEHCTBYIOUIEH; OSMOLMM KaK pe3yJbTaT OTPaKEHUs
MICUXUYECKOTO COCTOSHUS YEJIOBEKA HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHBI C KOTHUTHBHBIMHU
CTPYKTYpaMHu, ONPECIISIIONTIMHU TTOBEACHIE HHANBHUIA B OOIIECTBE.

BaxHbIM TOCTH>)KEHHEM COBPEMEHHOM SMOTHOJIOTMU TAKXE€ CTaJl MOATBEP-
XKICHHBI MHOTOYHCIICHHBIMHU HCCIICIOBAHUSMH (DaKT TOTO, YTO IMOIIMH IO CBOSH
npupose yHuepcaibHbl. B.M. [IlaxoBckuii oTmMe4yaeT, 4To B JIEKCUKOHE 3MOLIMHU
BCEX SI3BIKOB MPUCYTCTBYET AUXOTOMUS MO TUIY OLEHOYHOrO 3HaKa. Bo Bcex s3bI-
Kax 3MOTHBBI C OTPULIATEIIBHOM OI[EHOYHOM CEMAHTHUKOW MPEBAIUPYIOT HAJ AMO-
TUBAMH C TIOJIO)KUTEJIbHON OILIEHKOM, HO yMOTpPeOIsSI0TCS OHU MpU OOLIEHUU Ha-

8
MHOTO PCIKEC, HCM ITOJIOKHUTCIIbHO OLICHOYHbBIC OMOTHUBHLIC 3HAKH .

® [Tax E.B. CeMaHTHYECKas DBOJIONHS JIEKCHUECKHX CIIOCOO0B penpesenranun koHienta NEGATIVE EMOTIONS
(1Ha MaTepuane aHrmuiickoro s3eika). Cankt-IlerepOypr, 2011. C. 7.

" llaxosckuit B.A. O NMHrBUCTHKE SMOIHiL. SI3BIK ¥ IMOIIHH. Bonrorpan: [Tepemena, 1995. C. 3.

% [ITaxoeckwuit B.J. JInareuctuaeckast teopust smommii. C. 19.
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Her nu ognoro nepexuBanus, mno cioBam T.A. ['01MKOBOI, «KOTOpOE ObLIO
GBI IOCTYITHO OJHOMY THOCY M HEZOCTYITHO APYTOMY...» .

NupiMu cioBaMu, yuyeHbIMU € (PAKTO yTBEp>KIaeTcs BO3MOXHOCTh MEXK-
KYJIbTYPHOW M MEXITOKOJICHHOM TPaHCISIUUKA SMOLUM M UX aJC€KBAaTHAS A3bIKOBas
00BbEeKTUBALIS.

B T0 ke Bpemsi, yKa3bIBaIOT UCCIEAOBATEIN, «8 BbIPANCEHUU OUOLOSUYECKUX
IMOYUU 100U PA3TUYAIOMC MEeHbULe, YeM 6 BbIPANCeHUU COYUANbHLIX IMOYULD,
«CN08apPb IMOYULL 8 PA3HBIX SA3bIKAX He 00UHAKO8, MUNON02UYecKds CMPYKmypa
IMOYUOHANBHOU JEeKCUKU He co8naddem B PA3HBIX SI3bIKAX, UMEET STHUYECKYIO
crierbuky» . Cle0BaTeNbHO, H3yUeHHE TIPOIECCOB, CBA3AHHBIX C OTPAKCHHEM
SMOIUNA B $3bIKE, BBIABJICHUE WX HAIMOHAJIBHO-KYJbTYPHOU Ccrenu(puKu Tpea-
CTaBJISIETCS OTPABJIAHHBIM U HEOOXOAUMBIM B YCIOBHSX II100aTH3aIINN.

UenoBeky Kak YYaCTHUKY MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIUA HYHbI 3HAHUS,
MO3BOJISIONINE BBIOUPATh MOJIETH SMOIMOHAIBHOTO TOBEACHUS, MPUEMIIEMBIC B
TOM WJIA UHOM COO0OIIeCTBE. DMOIUNA YHUBEPCAIbHBI U Y3HABAEMBI BO BCEX KYJb-
Typax, HO IPU 3TOM HOPMbI, PETJIAMEHTHUPYIOIIUE BRIPAKEHUE IMOLIUM, 3aBUCST OT
HAllMOHAJIBHO-KYJIbTYPHON TPAJAWIMUA CTPAaHbl WIM TPAAULMUA COCTABIISIOIIUX €€
JIMHTBOKYJIBTYD.

1.1.1 IIpo0OJieMBbI COBpeMEeHHOIT SMOTHOJIOTHH

HecMmotpss Ha TO, 4TO B pamkax TakOW MOJIOJOW HAYKH KaK SMOTHOJIOTHS
yKe ClIelaHO0 MHOTO€, JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO MPOOJIeM BCE €Ie OCTAeTCs He-
PELICHHBIM.

ITo cnoBam A.C. MnuHckoM, coBpeMeHHasi mpobiieMa «sI3bIK U OMOLUN» pe-
IAETCSl B paMKaxX HECKOJbKUX HAMNPAaBICHUH: CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKOM, CTH-
JMCTUYECKOM, KOTHUTUBHOM, ITPAarMaTU4eCKOM, IICUXOJIMHIBUCTUYECKOM, JIMHTBO-

11
KYJIbTYPOJIOTHYCCKOM . B kadecTtBe OCHOBHBIX 3agad Hu HpO6JI€M JINHI'BUCTUKH

? Tomukosa T.A. DMOIMOHAIbHAS KApTHHA MHpA PYCCKHX M aniTaiileB (CpaBHHTENBHbIA acrekT) // UemoBek B
KOMMYHHUKAIlUKA: OT KaTeropu3allid AMOLMM K SMOTHBHOH Jsekcuke. Bomrorpan: Bonrorpaackoe HaydHoe
m3garenbcTBo, 2013. C. 21.

' Tam xe.

" Unmuckas A.C. 3HaKoBas THIIONOTHS A3BIKOBBIX EIMHHII, PENPE3CHTHPYIONINX SMOIMH B aHIIHiicKoM si3bike. C.
98.
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SMOIMIA aBTOP BbIIENSACT ciedyrouue: 1) mpobiieMa 3MOTMBHOCTH B S3bIKE: €€
3HaKW ¥ MapKephl; 2) TUIIOJOTHS 3HAKOB, CIYXKAIUX JIJIs Tepeladyi SMOLUK B S3bI-
Ke; 3) IMHaMHuKa U3MEHEHU B ()OHJIE SMOTUBHBIX CPEACTB sI3blKa; 4) MpecTaBiie-
HUE OJTHOM W TOM K€ SMOILIMH B Pa3HBIX SA3bIKAX U CIIOCOOBI €€ HOMHUHAIUY; 5) TIpo-
0JieMa SMOTHBHOM JIAKyYHAPHOCTH, CBSA3aHHAsI C MEPEBOJIOM AMOIIMA Ha MHOCTPaH-
HBIN S3bIK; 6) BBIPAXKEHUE SMOLIUM B pa3HbIX TUMAaX PEUYEBBIX aKTOB; 7) mpoliemMa
SMOTHUBHOCTH TEKCTA; §) JUHIBUCTUUECKUE Y MAPATUHIBUCTUUECKUE CPEJICTBA BhI-
paxenus 3Mou1/117112.

E.B. Ilak yka3plBaeT Ha TakuW€ HEPCUICHHbICE HA CErOAHSIIHUN JICHb
npo0JieMbl SMOTHOJIOTHH, KaK BOMPOC O COOTHOIICHUU MOHATUN «IMOTHBHOCThHY,
«3MOILIMOHAJILHOCTDY, «AMOIIHS», «COCTOSHHUE, «quCTBo»13.

B.U. lllaxoBCcKUiA CUUTAET, YTO HEPELICHHBIMU OCTAKOTCS

npoOjieMa JUHAMUKHU SI3BIKOBOTO KOJa, Pa3BUTHUSL M peau3alliu €ro CKPbI-
TBhIX BO3MOXHOCTECH;

BOITPOCHI SMOIIMOHAJIBHON CIICIIU(HUKN PEUH B PA3HBIX YCIOBHSIX OOIIECHUH,

npoOJjieMa MEXaHU3MOB PACIO3HABAHUS UYKUX SMOLUM U yIpaBIeHUs COO-
CTBEHHBIMH IMOIIUSIMU B ITPOIECCE KOMMYHHUKAIIUM;

BOIIPOCHI COIJIACOBAHUS AMOIIMN Pa3HOTO KayeCTBa, CTUMYJISIUU TOJIOMKH-
TEJIbHBIX M HEUTPAIU3ALMU OTPULIATEIBbHBIX 3MOLMKA B aKTaxX MEXJIMYHOCTHOTO,
WHCTUTYIIMOHAJIBHOTO ¥ MEXTMYHOCTHOTO OOIICHHUS;

npoOJieMa IeKOAUPOBAHUS JIMYHOCTHBIX, IMOIIMOHAIBHBIX JIOMUHAHT YY>KHUX
TEKCTOB KaK OTPaKEHUSI MHBIX KOHLIENTOCHEpP U IPyTUX Kyanpr.

Takum 00pa3oM, MOXKHO TOBOPUTH O CYIIECTBOBAaHUU «OEJBIX MATCH» B
JTAHHOW HayKe M 0 HEOOXOIMMOCTH HOBBIX UCCIICIOBAHUIA.

[Ipexne Bcero, Mo MHEHHUIO YYEHBIX, CIEAYET YIOPAAOYUTh TEPMUHOJIOTH-
YECKUM anmapar 3MOTHUOJOTMHU, YETKO Pa3rPAaHUYUTh IMOHATHS «IMOTHUBHOCTHY,

«OMOIHUOHAIIBHOCTB», «OMOLIUsA», «COCTOAHHUC), «YYBCTBO», pa3pa60TaTL THUIIOJIO-

"2 Mnnnckas A.C. 3HAaKOBas THIIOIOTHS SI3BIKOBBIX €IMHHILL, PETIPE3CHTUPYIOUINX SMOLUHU B aHTIIMHCKOM s3bIke. C.
98-99.

B MMak E.B. CeManTudeckas 3BONIONHS JEKCHYECKHX CIIOCOGOB penpesentranun  konnenta NEGATIVE
EMOTIONS (na matepuaine aHrmuiickoro sizpika). C. 7.

" IllaxoBcknii B.W. JluarBuctiaeckas tTeopus smormit. C. 21.
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TUI0 SMOTHUBHBIX CPEJICTB SI3bIKA; ONMKUCATh AMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS, MOIyYalo-
IIMe S3bIKOBYI0 OOBEKTHBAIIMIO, B COMOCTABUTEIHLHOM acleKTe, Ha MaaTepualie
Pa3HBIX S3BIKOB, B PA3HBIX CUTYyallUsSX OOIICHUS; BHIPAXKEHUE dMOLIMI B YCTHOU U
MMCbMEHHON KOMMYHHKAILIMSIX; PEIIUTh MPoOIeMy Iepead SMOILMHI B SI3bIKE Kak
4acTh MEPEBOTUCCKON MPOOIEMATUKH U T.I.

Bonbmmoe xommuecTBO TPEOYIOMMUX pacCMOTPEHHsI TPOOIeM U 3aaad, CTOs-
IIMX Tepe] UCClieIoBaTeIsIMH, CBUIETEILCTBYET O BICOKOM 3HAYUMOCTH YMOTHO-
JIOTUM KaK HAayKH, HEOOXOJAUMOCTH €€ JaJbHEUIIero pa3BUTHUsI, B TOM YKCJIE C IPU-
BJICYEHHUEM METOJIOJIOTUYECKOTO anmnapara APyrux HayK U pe3yJbTaToB, MOJTY4YEH-
HBIX B HHUX.

Urak, 3a mocieaHue OeCATHICTHS BKJAJ, CACIaHHBIA YYEHBIMU B OTEYECT-
BEHHYIO SMOTHOJIOTHIO, 3HAYUTEJILHO YBEIWYHUJICA, OJHAKO, KaK CKa3aHO paHee,
OTPOMHOE KOJIMYECTBO MP0oOJIeM ocTaeTcs HepereHHbIMU. C 3apoKICHUEM HOBBIX
po0JIeM ¥ BO3HHUKAIOIIUM HHTEPECOM K UX PAaCCMOTPEHUIO B JIMHTBHCTHUKE MTOCTO-
STHHO TIOSIBJISIFOTCSI HOBBIC HAIIPaBJICHUS U3YUYCHHS SMOIUN M UX OTPAKCHUS B S3bI-
ke. Bce 3T0, HECOMHEHHO, TOBOPUT 00 aKTYaJIbHOCTH MPOOJIEM AMOTHOJIOTUU KaK
HAyKH W HEOOXOAMMOCTH JAIBHEHIIIEro IMPOBEICHHUS HCCICAOBAHUM B 00JacTH
JIMHTBUCTUKH SMOILIUH.

1.1.2 CooTHomIeHHEe MOHATHH «YYBCTBO» M «OMOLUD». «IMOIUOHAID-
HOCTBb» H <IMOTHBHOCTbH»

B cBsi3u ¢ moctaBineHHOM B paboTe mpo0aeMoi — UCCIEOBAaHUS OTPaKEHUS
AMOIMI B TEKCTaX AMUCTOISPHOTO >KaHpa MOCPEIACTBOM aHalu3a KIKOYEBBIX CIIOB,
00BEKTUBUPYIOIINX KOHIIENITHI-DMOTHBBI, — HEOOXOAMMO MPEXK/IE BCETO pa3rpaHu-
YUTh TAKUE MOHATUSA KaK ¥yscmea N 3MOoyuu, TOCKOJIbKY 4aCTO UX TEPMUHOJIOTH-
YyecKas COCTaBIISIIONmIas (C y4eToM 0053aTeIbHOrO pa3BeeHUS TEPMUHOB «UyBCT-
Ba» U «OMOIIMW» B IMICUXOJOTHH) HE BCET/Ia YYUTHIBAIOTCS B paboTax MO JUHIBHUC-
THKE.

UyBcTBa M ASMOLIMM YEJIOBEKAa TECHO B3aWMOCBS3aHbI, IMOITOMY OIPOMHAas

TPYJIHOCTh COCTOUT B pa3BeACHUM ITUX MOHATUN. [1og00HBIE MOMBITKU MpEeanpH-
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HUMAJIA MHOTHE IICUXO0JIOTH, Takue Kak Y. Mak-/lyramn, 3. Kimanapen, B. Bynar,
B.C. lepsa6un, I'.A. ®oprynaros, B.A. Kpyreuxkuii, A. H. JleouTse u ap.

CyuiecTByIOT pa3jiMuHble TOYKH 3pEHMs Ha 3Ty npobiemy. Tak, Hanpumep,
10 MHEHUIO Y. Mak-/lyrami, TEpMUHBI «3MOLIUSA» U «UYBCTBO» MOXHO Pa3BECTH,
OCHOBBIBASICh Ha (PYHKIIMOHAJIBHOM MOJXOJI€ K MCUXUYECKUM SIBJICHUSM, U3 YETO
CJIE/LYeT, YTO YyBCTBA MOJIE3HBI, 2 SMOLMH HELeIecO00pasHbI .

CyniecTByeT TakkKe MHEHHME, YTO OHMOLMM — pPa3sHOBUAHOCTb YYBCTB
(U3apa K.)'®; uyBcTBa — NpOCTO OIIYIICHWS, a SMOIMH — HPOCTHIE UYyBCTBA
(Bynar B.)'7; smouus — kpaTKOBpeMeHHOE HepeKHBaHKE, 4 YyBCTBO — YCTOHUMBAS
omorms (3apyauas A.A.)'*; MOHATHS «OMOLHS» M «4YBCTBO» CHHOHMMHYHbI
(LLIBapu A.M.)" u mHOTHE IpYTHeE.

BBuny Takoro 0oyibLIOr0 KOJIMYECTBA MHEHUI OTHOCUTENIBHO JAHHOTO BO-
Ipoca COBCEM HE OCTAETCS COMHEHHMH, YTO BO3HHUKAET TEPMHUHOJOTHYECKAs IyTa-
HUIIA, & TAKXKE TPYJHOCTH IIPU OITMCAHUH PA3IMYHBIX ICUXUYECKUX COCTOSHUM.

Bo u36exanne momoOHbIX mpobiieM Mbl OyaeM MPUAECPKUBATHCS TOUYKH 3pe-
HUs, COTJIACHO KOTOPOM YyBCTBA M 3MOLIMM PacCMaTPUBAIOTCS KAK JBa TECHO B3a-
UMOCBSI3aHHBIX, HO OTJIUYAIOIINXCS APYT OT JIpyra sIBJICHUS SMOLUOHAIBHOU che-
pBI uesnoBeka (JIloOOBb — ATO YYBCTBO, & CTPAX — IMOILIMS).

Taxk, Bcnen 3a A.H. JlecoHTheBBIM, OyJIeM CUHMTATh, YTO dMOIUS UMEET CH-
TYaTHUBHBIA XapakKTep, T.C. BBIPAXKAET OLUECHKY PEAIbHOM WIM NMOTCHUHUAIBHON CH-
Tyallld, a TAK)KE JEATEIbHOCTU B CUTyalHH. UyBCTBO K€ MMEET SPKO BBIPAKEH-
HBI «IPEeIMETHBINY (0OBEKTHBIN) XapaKTep, BOSHUKAIOIIMA B PE3yJIbTATe OMpe-
JIEJICHHOTO 0000IIIEHNs IMOIIM, CBA3aHHBIX C HEKOTOPHIM O00BEKTOM, U OTINYAET-
cs yCTOfI‘lHBOCTBIO2O_

Cornacumcs taxxe ¢ P.C. HeMoBOM, 4TO OTJIMYKME SMOLMIA OT YyBCTB 3a-

KIIFO9aCTCA B TOM, UTO IICPBBIC HC BCCrAa OCO3HAKOTCA, YyBCTBA K€ BHCIIHC IIpaK-

" Ynpuu E.I1. OMoumu i uysersa. C. 283.

'® M3apn K. Tcuxomnorus smommit. CII6: Iurep, 1999. C. 27.

" Bynar B. Ouepku neuxonorun. M.: TIpocsemtenne, 1912. C. 145-150.
'8 3apynnas A.A. DMouuu 1 gyBcTBa. Munck: Iporpecc, 1970. C. 285.
" 11Isapr A.M. Uyscrna // Tlcuxonorus. M., 1948. C. 78.

? Jleonrses A.M. ITotpeGHOCTH, MOTHBBI 1 3Moun. C. 90-95.
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THYECKH BCET/a 3aMETHBI, CyObEKTHBHBI M JTHIHOCTHEI . JInddepeHuupyomumu
NpPU3HAKAMU YYBCTB SIBIISIIOTCA NMPEOMEmMHYI0 HANpasieHHOCMb, YCMOUYUBOCMb,
ONUMenbHOCMb U KYAbMYPHAs 00YCl108/1eHHOCMb, B TO BPEMS KaK AMOLIMH, HAIIPO-
TUB, BCETAa CUmyamugHul u kpamrkospemennvl. OIHAKO U UyBCTBA U SMOILIMH TI0-
Jy4aroT SI3bIKOBYIO OOBEKTHBAIIMIO B TEKCTE, €CJIM Takas IIeJib MIOCTABJICHA aBTO-
poMm.

W gyBcTBa, 1 AMOIMU B MPOIECCE S3BIKOBOW OOBEKTHBAIIUU TIOJIBEPIKEHBI
BO3JICHCTBUIO HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOW TpPAaJUIIMU CO3JaHUS TEKCTa, KOTOopas
NpeAoNnpeieNiieT BIOOP SI3BIKOBBIX CPEACTB BbIPAKEHUS YYBCTB U SMOILIUM, a TaK-
e 00beM TepeiaBaeMoi 3TUMH cpelicTBaMu uHpopmaiuu. Bee 3To 00ycnosiu-
BaeT HEOOXOAUMOCTh OOpalIeHUsI K M3YUYCHHIO SMOLIMK U YyBCTB, PENPE3ECHTUPO-
BAHHBIX B TEKCTaX pPa3HbIX JKAHPOB U CTUJICH, U3YUEHHIO SI3BIKOBBIX IPOIIECCOB,
CONPOBOKIAOIINX PEIPE3EHTALIUIO.

Utak, sMouuu — HEeOTheMJIEMas YacTh YeJIOBEUECKOM KU3HU, I03TOMY B CO-
BPEMEHHOUN JMHTBUCTHKE (PYHIaMEHTaIbHBIM HUCCIIEIOBAHUSM JAHHOTO SIBICHUS
YACJSIETCS OTPOMHOE BHUMAaHUE, OHAKO YUYEHBIE JJO CUX MOP HE MPHUIUIN K €AUHO-
IJIACHOMY OMPENIETICHUI0 CaMOTO TOHATUS <«OMOLUS». Y 3TOro (akra ecTh Pl
npuunH. Kak ormewaer H.A. barmacapoBa, «ogHa u3 IJaBHBIX TPYJIHOCTEW IpHU
OMUCAHUM SMOILIMI 3aKII0YAETCS B TOM, YTO SMOLUS NPOSBISETCA OJHOBPEMEHHO
U BO BHYTPEHHUX IEPEKUBAHUAX, U B MOBEACHUU, IPUYEM TO U JPYTrO€ CBSI3AHO
elte 1 ¢ PU3UOTOrNYECKOi MOTHBALIHEH» .

Kak BUIHO U3 CKa3aHHOTO, SMOIIMU SIBJISIIOTCSI CIOKHBIM U Pa3HOILJIAHOBBIM
MIPOLIECCOM, BKIIIOUAIOMIMM (DU3HOJOTUYECKUM U KOTHUTUBHBIA KOMIIOHEHTHI, YTO
3aTpyJHsET UX MOHMMaHue U onucanue. Kak pe3ynbrar yueHble 4acTo Mo-pa3HOMY
TPaKTYIOT AMOIIMH, IPU ITOM Pa3IU4usi OBIBAIOT TOBOJIHHO 3HAYUTEILHBIMHU.

B 10 ke BpeMsi 0OBIYHO IMOLIMH OMPEACIIAIOT KaK «OTPa)KEHWE MO3TOM Ka-

KO#-1100 HOTpe6HOCTI/I YCJIOBCKA WUJIM ) KUBOTHOI'O, d TAKKC BCPOATHOCTH €€ Y10B-

2 Hemos P.C. INcuxomorus. Ku. 1. M..: IIpoceemenue, 1994. C. 572.
22 Barmacaposa H.A. DMOLMOHATBHBIIT OIBIT B KOHTEKCTE PA3HBIX kynbTyp // Yenosek. 2005. Ne 4. C. 2.
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netBopeHus» (CUMOHOB H.B.)23; «IIEPEKUBAHUE YETIOBEKOM CBOETO OTHOIIEHHUS K
OKPY’KAIOIIeH NeHCTBUTENBHOCTH U K caMoMy ceGe» (Mmbuu E.I1.)*; «crnermdu-
yeckoe coctosinre co3Hanus» (M3apa K.)25 U T. IL

Ecnu cornacutsces ¢ yrBepxkaenneM H.A. KpacaBckoro o Tom, 4To «3MOIUU
OTHOCSITCSL K CAMBIM TAaWHCTBEHHBIM SIBJIEHUSM MHpPA, BCE €IIE HE U3YUYEHHBIMHU Ye-
JIOBEKOM», TO COCYUIECTBOBAHHE OTPOMHOIO MHOKECTBA OIPEICICHUN MOHSATHS
«IMOLHS» CTAHOBUTCS OYSBHIHBIM .

CyMMUPOBaB BBIIIEU3I0KEHHOE, MBI OYy/IeM MPUIEPKUBATHCS ONPEIEICHNUS,
nanHoro H.A. barmacapoBoii, KOTOpasi yUuThIBA€T KOTHUTHUBHYIO, (PU3HNOJIOTHYE-
CKYI0 M COLMAaJbHYIO HaNpaBieHHOCTh 3Mmouuil. Ilon smoyusmu oHa moHUMAaeT
«OCOOBIN KJIacC CYOBEKTUBHBIX ICHUXOJIOTMYECKUX COCTOSIHUM, OTpa)karolux B
dbopMe HEMmOCPEICTBEHHBIX TMEPEKUBAHUM TPOIIECC U PE3yJbTAaThl COOCTBEHHOM
JESITeIPHOCTH M B3aHMOOTHOMICHHIT ¢ OKPYKAIOIHM MUPOM» .

[Ipu ucciaenoBaHUM TEKCTa TAKXKE I€JIeCO00PAa3HO pa3rpaHUUMUTh TaKUE IO-
HATUSL KaK 9MOYUOHANLHOCMb W IMOMUBHOCHb. BONBIIMHCTBO HCCIeqoBaTeNnen
(IHaxoBckuit B.W., bamnu I11., MacnoBa B.A. u np.) cuuTarOT 3MOIMOHATILHOCTh
IICUXOJIOTUYECKON XapPaKTEPUCTUKON JIMYHOCTH, @ YMOTUBHOCTh — JIMHIBUCTUYE-
CKOM XapaKTepUCTUKOMN TeKCTa (MU JICKCUKOHA).

T.B. Jlapuna toxe oOparuia BHUMaHUE Ha Pa3lWYHYIO HANPABICHHOCTh U
NpeAHa3HAYeHUE 3TUX KAaTerOopuil U MPEeIOkKUIIa ONPEAETUTh TEPMUHBI dIMOYUO-
HANbHOCMb U AIMOMUSHOCMb CIIEYIOUUM 00pa3oM: « OMOLMOHANBHOCTb, KaK WH-
CTUHKTHUBHOE, 0ecco3HaTelbHOE, HE3aIUIAHUPOBAHHOE MPOSIBICHUE SMOIHH, Co-

KyCHUpOBaHa B OOJIBIIICH CTENEHU Ha CyOBEeKTe (I3TO AIMOIMU i cels). IMOTHUB-

* Cumonos I1.B. [ToTpe6HOCTHO—MHpOpPMALHOHHAs Teopus Mol / Bonpocs! neuxonoruu. 1982, Ne 6. C. 44,

* WUnpun E.I1. Dvouuu u uyscersa. CIIB.: [urep, 2001. C. 295.

» [ur no.: Canyxsaaze H.JI. CeMaHTHKO-IparMaTHUecKie aCHeKThl A3bIKOBBIX CPEICTB BBIPAKAIOIINX dMOLMH B
MEXKYIbTypHOM auckypce. barymu, 2014. C. 53.

% KpacaBckuii H.A. DMOIHOHAIBHBIE KOHIENTH B HEMELKOI U PyCCKOM IMHIBOKYIbTypax. Bonrorpan: Iepemena,
2001. C. 71.

*7 barmacaposa H.A. DMOLMOHATBHBIIT OIBIT B KOHTEKCTE PA3HBIX KyneTyp. C. 4.
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HOCTb, KaK CO3HATEJIbHAS, 3aIUIAHUPOBAHHAs JEMOHCTPALMs MOLMMI, HAIIpaBJIcHA
Ha 0OBEKT (ITO IMOLIMH JUTSL IPYTHX)» ",

Yro kacaercs JIMHIBUCTHYECKUX UCCIEIOBAHUM, TO 3/1€Ch, KOHEUHO, 0c000€
BHMMAaHUE YJIEJIAETCS UCCIIENOBAHUIO A3BIKOBOM KaTErOPUM SMOTUBHOCTH, O] KO-
Topoil Mbl Beiaen 3a B.M. IllaxoBckuM ycClIOBUMCSI NMOHUMAaTh (DPyHKLHOHAJIBHO-
CEMAaHTUYECKYI0 KAaTErOpHUIO, CIYXKAILYI0 «IUIsi BHEINIHEH TPAHCISINUU 3MOILUO-
HAJIHOTO COCTOSIHHS SI3bIKOBOM JINIHOCTH» .

B TO ke BpeMsi HEOOXOJIMMO OTMETHUTh, YTO BBIPAKEHUE SMOLUNA B TEKCTE
OIIOCPEIOBAHO €AUHULIAMM SA3BIKA, TO €CTh NPSIMOE OTPAXKEHUE IMOLMU B TEKCTE
HEBO3MOKHO, I03TOMY BO3HUKAET HEOOXOAUMOCTh PA3rPaHUYUThH MOHITHE «IMO-
LUsD» KaK OTHOCSIIEECS K HAyKE TICUXOJIOTUH, U MIOHATHE «3IMOTUBHOCTB) KaK JIMH-
IBUCTHYECKYIO KATErOPHIO.

B.1. [IIaxoBcKuil yKa3bIBaeT, 4TO «3MOTUBHOCTb KaK JINHTBUCTHYECKAs Ka-
TEropHysl SABJIAETCS UMMAHEHTHBIM CBOWCTBOM SI3bIKA BBIPA)KATh ICUXOJIOIMYECKHE
(SMOIIMOHAIBHBIE) COCTOSHUS U MEPEKUBAHUS YEJIOBEKA Yepe3 0COObIe eIMHUIIBI
SI3BIKA M PEUH — IMOMUBHIY . IMOMUBHL — JIEKCEMBI, PeIHA3SHAYCHHbIC JUIS BbI-
pakeHHs MO TOBOPAIIUX (apECaHTOB) U / WM JIJIs1 YMOLIMOHAIBHOTO BO3/EHi-
CTBUS Ha ciaymaromux (agpecaroB). K ux uuciy oTHocsTCS JIH00BIE JIEKCEMBI, KO-
TOPBIE MOKHO NPUMEHUTH JUISl BBIPDAXKEHUS TOW WM WHOW THUIU3UPOBAHHOU 3MO-
n

CornacHo NpUBEACHHON TPAKTOBKE SMOTHBBI SIBIISIIOTCS SMOLMOHAJIBHOU
OLICHKOW JIEWCTBUTEIBHOCTA TOBOPSILIMMU, PEATU3YIOIIEHCS Ha BCEX YPOBHSX
A3bIKa  ((pOHETHUECKOM, JIEKCUKO-(PPa3e0IoruueckoM, ClI0BOOOpa30BaTENbHOM,
CHHTAaKCHUYECKOM) U OTOOpa)KaloIIeicsi B CEMaHTHKE CJIOB, CIIOBOCOYETAHUMU, pa3-

JIMYHBIX CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP.

28 Jlapuna T.B. DMOIMOHATEHOCTh M IMOTHBHOCTh B KOMMYHHKAIIMU. MEXKyIbTYpHAs KOMMYHUKAIUS U TIEPEBO/I.
Bonrorpan, 2004. C.37.

® laxosckuii B.U. SI361K0Bast TMIHOCTD B SMOIMOHAIBHOM KOMMYHHUKaTHBHOH cutyarun. Bomrorpam, 1998. C. 41.
3 Mlaxosckmit B.U. JIMHrBucTHYECKAs teopus smonuit. C. 5.

3! IITaxosckuii B.M. DMoLMOHANbHBIH AeHKCHC pedeBOro aHpa // SI3bIKOBas JIHYHOCTH: JKAHPOBAs pedeBas
nesTenbHOCTh. Bonrorpan, 1998. C. 72-74.

18



VY4eHbie BBIIEISIOT Ba BUJA CJIOB, MEPENAIOIINX YEIOBEUCCKHE DMOIIHH.
B.I'. I'ak onpenenwui 3TH 1Ba BUJA KaK CJIOBA, BRIPAXKAIOIINE SMOLIMHU, U CIIOBA, CO-
oOmaromue o Hux, a B.M. llaxoBckuii, kKak U OOJIBIIMHCTBO JIPYTUX UCCIIEA0BATE-
J1ei, BBIICISCT 2MOMUBHYIO IEKCUKY T IEKCUKY SMOYUIL .

JL.T'. babGenko, pa3BuBas Mmbicib B.U. IllaxoBckoro, K amomusHot iekcuke
OTHOCHUT CJIOBA C DMOTHUBHOM CEMaHTHKOW B CTaTyce 3HaueHus, T.e. CJIOBa-
ad(HeKTUBbI, BBIPAXKAIONIME AMOIIMOHAILHOE COCTOSHHE TroBoOpsIiero (OpaHHas
JICKCHUKA, MEXKIIOMETHS, MEXJIOMETHBIE CJIOBa), a TaKXe CJIOBa C AYMOTHBHOM ce-
MaHTUKOW B CTAaTyC€ CO3HAYEeHUsl, T.€. KOHHOTAIUH (CJIOBa, CITy)KAIllUe JIJIs BhIpa-
KEHUN IMOILIMOHAIBLHOTO WJIM OIEHOYHOI'O OTHOIIEHHUS TOBOPSIIETO K MPEAMETY
peun). K znexcuke smoyuii oHa OTHOCHT CJIOBa, HE BBIPAXKAIOIIUE SMOIMH HEIO-
CpefCTBeHHO, a HasbiBaromue ux (love, anger, admiration u T.1.)>. JJaHHO! TOYKH
3peHus Mbl OyJIeM IPUAECPKUBATHCA B Halllel padoTe.

Wrtak, B maHHOM pasnuene ObUIM PAacCMOTPEHBI TECOPETUUECKUE OCHOBAHMSI
WCCJICIOBAHMSI AMOIIMI B JIMHTBUCTUKE, KPATKO OXapaKTEPU30BAHBI ATAMBl CTAHOB-
JICHUSI STUMOJIOTHH KaK HAayKH, €€ MPOOJEeMbl U JTOCTMKCHHS KaK MEKIUCITUTIIH-
HapHO 00JIaCTH 3HAHUS, BOIIPOC O COOTHOIICHUH YYyBCTB M IMOIIMIA; KPAaTKO 0Xa-
PAKTEpPU30BAHBI MOHATUS «AMOIUS» U «IMOTHUBHOCTHY KaK BaXKHEHIINE KAaTETOPUU
TICUXOJIOTUH U YMOTHOJIOTHH.

1.2 KoHuenr Kak eIMHULA JUHTBOKYJIbTYPOJOTHYECKOT0 ONMUCAHUSA

JlIoMHHHpYIOIEe TOJIOKEHUE aHTPOITOICHTPHUYECKOW MapaaurMbl B COBpe-
MEHHOM JTMHTBUCTUKE OTPAKACTCS B JMHAMUYHOM PA3BUTHUU JIBYX OCHOBHBIX JIMH-
I'BUCTUYECKUX HAIpaBiICHUN: KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKHU M JMHTBOKYJIBTYPOJIO-
ruu. B To BpeMs kak 0a30BBIMH MOHSATHSIMU KOTHUTUBHOMN JTMHTBUCTHKHU SIBIISTFOTCS
«uHpOpMALIHS» U ee 00paboTKa YeIOBEYECKUM Pa3yMOM, MOHSATUS CTPYKTYp 3Ha-
HUSL U WX PENpEe3eHTAIMM B CO3HAHWU YEJIOBEKA M S3BIKOBBIX (hOopMax, JMHIBO-

KyJbTYPOJIOTHS U3Y4aeT s3bIK KaK ()EHOMEH KYyJbTYpbl. DTO OMpENEICHHOE BUJIEC-

32 Crpenpannkas E.B. Jlekcnueckne cpecTBa BHIPaKEHHs SMOLMOHAILHOTO COCTOSHHS MEPCOHAXKA H 0COOEHHOCTH
WX WCTOJB30BaHUS MPH MEPEBOC XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB C aHTJIIMHACKOTO s3bIKa Ha pycckuii // Bectauk MI'Y.
2012. Ne 3. C. 133-137.

33 BaGenko JL.T. Pycckast SMOTHBHAs JIEKCHKA KaK (yHKIMOHaTbHAs cictema. Cepaosek, 1990. C. 4.
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HUE MHUpa CKBO3b INPU3MY HALMOHAIBHOIO $3bIKA, KOTAA S3bIK BBICTYNAET Kak
«BBIPA3UTEIb OCOOOH HALMOHAIBHON MEHTAIBHOCTHY» . 3ajadd >TOH HayuHOI
mucuuiuinael C.I'. BopkadueB (opmynupyer Takum o0pa3oM: «U3y4deHUe U omnuca-
HUE€ B3aMMOOTHOUICHUN A3bIKA U KYJIBTYPBI, sI3bIKa M 3THOCA, SI3bIKA U HAPOJHOIO
MEHTAJINTETaN .

I'oBOpst 0 KOHLIENTE KAK €IMHMIIE JTUHIBOKYJIBTYPOJOIMYECKOIO ONMCAHUSA,
CIeAyeT pa3leliAThb KOIHUTUBHBIM M JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKMM KOHLENTHL. B
IIEPBOM Cily4ae KOHLENT — OTO «EAWHUIA MEHTAJIBHBIX WU IICUXUYECKUX Pecyp-
COB HaIlIEr0 CO3HAHUS; OIIEpAaTUBHAs COJAEpIKATEIbHA CAUHULA ITAMITH, MEHTAJIb-
HOT'O JICKCUKOHA, KOHLENTYaJIbHON CUCTEMBI U sI3bIKa MO3r'a, BCEW KapTUHBI MUPA,
OTPaKEHHOI B YEIOBEYECKOH MCHXMKe» . BO BTOPOM — «EIMHHIIA JTHHIBOKYIIb-
TYPHOTO KOJA»" , KOCHOBHAS SUCHKA KYIBTYPbD» .

C.I'. BopkaueB Takke cuMTaeT OOOCHOBAHHBIM BBIIEJICHUE KOHIIENTA Kak
«MEHTAJILHOTO 0OPa30BaHMs, OTMEUYEHHOTO JHHIBOKYIBTYPHOH CICHHPUKOM»
ABTOp OTMEYaeT, YTO «I10 CYLIECTBY B KOHIIETITE O€3IMUYHOE U OOBEKTUBUCTCKOE
IIOHATUE aBTOPU3YETCS OTHOCUTENIBHO STHOCEMAaHTUYECKOMN JINYHOCTHU KaK 3aKpen-
JIEHHOTO B CEMaHTHUYECKON CHUCTEME €CTECTBEHHOI'O sI3blka 0a30BOr0 HaI[MOHAJb-
HO-KYJIbTYPHOTO IPOTOTHIIA HOCHTENS 3TOTO si3bIKa» . JIaHHOE Ompe/eseHue
KOHIIenTa Oy/IeT UCIOJIb30BaHO B paboTe Kak 0a30BOE /ISl BBIACICHUS U OMMCAHUS
KOHIIENITOB-3MOTHUBOB — @HAJIONOB SMOLIMOHAIBHBIX KOHIENITOB.

1.2.1 Kiaccupukauum KOHUENTOB

3% Macoa B.A. JInarsoxyastyponorus. M.: Akagemust, 2001. C. 144.
33 Bopkaues C.I'. JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHSA, SI3BIKOBAsI IMYHOCTH, KOHIICTIT: CTAHOBJICHHE aHTPOIOIECHTPHUYECKON Ta-
panurmbl B si3biko3HaHuy // dunonorndeckue Hayku. 2001. Ne 1. C. 64-72.
36 Ky6psixosa E.C., [lempsukos B.3., Iankpar FO.T., JTysuna JL.T. Kpatkuii cioBaph KOTHUTHBHBIX TEPMHHOB. M.,
@unon. -t MI'Y um. M. B. Jlomonocosa, 1997. C. 118.
37 Kapacuk B.U. KoHuent kak eMHMIA TMHIBOKY/IHTYPHOTIO Kojia // 3BecTst BOIrorpaackoro rocyiapcTBeHHOro
nemarormyeckoro yausepcutera. 2009. Ne 10 (44). C. 4-11.
¥ Macnosa B.A. BBezieHue B KOTHUTHBHYIO JIMHIBUCTHKY. M.: ®munta, 2011, C. 47.
** Bopkaues C.I'. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS, A3BIKOBAsS IHYHOCTb, KOHIIENT: CTAHOBJIEHHE AHTPOIOLEHTPHYECKOIl
i{)apa,[[I/II‘MBI B si3bIK03HaHNY // @unonornueckue Hayku. 2001. Ne 1. C. 64-72.

Tam xe.
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KnaccudummpoBannapie Mo TeMaTHYECKOMY TPH3HAKY KOHIENTHI 00pasyroT
IMOYUOHANLHYI0, 00pa30BaTENIbHYI0, TEKCTOBYIO U Apyrue Kouuenrocheps (JIu-
xaues J1.C.)*".

B conmonorundeckoit kinaccupuKauy BeIICISIOT UHIWBUIYAIbHBIC, MUKPO-
IpyNIOBBIE, MAKPOTPYIIOBBIE, STHUYECKHE (HAlIMOHAJIbHBIC), IMBUIM3AI[MOHHbIE,
obmedenoBeueckrue KOHIEenThl (CIbIIITKIH F.F.)42.

ITo criocoby penpeseHTanuu (BepOau3anum) B sI3bIKE YUCHBIC T10Ipa3/Ieiis-
FOT KOHIICNThI Ha JIeKcHueckue u dpaseonornueckue (babymxun A1), a taxxe
Ha KOHIEMTHI, PENPE3CHTUPOBAHHBIC KIUIIIMPOBAHHBIMU BBIPAKCHUSIMU, U TEKCTO-
Bbie koHuentsl ([Torosa 3./1., Crepunn U.A.)™.

H.®. Anedupenko paszinyaer MO3HABATEIbHbIE M XYJI0KECTBEHHBIE KOH-
LEMITHI 110 BUIY MBICITHTEIBHOTO 06OOIICHHS .

[To comepxaHuio U CTeNeHW aOCTPaKIUU NepeaaBaeMoil nHbopmalm pas-
auyaroT: 1) KOHIIeNT-IpeAcTaBieHue; 2) KOHILENT-cXema; 3) KOHIIENT-IOHSTHUE,
4) xonnent-pperiM; S5) KOHIENT-CIleHApuil (CKpUNT); 6) KOHIIENT-TEIITAIbT
(3.]1. [Tonosa, M.A. Creprun)™.

[To mpu3HaKy «BHYTpEHHEE COJEpKAHUE)» KOHIIETITa BBIIEISAETCS ABa OOJb-
mux kinacca konuenTos (B.W. Kapacuk): mapamMerpudeckue U HemapaMeTpuyeckue
(peryJIsTHBHBIC M HEperyIsSTHBHbIE)" .

B NMHrBOKYJIBTYpOJIOTUM KOHUENTHI PA3JESAIOTCS Ha CIEAYIOIIUE TPYIIbI
(B.A. Macmnoga):

1) Mup — HanpuMep, NPOCTPAHCTBO, BPEMSI, YUCIIO;

2) CTUXUH U IPUPOJIa — BOJIAa, OTOHb, I€PEBO;

3) npencTaBlieHUs O YEJIOBEKE — MHTEJUIUTEHT, HOBBIM PYCCKUIA;

! Jluxaues JI.C. Konuenrocdepa pycckoro sisbika. Pycckas cioBecrocts. M., 1997. C. 280-287.

# Cnpmxus T.F. OT TekcTa K CHMBOJY: JTHHIBOKY/IBTYPHBIE KOHLENTHI TPEIEICHTHBIX TEKCTOB B CO3HAHMM U
quckypee. M.: Akagemus, 2000. C. 14.

# Pabymxun Al Tumsl KOHLENTOB B JIEKCHKO-(PA3eOJOrHUECKO CeMaHTHKe si3blka. Bopomex: M3i-Bo
Boponesxckoro rocyapctseHHOro yn-ta, 1997. C. 68.

* ITonosa 3.]1., Crepuns M. A. Ouepky o KOrHUTHBHOI THHrBHCTHKE. Boponesx: Mcroku, 2001. C. 77-83.

* Anedupenxo H.®. CriopHsie npo6iems ceManTikn. Bonrorpan: [epemena, 1999. C. 60-62.

* TTonosa 3. JI., Crepuun 1. A. KoraurusHas muareuctika. M., 2007. C. 186.

" Kapacuk B.M. JIMHIBOKY/IBTYPHbIC KOHIEITHI: THIIBI €AHHHIL H IpHeMbl H3yueHus // COBPeMEHHbIE TapaairMbl
JIUHTBUCTHUKY: TPAAWIIMKA U MHHOBamu. Bounrorpan: Ilepemena, 2005. C.151-152.

21



4) HpaBCTBEHHbIE KOHIEITHI — HICTUHA, COBECTb;

5) colaibHbIEC TOHATHUS U OTHOIIEHUS — CBO0O/1a, BOMHA;

6) oMOYUOHANIbHBIE — CIACTHE, TIOOOBD;

7) mup apTedaKToB — 10M, CBEYA;

8) koHienTocdepa HaydHOro 3HaHUs — punocodusi, huonorus;

9) koHIEenTochepa HCKYCCTBA — My3bIKa, TAHELl U JAp.

UccnenoBarenu BBIACIAIOT TaKXe CIHEAYIOUIUME BHbl JMHIBOKYJIbTYPHBIX
KOHIIEITOB: 00pa3bl, UJEH U CHUMBOJIBI, @ TAKXK€ KOHIIECNTHI KYJIbTYPhI, KOTOPbHIC
JEISTCA Ha HECKOJbKO TPYNI: YHUBEpPCAJIbHbICE KAaTErOpUH; COLMAIBHO-
KyJbTYpHBIE KATETOPHUH; KATETOPUH HALIMOHAIBHOU KYJIbTYPhI; STHYECKHUE KATEro-
pHH; ME(OIOrHYECKHE KATerOpHH ™ .

NurepecHa Taxke aBTopckas kinaccudukamnus M. B. [IlumeHoBo#, B KOTOPOi
KOHIICIIThI Pa3/IC/ICHbI [0 HECKOMBKAM KaTeropusm .. IIpuBeeM KiaccH(HKaImio
0a30BbIX KOHIIENTOB, B YHUCIO KOTOPBIX BXOJAT KOHLENTHI 3IMOIUK:
1) kocMHYeCKHEe KOHIIENTHI; 2) COIMalIbHbIE KOHIENTHI, 3) MCUXHUUYECKUE (JyXOB-
HbIE) KOHIICTITHI.

KoH1ienTel SMOLMI OTHOCATCS K KJIacCy MCUXUYECKUX (JIyXOBHBIX) KOHILIETI-
TOB U TECHO CBSI3aHbI C KOHIIETITAMH XapaKTepa U MEHTAIbHBIMU KOHIIENTAMH, YTO
00yCIIOBIIMBaET UX OCOOBIN cTaTyCc B KOHIENTOC(hepe Hapoaa, KOTOPYIO COCTaBIIS-
10T crienuudecKre sl KXo KyJIbTypbl aOCTpaKTHbIC MOHSATHUS, WU KOHIICTI-
ThI, BBICTYMAOIIME SKBUBAJICHTAMU JYXOBHBIX IIEHHOCTEH, CHUCTeMa KOTOPBIX
dbopMupyeTCs TIOJT BIUSHAEM KYJIbTYPHBIX TPAIUITUN HAPOJa-HOCUTEIIS S3bIKA.

YTouHsisi 00beM MOHSATHS «IMOLIMOHATIBHBIN KOHIENTY», CIEIyeT OTMETHUTD,
YTO OJIUH U3 BEAYUIUX CHEHUATUCTOB B 00JIACTU JIMHTBUCTUYECKOU IMOTHUOJIOTUU
B. W. [llaxoBckuii cUMTaET, YTO «KOHIIEMT, B OTJIMYKME OT IMOHATHS, OOJUTaTOPHO
MMEET SMOLHOHATBHYI0 OKPAIICHHOCTb, T.C. BCE KOHIICNTHI AMOLHOHATBHBI» .

B Oonee no3aHux paboTax aBTOp YTOUHSET, YTO «BCE KYJbTYPHbIE KOHLIETITHI IMO-

* Macnosa B. A. BBejieHMe B KOTHUTHBHYIO JTHHTBUCTHKY. M.: diunta: Hayka, 2006. C. 56.

* IMumenosa M. B. Jlyura u qyx: ocobeHHOCTH KOHUEnTyamm3amun. Kemeposo: Ipaduka, 2004. C. 234.

> [Tumenosa M.B. KoHienTyabHble HCCIEIOBAHNS B COBPEMEHHOIT THHIBHCTHKE // SI3biko3Hanue. 2013. Ne 27. C.
23-29.

*! [laxosckwuit B.M. JlunrBuctudeckas teopust smormit. C. 311.
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IHOHATBHBI (KAK HAIMOHAIBHBIC, TAK U OOIICUENIOBEIECKUE)»  , YTO «IMOLHUU —
3TO MEXKYJIbTYpPHBIN pedepeHT, pernpe3eHTanus U aganTtainus KOTOpOro Bapbupy-
I0TCA B Pa3HbIX JUHTBOKYJBTYPaX U MOTOMY 3aCIy>KHBAIOT U3YUEHHUS U OCMBICIIE-
HUS 4epe3 MOCJeI0BaTeIbHOE pacipeIMEeUBaHIe BCEX SMOILMOHAIBHBIX KOHIIETI-
TOBY .

H.A. KpacaBckuii onpenenser 3MOIMUOHAIbHBIA KOHLENT KaK «3THOKYJIb-
TYpHO OOYCIIOBJIIEHHOE, CII0)KHOE CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOE, MEHTAJIbHOE, KakK Ipa-
BUJIO, JIEKCUYECKU U / WK (Ppa3eosornyecku BepOanu3zoBaHHOE 0Opa3zoBaHue, Oa-
3UPYIOIIEecs: Ha MOHATHIHON OCHOBE, BKIIIOUAIOIIEE B C€0SI TOMUMO MOHSITHS 00-
pa3, KyJIbTYpPHYIO LIEHHOCTh U (DYyHKIIMOHAIBHO 3aMEIA0IIee YeIOBEKY B MPOIIeC-
ce peduieKCMM M KOMMYHUKAIMU MpeAMEThl (B LIMPOKOM CMBICIE CJIOBA) MHPA,
BBI3BIBAIOIIIE MPHCTPACTHOE OTHOLICHNE K HAM YEIOBEKa .

Cornamasicb ¢ TeM, YTO KOHIIENT, B OTJIMYKE OT IOHSATHUSA, BCETJa HUMEET
AMOLIMOHAJIBHYIO OKPALIEHHOCTb, YTO AMOIIMU — 3TO MEXKYJIbTYPHBINA pedepeHT, a
HMOLIMOHAJIBHBIM KOHIIETIT — 3THOKYJIBTYPHO OOYCIIOBJIEHHOE CIIOXKHOE CTPYKTYp-
HO-CMBICJIOBO€ MEHTaJIbHOE 00pa3oBaHue, Obazupyronieecss Ha NOHATUITHOM OCHOBE,
YTOYHHUM cieayouiee. TepMUH «3MOLUOHAIBHBIA KOHIENT» MPEICTaBIseTCs HaM
HE BIIOJIHE YJAUHBIM, TaK KaK 3MOLHUSA — 3TO TCUXOJOTHYECcKas XapaKTEepPUCTHKA
JUYHOCTH, a KOHIIETIT — 3TO MEHTaJbHOE O0pa3oBaHWE, CAMHHIIA KapTUHBI MUPA.
[ToaTomy Gosiee mpuUeMIIEMbIM Ka)KETCSl MCIOJb30BaHUE MOHATHE «IMOTUB» B CO-
CTaBe TePMHHA, 0003HAYAIOIIETO KOHLIENT, UMSI KOTOPOTO HAJIEIEHO SMOIMOHAIIb-
HO-OIICHOYHBIMU KOHHOTAIUSIMHU.

B pamkax nanHo# paGoThl gajee OyAayT pacCMOTPEHBI 0a30BbIC (KITIOUEBBIC)
KOHIIETITHI-DMOTUBBI, 00BEKTUBUPOBAHHBIE B SI3BIKOBOW (hOpME B TEKCTaX SIUCTO-

JISIPHOTO KaHpa, aBTOPAMHU KOTOPBIX CTAIHM MPEACTABUTEIIN aMEPUKAHCKOU KYJib-

TYpBI.

52 1llaxoBckuii B. V. DMOLMOHAIBHAS/3MOTHBHAS KOMIICTCHIHS B MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALUU: €CTh JIU
HEOMOIMOHATBHBIE KOHIENTHI? // Mup nuarBuctuku n komMmyaukanuu. 2009. Ne 16 (1). C. 7-14.

33 Tam xe.

> Kpacascknit H.A. DMOLHOHATBHBIE KOHIIEIITH B HEMEILIKOH 1 PYCCKOi IMHIBOKYIbTypax. Bonrorpan: Ilepemena,
2001. C. 47.
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1.2.2 SI3bIkoBasi 00bEeKTHUBALMS KOHLENTOB

IIpu uccnenoBaHMM KOHIIENITOB JIMHIBUCTHKA OCHOBBIBAETCSl HAa MOCTYJaTe,
YTO KOHIIENT OOBEKTUBUPYETCS Pa3HBIMHU €IWHUIIAMU s3bIka. [IpeacrtaBieHue o
KOHIIENITE MOXHO TOJYYMTh IyTEeM aHajii3a IMapaJurMaTUYeCKUX CBS3EH OCHOB-
HOM JIEKCEMbI, UMEHYIOIIEH KOHIIENT, 0COOCHHOCTEH €€ yrnoTpeOJIeHUsI U UCCIE0-
BaHUS YCTOMUMBBIX COYETAHUN, UHTEPIIPETUPYIOIIUX COACPKAHUE KOHIIETITA.

B.N. Kapacuk u I'.I'. ClIbIIIKUH OTMEYaIOT, YTO K OJJHOMY U TOMY K€ KOH-
LENTYy MOXHO aneJUIMpoOBaTh C MOMOIIBIO SI3BIKOBBIX E€IWHUIl PA3HBIX YPOBHEH:
JexceM, (ppa3eosoTU3MOB, CBOOOTHBIX CIOBOCOYETAHUH, MPEITIOKCHUMA, perpe-
3CHTUPYIOIIUX KOHICNT .

KoHiienT TpaguiinoHHO M3ydaeTcsl Yepe3 aHaiu3 3HAYEHUU Pa3HbIX S3BIKO-
BBIX €IWHUII, PEIIPE3CHTUPYIONIMX KOHIIENT, UX CIOBAPHBIX TOJIKOBAaHUM WU pede-
BbIX KOHTEKCTOB.

Konrment, kak nmpaBuiio, COOTHOCHTCS 00JIee YeM C OJTHOM JICKCUYECKON e/TH-
HUILICH, U JJOTHYECKHUM 3aBEPIICHUEM T0I00HOTO MOIX0/a SBISICTCS €T0 COOTHECe-
HUE C IUIAHOM BBIPQKEHHSI BCEM COBOKYMHOCTH Pa3HOPOJHBIX CUHOHUMHYECKHUX
(COOCTBEHHO JIEKCUYECKUX, (DPA3EOTOTHIECKUX U aPOPUCTUIECKUX) CPEJICTB, OIH-
CBIBAIOIIUX €r0 B SI3bIKE, T.€. B KOHEUHOM HMTOI'€ KOHIIENT COOTHOCHUM C IJIAHOM
BBIPAYKEHHS JICKCHKO-CEMAHTHYCCKOMN TapaUIMbL .

B cBs13u ¢ TeM, 4TO CyIIECTBYET HECKOIBKO CIIOCOOOB amneJUISAIIMU K KOHIICTI-
Ty, HECKOJILKO BapHAHTOB €ro SI3bIKOBOM OOBEKTHMBAIlMH, B JAaHHOW pabOTe KOH-
LENThI-AYMOTHUBHI 1€J1€CO00PA3HO aHATM3UPOBATh B MEPBYIO OUYEPElb TOCPEACTBOM
oOpallleHus] K KJIOUYEBOMY CJIOBY, PENPE3CHTHPYIOIIEMY KOHIIENT, a 3aTeM — II0-
CpPEACTBOM aHaJU3a €ro CHHOHMMOB, UTO OFPAaHUYUBAET KPYT SI3BIKOBBIX SIBJICHUM,
MOJIC)KAINX aHAJIM3Y, HO B TO K€ BpeMs JiejaeT ero 6osee BepupuImpyemMpim.

ITockoIbKYy KOHIIENTHI UCCIEAYIOTCS B MEPBYIO OYEpEb MOCPEACTBOM aHa-
JM3a KJIIOYEBOrO CJIOBA, PEIPE3CHTUPYIONIETO KOHIIENT, aHAIU3 SI3bIKOBOTO Mate-

pHaja 1nmpeaIojaracTt BbIAABJIICHHUC TAKHUX CJIOB M YCTAHOBJICHHC YaCTOTHOCTHU UX HUC-

> Kapacuk B.J., Cisnukus .. JINHrBOKYIGTYpHBIIT KOHLENT Kak eAnHuIa nccaenoanus. C. 75-80.
°% Bopkaues C. I'. JIMHIBOKYIbTYPOJIOTHS, S3bIKOBAS JIMYHOCTH, KOHIIENT: CTAHOBJIEHHE AHTPOIONEHTPHUYECKOI
napaaurMel B s3piko3HaHuu. C. 64-72.
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MoJIb30BaHUS B TekcTe. [lanee 1enecooOpa3Ho MPOBECTU aHAIMU3 JIEPUBATOB KITIO-
YEBOI'O CJIOBA, @ TAKKE €r0 CHHOHUMOB, BE/lb 1aJKE€ B JIBYSI3bIYHBIX CIIOBAPSX IACT-
Csl, KaK MPaBUJIO, HECKOJBKO BapUAHTOB MEPEBOJOB CJIOB, 0003HAYAIOIIUX a0CT-
PaKTHBIE TOHSATHSA, K YUCIY KOTOPBIX OTHOCSTCS O0O3HAYECHHS SMOIIMOHAIBHBIX
COCTOSTHU M.

1.3 ZKaHpoBO-CTHIMCTHYECKAS XAPAKTEPHCTHKA 3MUCTOISAPUS

1.3.1 O0mast XapakTepuCTUKA 3MUCTOJISIPHOIO KAHPA

[Ipexne yem mepenTy K aHaU3y MPAKTUYECKOrO MAaTepualia, pacCCMOTPUM
OOIIIyI0 XapaKTepPUCTUKY JMUCTOJISIPHOTO >KaHpPA, MOCKOJbKY OH OTJIMYAETCS OT
JIPYTUX KaHPOB PSAIAOM CHeU(PUYECKUX YEPT, YTO, HECCOMHEHHO, BIIUSET Ha BHIOOD
SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAXKEHUS SMOLIUM B TEKCTaX MHUCEM.

ONUCTOJISIPHBIN KaHP OCTAETCSl OJHUM U3 HaMEHEEe UCCIEIOBAHHbBIX CPElU
pEYEBBIX >KAHPOB, YTO CBS3aHO TAKXKE M C MPOOJIEMON OmpeneNieHUs: PEeueBOro
*aHpa. TpagulMOHHO MOJ] KAHPOM MOHUMAETCS «POJl, PA3HOBUAHOCTbH PEYH, OII-
penensieMasi JAHHBIME YCIOBUSMH CHTYAIlUU U IEJbI0 yHoTpeOaenns  ». OnHaKo
npocToTa AeUHUIIMNA HE OTPAXKaeT CJIOKHOCTh ONMPEACIICHUS! YETKUX KPUTEPHUEB
BBIJICJICHUS TOT'O WJIK UHOTO JKaHpa.

OTtevecTBEeHHBIE (PUIIOTOTHUS U JIMHTBUCTHKA B JAHHOM BOIIPOCE BO MHOI'OM
ONMPAIOTCA HA TEOPHIO PeUEBBIX )KaHpoB M.M. baxTuHa, cornacHO KOTOpOW Kax-
nasi cepa UCIOJIb30BAHUS SI3bIKAa BHIPAOATHIBAET CBOU OMHOCUMENIbHO YCMOUYU-
8ble munvl BHICKA3bIBAHUM, — UHBIMU CJIIOBaMU, peuegvle Jcanpul. « TemaTndeckoe
COJIep’)KaHHe, CTUJIb U KOMIIO3UIIMOHHOE MOCTPOCHHE HEPA3pbIBHO CBSI3aHBI 6 ye-
JIOM BBICKa3bIBAHMM M OJIMHAKOBO OIpPEACINAIOTCS crenudukoil maHHou cdepbl
06IeHms» . B KauecTBe HEOTHEMIEMBIX XapaKTEPHCTHK JI06Or0 XKaHpa Ipeia-
rarorcs: (opMalbHBIE U COEPKATEIbHBIE OCOOCHHOCTU BBICKA3bIBAHUI; €IMHCTBO
cyOBbeKkTa (azpecaHTa) BhICKa3bIBaHMS; OTHOLIEHUE 00BbEKTa (aapecaTa) BbICKa3bl-

BaHUS; COOTHOIIIEHUE BBICKA3bIBAHU C MpeaMeTOM (001acThi0) pedepeHIuu.

°7 Axmanosa O.C. CioBaph JIMHIBHCTHYECKHX TepMuHOB. M.: CoBerckas Durmknonemus, 1969. C. 476.
3% Baxtia M.M. TIpo6iieMa pedeBbIX sKaHpoB. M.: Pycckue cnoBapu, 1996. C.159-206.
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[Tpu 5TOM >KaHPHI MOAPA3AETAIOTCS Ha MEPBUYHBIC (MPOCTHIE), OTHOCSIIIHNE-
csl, B MEPBYIO OYEpe/b, K HEMOCPEACTBEHHOMY OOILEHHIO, U BTOPUYHBIE, pPealu-
3yeMbIe B paMKax 0oJjiee CII0KHOTO M OPTaHM30BAHHOTO OOIIEHUS (B paMKaxX Hayd-
HOTO, XyAO0XECTBEHHOI'0, JIEJIOBOrO M APYTUX CTWIIEH) B (pOpMe LENbIX peueBbIX
TPOM3BE/ICHHH, BKIIOYAIONIMX H PE0oOPa3yIOIINX IePBUIHbIC HKAHPEI .

B kauectBe kpuTuku teopun M. M. baxTuna nccnenoBareny ykasplBalOT Ha
1) HEBO3MOKHOCTH ONPEENICHUSI €INHON TEeMbl, KOMIO3ULIMUA U CTUJISI HEKOTOPBIX
NEPBUYHBIX KAaHPOB (Hampumep, (HaTUUECKUX, UMIIEPATHBHBIX, ITUUECKUX YKaH-
pOB), TaKk Kak MpH UX peajan3alii TEMaTHUYECKOE COACpKAHNE U3MEHYMBO U 3aBH-
CUT OT KOMMYHUKATHUBHOM CUTyallud U HAMEPEHHsI TOBOPSIIETO; 2) OTCYTCTBUE
eIMHOTO aJipecaHTa B AUATIOTUIECKUX JKaHPaxX; 3) CIOKHOCTh B OMPEICIICHUH «pe-
aKIUW» ajpecara: peaJbHOM WIM mpeAanoiaraeMoil; 4) pazHoodpasue ¢QyHKIHO-
HAJIbHBIX CTUJIEH, B KOTOPBIX MOET OBITh aKTYaJM3UPOBAH TOT WJIM MHOU >KaHP
(narmpumep, BoiAensercss 6onee 20 pUTOPHUECKUX TUIIOB MHUCEM, CIOXHWIUCH pas-
Ju4HbIe (HOPMATHI JEIOBBIX MUCEM U T.1.).

Opnako, HECMOTpPS Ha MPoOJIeMy OmpeseNeHUs COOCTBEHHO YKaHpPa, TEOPHUS
U TpaKkTUKa >KAHPOBEIEHUS HE OTPULACT HaJIMYUE OTACJbHBIX HCTOPUYECKU
c(hOpMHUPOBABIIUXCS JTUTEPATYPHBIX, OBITOBBIX, HAYYHBIX U JPYTUX BHUJIOB >KaH-
poB. To e OTHOCUTCS U K SMUCTOJIIPHOMY >KaHPY.

Onucromnsipubiii xkaHp (ot rped. Epistole — mucbmo, mocinanue) — TEKCT,
uMeronii GopMy mHChbMa, OTKPBITKH, TEJIErpaMMbl, TOChUIAEMBIA aapecaTy AJis
COOGILCHHS ONPE/ICICHHBIX cBeeH it . [THChMO — 3TO MMCHMEHHAs 6ecea OTCyT-
CTBYIOILETO C OTCYTCTBYHOIIIM .

B nureparypoBeneHUN MUCHMO OMpEACeTCs KaK dMUCTONsApHas (hopma —
«(popma 4acTHBIX IHCEM, €IlI€ CO BPEMEH JPEBHUX I'PEKOB M PUMJISH HCIIOJIb30-

o 62
BaHHAaA KaK CpCIACTBO O6I_HGILOCTy1'[HOFO U3JI0KEHUST MbICIIeH» . MHorue (1)I/IJ'IO-

> Baxtun M.M. IIpoGrema peuessix xanpos. C.159-206.

50 Kosxnna M.H. CTHINCTHYECKHH SHIMKITONEIMYECK I C10Baph pycckoro s3bika. M.: Hayka, 2006. C. 567.

6! oxropesuu M. C. TTHChMO KaK SMHCTONAPHBIN %aHP B KOMIO3HIIMOHHO-PEYEBOI CTPYKTYPE Pa3rOBOPHOTO SI3bi-
ka. URL: http://pglu.ru/upload/iblock/ace/uch 2009 v 00034.pdf (mata obpamenns: 24.03.2016).

52 Snucronspuas dopma. CrnoBaps nuTepaTypHbIX TepmuHoB. URL: http://enc-dic.com/lit/Jepistoljarnaja-forma-
605.html (maTta oopamienus: 23.04. 2016).
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cockue paboThl, pEIUTHO3HBIE TPOMOBEAN, XYA0KECTBEHHBIE TPOU3BEICHUS U3-
JararoTcs aBTOpaMU B BHJIE NUCEM (SMUCTOJIIPHBIE POMAaHBI, W3/IaHHBbIE MHCHhMA
YaCTHOT'O XapakTepa, OYepKH, MUCbMa B CTUXAX U JIp.).

SBnsisich TpeBHUM BHUJIOM MHCbMEHHBIX COOOIIEHUN M OCTaBasCh Ha MPOTS-
KEHUM MHOTUX CTOJIETHH €JUHCTBEHHBIM CIIOCOOOM OOIIEHUs JIOJeH, Haxoms-
mMXcsd Ha OOJIBIIMX PACCTOSIHUSX Apyra OT JApyra, HUCbMO M celdyac OocTaercs
CPEICTBOM MH(OPMALMOHHOIO OOMEHAa KOMMYHHUKAHTOB, JIMIIEHHBIX HEMOCPEACT-
BEHHOro koHTakTa. [Ipu 3Tom pacmmpuics BeIOOp BapuaHTOB HOCHUTEINS Nepena-
BaeMoil uWH(pOpPMaLKUKM TIO MEpe pPa3BUTUS COBPEMEHHBIX HH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMH (JIEKTPOHHOE MUChMO, COOOIIEHHE MOOUIIBHO-
ro YCTPOMCTBA CBSI3U U Ap.).

1.3.2 Cnenudunyeckue XapakKTePUCTHKHU )KAHPA NMHUCbMA

I'oBOpst 00 OTIMYMTENBHBIX XapaKTEPUCTUKAX JKaHpa IMHCbMA, B IEPBYIO
ouepeslb CleyeT OTMETUTh TaKyl0 OCOOCHHOCTBH SMUCTOJIIPHOTO KaHpa Kak ero
YHUKQJIBHOCTDb CPEIH KAHPOB MOHOJIOTHYECKON PEYM, TaK KaK dTO €IMHCTBEHHBIN
MOHOJIOTUYECKHM JKaHp, KOTOPbIA UMEET TMYHOCTHBIN xapakTep obuenus. Crneno-
BaTEJIbHO, 3TOT JKaHP «TpedyeT yuéTa aJjpecaHTOM OTBETHOI'O BOCHIPUSITHS aJipeca-
TOM, 4TO SBJISIETCS OCOOCHHOCTBIO IOGOr0 YCTHOro juanora»’ . JIpyruMu ciosa-
MU TTUCHMO MPEANOaraeT «IUCTaHTHOE 00IIeHue, mpoxosiiee B GopMe MOHOJIO-
ra, HO COXPAHSIOLIEE TIPU TOM TECHYIO CBS3b C JHATOroM» .

BpeMeHHO-TpOCTpaHCTBEHHAs JUCTAHTHOCTh U MHUCbMEHHas (popma «IHK-
TYIOT BBIOOP ONPEIEICHHBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB, OTINYAIOIINXCS OT CPEACTB YCT-
HOT'O PEUeBOro TuKeTan’ .

Enie ogHUM OTIAMYMEM OT THAIOTMYECKOW PEUYU SIBISETCS OTCYTCTBUE BO3-
MOXHOCTH IEPECIPOCUTH U UCITOIb30BATh MUMUKY, )KECTbl U HUHTOHALUIO JUIA I10-
HUMAaHUs C IOJIYCJIOBA, YTO IIPEAIOJIAracT CPaBHUTEIBHYIO IOJHOTY KOHCTPYK-

Ui, Pa3BepHYTOCTh, MOCIEAOBATEIILHOCTh U3JIOKEHUS, TO €CTh T€ OCOOCHHOCTH,

S Axmmmnaa A.A. [IMCbMO Kak OJMH U3 BUAOB TekcTa. OBIIMe CBENeHUs 06 SMHCTOIIIPHOM KaHpe // Pycckuii s3p1k
3a pyoesxom. 1982. Ne 2. C. 57-63.

5% Tam xe.

6 Axmmmnza A.A., ®opmanopckas H.M. Dtuxer pycckoro muchMa. M., 2012. C. 3-9.
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KOTOPBIE XapaKTEPHBI JJISI MOHOJIOTHYECKOU peun». B To ke BpeMs MUChbMO HE SB-
JISIETCS. MOHOJIOTOM B TIOJIHOM CMBICIIE B CBSI3U C TE€M, UYTO «HAJIU4YHE KOHKPETHOTO
ajpecara, a TJIJaBHOE — MPEIIO0JIaraéMoro €ro OTBETa BBI3BIBAET W JIUAJIOTOBbHIE
(opMBI 06LIeHNs (IIPHBETCTBHE, IPOLIAHKE, 0OPAICHHE U T.I1.)»*°

JlanHasi kiIro4yeBasi XapaKTEPUCTUKA SMUCTOJSPHOTO >KaHpa — COYETAHHE
MOHOJIOTUYECKUX U JUAJOTMUYECKUX YepT TEKCTa — OMNpenelisIeT JajbHeilliee Ha-
MpaBJICHUE JTUHTBOCTIIIMCTUYECKOTO aHAU3A.

Hcxong u3 cuTyaluu OOIIEHHS] U OTHOUIEHUS KOPPECIOHACHTOB, LEIEBOM
YCTAHOBKU W TEMATHKHU MHCEM, a TAK)KE CTENEHU CTaHJIapTU3aluu (KJIUIIUPOBAH-
HOCTH) TEKCTa BBIIEISIOTCS pa3inuHble TUIBI muceM. OnHON n3 Hanbosiee MOJHBIX
npeJicTaBIseTcs Kiaccudukamus micem A.A. AkumuHo#H .

[To Tuny obmeHus pa3auyaroT:

1. YactHoe nuceMo. Tum o01eHus — «OMH-0IUH»: OUIIUATBLHOE, HEl-
TpajbHOE, HeOPHUIIMATHEHOE (APYIKECKOE).

2. Yactroe aenosoe (odunmanbaoe). OO1eHrne mpoucxXoauT M0 MOJIETISM:
«MHOT0-OJ1HY», «OJIMH-MHOTO.

3. lenoBoe nuceMo. Tum 001meHnst — «MHOTO-MHOTOY: TUIIOMAaTUYECKOE,
KOMMEPYECKOE, MPOMBIIIJIEHHOE, MEKY YUPEKICHUSIMHU.

[To KOMMyHUKAaTUBHO-TEMAaTUYECKON HATIPABICHHOCTH BBIJCIISIIOT:

l. [Tucema-noBecTBOBaHMs  (OMUCATENbHBIC):  MHUCHhMa-COOOIICHUS,
MTUChMa-U3BEIICHNS, TUChMa-TIOATBEPKIACHUS, TUChbMa-HAIOMUHAHUS, TUPKYIISIP-
HbI€ MUChMa, COITPOBOAUTENbHBIC, MUChMA-3HAKOMCTBA, PEKOMEHIALIUU, TTUChMA O
KU3HHU, JIeIaxX, COOBITUSX U T. 1I.

2. [ToOyauTenbHbIE MHUChMA: MUChbMa-TIPUTIIANICHHS, MUCHMA-NPOCHOBI,
nuchMa-TpeOOBaHMsI, MUCHhMA-3aMpPOChl, MUChMa, TPEOYIOIIHME OTBETa, MUChMa-

COBCTLI, IUCbMA-TIIPCAOCTCPCIKCHU .

66 AxmmmHa A.A., ®opmanosckas H.U. Dtuker pycckoro miucbMa. M., 2012. C. 3-9.
7 Akummnua A.A. TIMcbMO Kak OIMH U3 BHIOB TekcTa. O6mue cBeneHus o6 anucToisipHOM xanpe. C. 57-63.
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3. Yoexnaromue nuchbMa: MuchbmMa — COTJIaCHsI U HECOIJIacusl C MHEHUEM
ajipecara, MUChbMa — BBIPAKEHUE MHEHUS, MUCbMAa-OIPOBEPKEHUSI, TapaHTUNHbIE
JIEJIOBbIE TUCHMA.

4. OMOIMOHATBHO-OIICHOYHbIE MHChMA: MHUChMa-KaJIOObl, MHUCHhMa-
yTelIeHUs, COOOJE3HOBAHMS, MUChMA-yIPEKU, MUChMa-ONpPaBAaHUs, MHUCbMa-
0100peHMs 1 HeO10OpeHusI.

5. OTUKETHBIC TTMChMA: MUChbMAa-TO3/IpaBIIeHNUs, TMCbMa-01arogapHOCTH,
MMChbMa-U3BUHEHUSI, KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIIUE TMChMA U T.JI.

ITo cTpyKTYypHO-KOMIIO3UIIMOHHOMY THUITY BBIICISAIOT MUCHhMA!

1) cranmapTHbie — camble «KECTKHUE» BHUJIbI MUCEM, UMEIOUIUE KIUITUPOBaH-
HBIM HAOOp (pa3 U MOCTOSHHYIO, OJTAHKUPOBAHHYIO KOMIIO3UIIMIO. DTO JEIOBbIE,
0COOEHHO KOMMEpYECKHE W MPOMBIIUICHHbIC MUChMa. B mociennee BpeMs BbIpa-
OoTajncs cTaHIapT OTKPBITOK-TIO3APABIEHUN C YK€ 3arOTOBJICHHBIM TEKCTOM, Ha-
neJyataHHbIM TUNOTpadckuM crnocoOoMm. OIHAKO ATOT TUMN MO3APABICHHN B OC-
HOBHOM PacIpocTpaHsieTcs B opuimaibHon cdepe, B INYHON YaCTHOU MEPErUCcKe
O0OBIYHO HA TAKUX OTKPBITKAX €UIE TONUCHIBAIOT TEKCT OT CeOsl.

2) «mMOdyKECTKHE» — MUChMa, B KOTOPHIX HabIto1aeTcs KECTKask MOCTOSH-
Hasl MOCJIEIOBATEIBLHOCTh, HO BBIOOP (pa3 3aBUCUT OT MUIIYIIETO. TakKuMu sIBIIsI-
I0TCSI  NMHChbMa-COOOJIE3HOBAHMUSI, IO3/IpABUTENbHBIE (HO HEOJAHKUPOBAHHBIE),
NMCbMa-U3BUHEHHUS U T. 1. Bce 4acTHBIE J1€JI0BbIE MUChbMA SIBISIOTCS MOy KECTKH-
MHU.

3) OTHOCUTEIBHO CBOOOJHBIE — MUCbMA, KOTOPBIE COXPAHSIOT JIMIIb CTaH-
JapT Hayaja U KOHIA, a B OCHOBHOM YacTH SBJISIFOTCS CBOOOJHBIM IMOBECTBOBAHU-
eM. DTO YacTHble Heo(UIMAIbHbIE TUChMA, OCOOEHHO OIMUCATEIBLHOT0 U 3MOLIUO-
HaJIbHO-OLIEHOYHOrO THNa. OJHAKO JaXKe B TaKUX MUCbMAaX MOYXHO BBIAECJIHUTH IO-
CTOstHHBIEC (hpa3bl, BBOJAIIME CBOOOAHBIA TEKCT, 3aKIIOYAIONINE U CKPEIUISIONINE
ero.

OO6muM aTprOyTOM BCEX THUIIOB MHCEM, MO AHAJIOTHUHU C JIIOOBIMU JAPYTUMH
TUMAMU TEKCTa, MPUHATO CUUTATh HAJTMYHUE TPEX KOMIIO3UIIMOHHBIX YacTel: 3auu-

Ha, OCHOBHOM 4aCcTH, KOHI[OBKH, CTHJIMCTHYECKOE U Tpadudeckoe 0hopMIICHHE KO-
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TOPBIX BaPHUPYETCS B 3aBHCHMOCTH OT THUIIOJOTHYCCKOW MPUHAIICKHOCTH TTHCh-
Ma.

B cBsi3u ¢ TeM, TO HACTOSAIICE MCCIICIOBAHUE UMEET CBOCH IIEIbI0 N3yUYCHUE
COJIEp’KaHUsI TEKCTOB AIMUCTOJSPHOTO JKaHpa ¢ TOYKU 3PEHUS WX 3MOTHUBHOCTH,
(dopManbHBIA  aCMEeKT  W3y4YeHUs  JaHHBIX  TEKCTOB IO  CTPYKTYpPHO-
KOMIIO3UIIMOHHOMY IIPH3HAKY HE OYJIET BXOAWTH B KPYT HAIIMX UHTEPECOB.

Cornacumcs ¢ U.C. JlokTopeBrd, 4T0O MUCHhMY HE005A3aTeIbHO COOTBETCTBO-
BaTh TOJBKO OJHOMY THIIy, 4acTO BCTPEYAIOTCS MUCbMa, OOBEIMHSAIONIUE Cpa3y
HECKOJIbKO THIIOB . B GOJIbIIeil CTEHEHH 3TOT TE3HC CIPABEINB 110 OTHOLICHHIO
K JIMYHOM TMepenucKe, KoTopas 00J1aaaeT MOJMTEMATHYHOCTRIO U MOJU(PYHKIIHO-
HAJIbHOCTBIO.

Kpome Toro, kaxmoe KOHKPETHOE MHChMO MOKET MPHHAJICKATh OJTHOBPE-
MCHHO K Pa3JIMYHbIM (QYHKIHMOHAJIBHBIM CTWISAM. Hampumep, orMedaercsi, 4To
«IPYKECKOE MUCHMO TPEICTABISICT COO0M CHHTE3 pasIUYHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX
CTHJICH: XYJIO’)KECTBEHHOW JIUTEPATypPhl, HAYYHOTO CTHIISI, ITyOJIMIIUCTUICCKOTO,
pa3roBopHOro. Bce OHM HMEIOT COOTBETCTBYIONIUE SKCTPATMHIBUCTHUCCKHUE U
OCOOCHHO JMHTBHCTUYECKHE IMPU3HAKH M MOTYT pPacCMaTpPHBATHCS B KaveCTBE
’KaHpa COOTBETCTBYIOIIEr0 (PYHKIHOHATBHOTO CTHIISN .

Paznoo6paszue dhopm u cdep MpuMEeHEHHS SMUCTOSIPHOTO KaHpa B Pa3HbIC
AMOXU — 00MXOoaHas W oUIIMaTbHAS TIEPENHCcKa, XyJA0KECTBCHHAs U MEeMyapHas
JauTepaTypa, JHCBHUKU M 3alUCKH, IMyOJUIIMCTHKA, TUAAKTHKA, OMorpaduueckue
IIPOU3BEIICHUS U JIp. — MPUBJICKACT YUCHBIX B Pa3HBIX 00JIACTSAX, BKIIFOYAs CTUJIH-
CTHKY, YKaHPOJIOTHIO, JTMHIBONPArMaTHKY, JUHTBOIIOATHKY, PUTOPUKY, JUTEPATy-
pOBEJICHUE, JIMHTBOIICUXOJIOTHIO, JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHIO M MEXKKYJIbTYPHYIO
KOMMYHHKAITHIO.

CymiecTByeT MHEHHUE, YTO MPH PACCMOTPEHHUH MTUCTOJIIPHOTO KaHpa B JINH-
T'BOKYJIbTYPOJIOTHYCCKOM AaCIEKTE BO3MOJXKHO BBISBJICHHE OCOOBIX YEPT TEKCTOB

JTAHHOTO YKaHPA, XapAKTEPHBIX JJIs1 TOW WK UHOM PEYEBOU TPAAULIUH.

%% Moxropesnu M. C. TTHCHMO KaK SMHCTONAPHBIN %aHP B KOMIO3HIMOHHO-PEYEBOI CTPYKTYPE Pa3rOBOPHOTO SI3bi-
ka. URL: http://pglu.ru/upload/iblock/ace/uch 2009 v_00034.pdf (nata obpamenus: 24.03.2016).
69

Tam xe.
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OtedecTBeHHast (UIOIOTHYECKAsT HAayKa BHEC/Ia 3HAYUTEIBHBIN BKJIAJ B
W3YUYEHHE SMUCTOJIIPHOIO KAHPA B KOHTEKCTE JIUTEPATypOBEACHUS, TUHIBUCTUKU
Y JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH.

Tak, H.B. IlleBuoBa paccmarpuBaeT SIUCTOJSIPHBIM JKAaHP B HACIEAUU
@®.M. JIoCTOEBCKOTO M YKa3bIBAET HA 3HAUYCHHUE IMUCTOJISIPUS ISl U3YUYEHHUS €T0
Guorpaduu u TBOpuecTBa .

0.0. PorumHCKass n30UpacT MPEIMETOM CBOETO HCCIICIOBAHMS SIHCTOJISP-
HBbII poMaH. ABTOp MOCBSINAET CBOIO HAYYHYIO paOOTy MpoOjieMe MHBAPUAHTHOM
CTPYKTYPBI JKaHpa IMHUCTOJSIPHOTO pOMaHa U €ro TpaHchopmaruu B PyCCKOU Jin-
Teparype’ .

Eme onun oteuectBennsiii criennanuct H.B. JloryHoBa oGpataercst K mpo-
OJleMe MUCTOJSPHOTO >KaHpa, (POKycHUpysCh Ha MPOOJIEMATHUKE €ro UCTOPUU U
TEOPUU HA MaTepuajie MPOU3BEACHUN PYCCKOW JUTEpaTypbl BTOPOl MOJIOBHHBI
XVIII — nepgoii Tpetn XIX BB.".

H.A. KoBaneBoii uzyuena tpaaunus snucroisipus B Poccun B XIX Beke, a
MMEHHO, 0COOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHO-PEYEBOIl CTPYKTYPBI YACTHOTO ITHCHMA .

I[ToMuMO pycCKOM SMHUCTONSIPHOM TPagUuLIMM, ABTOPAMU UCCIENOBAIIUCH TEK-
CThI 3MUCTOJISIPHOTO >KaHpa Ha aHriuiickoM sizbike. Tak, H.B. CunaeBa obparuna
BHHMaHWE Ha HEOOXOJMMOCTbh M3YUYEHHUsS KaHpa SIUCTOJSAPUS HA MPUMEpPE aHT-
muiickux yacTHbiX uceM XVIII — XIX BB. /laHHBIE TEKCTHI OBUIM PACCMOTPEHBI B
CBETE JIMNHIBUCTUYECKOTO BBIPAXKECHUSI KATETOPUM SKCIIPECCUBHOCTHU C YYETOM T'€H-

9] <74
ACPHOU COCTABJIAOLICHU .

7 IIIeB1ioBa H.B. ONUCTONAPHBII JKaHp B HacJIEIUU d.M. JocToeBckoro URL:

http://www.dissercat.com/content/epistolyarnyi-zhanr-v-nasledii-fm-dostoevskogo (nara o6pamenus: 25.05. 2016).
" Porunckas 0.0. DnMCTONAPHBI POMaH, TIOITHKA KAHPAa M ero TpaHchopMamus B pycckoii muteparype URL:
http://www.dissercat.com/content/epistolyarnyi-roman-poetika-zhanra-i-ego-transformatsiya-v-russkoi-literature
(mara obOpammenwust: 25.05. 2016).

7 Jlorynosa H.B. DnucTomnsipHsIil sxaHp B pycckoit tutepatype BTopoit mosoBuHbl X VIII - nepsoit Tpetu XIX BB.
URL: http://www.dissercat.com/content/epistolyarnyi-zhanr-v-russkoi-literature-vtoroi-poloviny-xviii-pervoi-treti-
xix-vv (mara oopamienust: 25.05. 2016).

3 Koanesa H. A. Pycckoe uactHoe nucemo XIX Beka. Kommynukanus. XKanp. PeueBas ctpykrypa. M., 2002. C.
21-23.

™ Cunaesa H.B. JIMHrBONparMaTH4ecKHil aHAIN3 SKCIPECCHBHOCTH SIMCTOIAPHOTO TEKCTAa HA MaTephaie
anrimiickoit wactHoi mepernmckn X VIII-XIX BB. URL: http://www.dissercat.com/content/lingvopragmaticheskii-
analiz-ekspressivnosti-epistolyarnogo-teksta-na-materiale-angliiskoi-c (zata obpamenus: 25.05. 2016).
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Hacrosimee uccrnenoBanue NpOBOAUTCS Ha MaTepuaje IMUCEM, CO3JIaHHBIX
MPEJCTABUTEIISIMA aMEPUKAHCKOU KyJIbTyphl B iepuo ¢ 1900 o 1999 r. Paccmar-
pYBaeMble HAMH MKHChbMa HE TOJIBKO MPEAOCTABISIOT OOTaThli JI aHATU3a S3bIKO-
BOW Marepuall, HO U SIBJIAIOTCA Ba)KHBIMU UCTOPUYECKUMH JOKYMEHTaMH, [ICHHBI-
MU UCTOYHHKAMU M3YyUEHHUSI TOXU U aMEPUKAHCKON KyIbTyphl. [loaToMy B Hamien
paboTe Mbl PACCMOTPUM PEMPE3CHTAIMI0 KOHIIEITOB-3MOTUBOB UMEHHO HA Mare-
puasne TeKCTOB AMUCTOISIPHOTO KaHpa. ITO MO3BOJUT CIIENATh ONPEICICHHbIEC BbI-
BOJIbI O TOM, KaKU€ IMOIIMOHAIBHBIE COCTOSIHUSI ObUIU CBOMCTBEHHBI MIPEACTABUTE-
JSIM aMEPUKAHCKOU KYJIbTYpPbl, KAK OHM HaXOJSIT CBOE OTPAXKEHHUE B TEKCTax IH-
CeM, KaKhe SMOIUU (TOJOKUTEIbHbIE UM OTPUIIATEIbHBIE) BHIPAKAIOTCS B Mepe-

IMUCKE Yall€, a TaKXKE, C YEM 3TO MOXCT OBITH CBS3aHO.
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2 PEIIPE3EHTALIA KOHIEIITOB-OMOTHUBOB B TEKCTAX JIIU-
CTOJIAIPHOI O )KAHPA

2.1 ba3oBble / yHUBepcaJIbHbIe IMOUNOHAIbHbIE KOHIENTHI

Hecmotps Ha TO, 4TO OBLIO MPEANPHUHITO HEMAJIO MOMBITOK CO3/IaHUs YHH-
BEpCaIbHOM KJacCU(UKAIIMU SMOIMH, B JIMHTBUCTUKE W TCHUXOJIOTHU 3TO JO CHX
IOp OCTAaeTCsl HEPEIICHHOM MPOOJIEeMOid, a HbIHE CYILECTBYIOIIME KilacCUu(pUKauuu
PE3KO OTJIMYAIOTCS APYT OT APYra Kak YMCIIOM MPHUBJIEKAEMBIX 3MOLIMI, TaK U KpPY-
I'OM 33J1a4, KOTOPbIE OHU ITPU3BAHbI PEIIATh.

E.Il. Unbun cuuTaer, 9TO CIOKHOCTH MPH COCTABICHUH KIACCU(PUKALNUN
AMOLMIA COCTOUT B TOM, YTO, BO-IIEPBBIX, TPYAHO OMPEAEIUTh, SIBIACTCS JIU JaHHAsS
AMOIMS JEUCTBUTEIBHO CAMOCTOATENbHBIM BUJIOM, WM 3TO 0003HAYEHUE OJTHOM U
TOH K€ 3MOLMM CUHOHMMAamH, a BO-BTOPBIX, HE SIBJISETCS JIM HOBOE CJIOBECHOE
0003HaYeHKE MOLIUU JIUIb OTPAKECHUEM CTETICHH €€ BBIPAXKEHHOCTH (HAmp.: Tpe-
BOTa — CTpax — yxKac)”.

Eme onHoli He MeHee BayKHOUM MPOOJIEMOIl MPH COCTABJICHUH Kiaccuduka-
MU SMOLUN SBJSIETCS, C OJTHOW CTOPOHBI, BOIPOC 00 OTPa’KEHUU BCEro MHOT000-
pasusi SMOLMIA, a C IPYroH, ONPEEIICHUE NX ONTUMAIBHOIO KojndecTBa. B man-
HOW CBSI3M BBIJICTISIOT JIBA MOAX0Ja K OMUCAHUIO SMOIMOHAIBHOU C(ephl: MHO20-
MepHbLU (OUMEHCUOHANbHBIU) N00X00, B OCHOBE KOTOPOTO JISKUT BBIJICICHUE H3-
MEpPEHHU, IO KOTOPBbIM XapaKTEPU3YIOTCA 3MOILMU; U Kame2opuaibhblii H00X00,
OCHOBAHHBIH Ha BBIICICHNN OT/ICIbHBIX KATETOPHil — 6a30BBIX IMOIHIA .

[To HameMy MHEHHIO, KATETOPUATIBHBIN MOAXO/ U BBIACICHNE 0a30BBIX AMO-
Ui sIBIsieTCs HanboJiee yI00HBIM TP aHAJIN3€ TEKCTa, MOATOMY B HAIlIEM HCCIIe-
JIOBAaHUM MbI OyJieM HCIOJIb30BaTh KJacCHU(UKAIINIO, OCHOBAHHYIO Ha JIaHHOM

moaxonac.

"> Uneun E.I1. DMonuu gyBerBa. C. 131-132.
7 OpcsmankoBa B.B. K Bompocy 0 KimaccHMDHMKAIMH SMOLMIL: KATErOPHAIbHBIH M MHOTOMEPHBIH MOAX0sl //
Bomnpoce! axoromuku. 2013. Ne 37 (175). C. 43-45.
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Hawnbonee getkum omnpeneneHueM 0a30BBIX IMOIUH SBIISICTCS OTIPE/ICIICHUE,
npemioxenHoe KO.B. FOcesoii. [lox 6a30BbIMH 3MOIMSMH OHAa TIOHUMAET «IMO-
IIUHU, TPUCYIIHE OOJNBITUHCTBY JIIOJIEH W OJMHAKOBO IMPOSIBIISIIONTUECS Y TIPEICTa-
BUTEJICH PasHBIX KYIbTYp» . Takke HEOOXOAMNMO YUHTHIBATH, YTO GA30BBIE IMO-
IIUH SBJITIOTCS MAaKCHUMAJIbHO MPOCTBIMH, Jajiee HE PAa3I0KUMBIMU Ha KaKUe-THO0
KOMIIOHEHTHI .

Hwxe npencraBiiena cBojHas Tabnuia KiaccupuKamnmii 3apy0eHbIX aBTO-
POB, HPEIAraloIIUX BBLICIATH CIEAyIOHe 6a30BbIe HMOLMH ~ (CM. Tabmumy 1).

Tabmuma 1. Knaccudukamnmm 6a30BbIX IMOIIHIA

Theorist (aBTop) |Basic Emotions (bazoBbie sMounn)

Acceptance, anger, anticipation, disgust, joy, fear, sadness,

Plutchik .
surprise

Anger, aversion, courage, dejection, desire, despair, fear, hate,

Arnold hope, love, sadness

Ekman, Friesen : : :
’ > | Anger, disgust, fear, joy, sadness, surprise

and Ellsworth

Frijda Desire, happiness, interest, surprise, wonder, sorrow

Gray Rage and terror, anxiety, joy

Izard Anger, contempt, disgust, distress, fear, guilt, interest, joy,
shame, surprise

James Fear, grief, love, rage

McDougall Anger, disgust, elation, fear, subjection, tender-emotion,

wonder

77 ¥Ocepa }0.B. MexaHusmpl BepOaIM3alMKM SMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHHS JIMTEPATYpPHOTO TIEPCOHAXA B

AHTJIOSA3BIYHON XyN0XKeCTBeHHOM mpo3e. M., 2011. C. 9.

¥ Wzapn K.9. Icuxonorus svomuit. C. 53.

7 Basic emotions. URL: http://changingminds.org/explanations/emotions/basic%20emotions.htm (ata oGpamenus:
05.04.2016).
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Mowrer Pain, pleasure

Oatley and

Johnson-Laird Anger, disgust, anxiety, happiness, sadness

Panksepp Expectancy, fear, rage, panic

Anger, interest, contempt, disgust, distress, fear, joy, shame,

Tomkins i

surprise
Watson Fear, love, rage
Weiner and Happiness, sadness
Graham pp ’

Kaxk BugHO M3 nmpuBeaeHHOTO 0030pa, MHOTHE KJIaCCU(UKAITUN COTJIACYIOTCS
apyr ¢ apyrom. CaMbIM CJIOXXHBIM B KaTeropusainuu 0a30BbIX SMOLMM SIBISETCS
OIPEICJIEHNE MAKCUMAJIbHO MPOCTOW SMOLMOHAIIBHOW COCTABJISAIOIICH, KOTOpas B
COYETaHUU C JAPYTUMU MPOCTHIMU 0a30BBIMHU IMOIUMSMH Y4acTBYeT B (popMHpoBa-
HUU 00Jiee CIOKHBIX dMOIMN M SMOLUOHAIBHBIX cocTosHuil. Hanpumep, ogHum
13 CIIOPHBIX BOIIPOCOB IMCUXOJIOTUM U SIMOTHOJIOTUM OCTAETCS ONPEICIICHUE CTaTy-
ca IOHATHSA «JTI000BBL» — SIBJIISIETCS JIM 3TO COCTOSHHE SMOIMEH 0a30BOI0 MM 0O-
Jee CI0XHOTo ypoBHs? HekoTopsle MCCiienoBaTeNi CKIIOHHBI CYUTATh «JTI000BHY
YYBCTBOM, a YaCTh CHEIUAIMCTOB OTHOCST <JIFOOOBB» K KOMIUIEKCHBIM KOTHHUTHB-
HBIM KaTeFOpI/I}IMSO.

B nameii pabote Mbl OyzieM npuaepKUBATHCS KiacCUu(PpUKAIUK, MPEI0KEeH-
HOM aMEpHKaHCKUM uccienopareineM K.O. I/I3apz[81. Ha cerognsisui J1eHb JaH-

Hasl Ki1accUUKAIKS SBISETCS HanOoJiee aBTOPUTETHOM U IIUPOKO UCIOJIb3yEMOM.

%pavenkov O.S. Contemporary linguistic analysis of the concept “love”. URL: http://st-hum.ru/content/pavenkov-
os-contemporary-linguistic-analysis-concept-love (mata obpamenns — 11.04.2016).

¥ Tzard C.E. Basic Emotions, Relations Among Emotions, and Emotion-Cognition Relations // Psychological Re-
view. 1992. Ne 3 (99). P. 561-565.
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B neii Beigensiercss 10 6a30BbIX 3MOILMI, KOTOPBIE ACISITCSA MO CBOEMY IMPU3HAKY
Ha'>:

noaodcumeinbHvle, T.€. BOSHUKAIOUIUE B CBS3U C yJIOBJIETBOPEHHEM MOTPEO-
HOCTH WJIM JOCTH>KEHUEM LieNiu (MHTepeC, paaoCTh);

ompuyamenvHble, T.€. BOSHUKAIOIIME C HEYIOBIECTBOPEHHEM MOTPEOHOCTH
WJIM HEJIOCTUXKEHUEM 1Ienu (CTpax, Tope, THEB, OTBpAIllEHUE, IPE3PEHUE, CThI/l, BU-
Ha);

Hetimpanvhbie (yIUBICHHE)" :

Takum 00pa3om, BBISIBUTH U MPOAHATM3UPOBATH CHEIU(UKY BepOamu3amum
KJIFOUEBBIX KOHIIEITOB-3MOTHUBOB TPEJCTABISETCS BO3MOXHBIM IyTEM OTOOpa
SMOTHBOB, HOMUHUPYIOIIUX 0a30BbIC SMOIIUUA B aHTJIMMCKOM SI3bIKE, UX CEMaHTH-
YECKUX CHHOHUMOB, U J€PUBATOB 3TUX JIEKCUUYECKUX €UHUII.

2.2 KiiroueBble KOHUENTHI-OMOTHBBI B cOopHuKe nucem «Letters of the
century: America 1900-1999»

[Ipexxne yeMm mepedT K NMPAKTUYECKOW YacTH JaHHOW padOThI, YyTOUHUM,
yto cOopHuk nucem «Letters of the Century», KOTOpBII MOCTYX U MaTepUATIOM
MCCJIeIOBAHMSI, BKIIFOYAET 00JIee YETHIPEXCOT MUCEM KaK M3BECTHBIX JIIOJIEH, TaK U
o0brunbIx rpakaan CIIA. «Ilucbma Bekay 00bEIMHAIOT JIOJIE U MECTHOCTH, CO-
OBITUSI U TEHACHUUHU, KOTOPhle (POPMUPOBAIM aMEPUKAHCKYIO HAIMIO B TECUCHUE
POILIOro cToJeTusi. B cOOpHUK BKIIIOUEHO yBJIEKaTeIbHOE MTUCHhMO-Kaiioba Map-
ka TBeHa, agpecoBaHHOE TJIaBe KOMNaHuu Becmepn FOHnuow; monHoe BOCTOpra
nucbMo Monoaoro Yapnum YamnmHa, MOANMKCABIIETO NEPBbIM KOHTPAKT B KHHO;
nucbMo AnbbOepra DiiHiTeliHa @OpaHkiauHy Py3BenbTy ¢ npemynpexaeHueM o
BO3MOKHOCTH CO3JIaHMsI aTOMHOTO OpY»kusi; mucbMo Mapka Panna o koHdumkTe
noKoJIeHU Tipe3usieHTy KomyMOulickoro yHuBepcuTeTa, KOTOpOe ObLIO HAMMMCAHO
BO BpeMs cTyAeHueckux OecrnopsakoB 1960-x ro/ioB; a Takke MUCbMO MOJIOJIOTO

buma I'eiitca, B KOTOPOM OH YMOJIAET MOJIB30BATENIEN KOMIIBIOTEPOB HE PaCIpo-

825 JAbHEHIIeM, TIPA OMUCAHWU AMOIUH, MBI OyIeM HCIOIB30BATh CIEAYIOIINE SKBUBAJICHTHI HAa aHTIIMHCKOM
s3BIKe: interest, joy, fear, anger, shame, contempt, disgust, guilt, distress, surprise.
83 Wzapa K.3. Icuxonorus smonwmid. C. 63-65.
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CTPaHITh KOTIMU KOMIBIOTEPHBIX TPOTPaMM, 4TOOBI aBTOPHI MPOTPAMMHOTO 00ec-
NEYEeHUs] MOTJIU 3apabaThiBaTh JIEHBIU.

Ha »tux crpanunax, kak yka3blBalOT COCTABUTENM U3/IaHUS, CAMbI€ BbIAAIO-
IIMecsl JIMYHOCTH XX BEKa CTAHOBATCA OOBIYHBIMH JIIOABMHU, B TO BpeMs Kak
OOBIYHBIC JIFOAM CTAHOBATCA YacThlO UCTOPUU. B KHUTE ecTh Bce: MOJIHOE TOCKH U
001 MUCHMO BeTEpaHa, pa3MellieHHoe Ha Memopualie BeTepaHoB BOMHBI BO Bret-
HaMe; TPOraTelibHbIE MOCIAaHUs JABYX >KEHIIWH, KEJIAIUX CTaTh MaTepsMu; 1y-
miepazaupatomiee nucbMo BUY-unduimpoBaHHOro dYenoBeka, KOTOPBIM MUILET
POJIUTEIISIM O TOM, KaK Obl OH XOTeJ ObITh MOXOPOHEH; AJIEKTPOHHOE MUCHbMO HEro-
JYIOILETO IOJIb30BATENs, apPECOBAHHOE OH-JIalH cepBepy. «[Iucemay, Kak numryT
['panBasibg U Aniep, «O3BYUYMBAIOT TOJIOC UCTOpUM». PacripeneneHHbsie B XpOHO-
JIOTUYECKOM TOPSIKE MO ACCATHICTUSIM U WLTIOCTPUPOBAHHBIE O0OJIee YeM COTHEH
dotorpaduii, «[lucbma Beka» MpPeNCTaBISAIOT COOOM BBIJAIOUIYIOCS XPOHOJIOTHIO
aMEpPUKAHCKOW UCTOPUHU, MPEACTABICHHYIO TOJIOCAMU T€X MYKYUH W KEHILHUH, KTO
IIPOXKUJI €€ BEJIMYANIINE MOMEHTBHI.

Jronu pazubix npodeccuit, pa3sHOr0 MUPOBO33PEHUS, BO3PACTa, SIBUBIINECS
CBUJICTEIISIMU Pa3HbIX COOBITHI XX BEKa, BEIPAKAIOT CBOM MBICIIA U YyBCTBA B XO-
1€ IPY>KECKOM 1 0(pUIIMATIbHON IEPETUCKU.

AHanu3 TEKCTOB 3TUX MHUCEM MO3BOJISIET HE TOJBKO IMOIYYUTh MPEACTABIIC-
HUE 0 coObITHAX XX BEKa, CTABIIMX 3HAKOBBIMU ISl aMEPUKAHCKOTO0 Hapoa, HO U
COOBITUSIX YaCTHOM >KM3HU aMEPHUKAHIIEB, O TEX IMOIMIX, KOTOPhIE OKA3bIBAIOTCS
KJIFOYEBBIMU 11 TOHUMAHUSA LEHHOCTHOM 3HAYMMOCTH IMOBCEIHEBHOW PEAIBHO-
CTH.

2.2.1 Konnent INTEREST / UHTEPEC

INTEREST / UHTEPEC — mnonoKHTEJIbHOE SMOLMOHAIBHOE COCTOSHUE,
CIOCOOCTBYIOIIIEE PA3BUTUIO HABBIKOB MU YMEHHH, mproOpeTeHuto 3Hanuid. Mure-

84
pec-Bo30YKIEHUE — ATO YyBCTBO 3aXBaUYE€HHOCTH, JIFOOOTIBITCTBA .

84 Mzapa K.3. Icuxonorus smonwmii. C. 103.
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CrnoBaps GCIDE onpenenser «interest» kak «excitement of feeling, accom-
panying special attention to some object; concern; a desire to learn more about a
topic or engage often in an activity».

C uenpio BBISIBJICHUS CEMAaHTUYECKOW CBS3U MEXAY CIOBaMHU «interest» u
«concern» Mbl TaKke NpUBOIUM Jedunuimu mnocieaHero. CoriiacHo CiaoBapro
Merriam-Webster, «concern», B Tom uucie, o3HadaeT «a feeling of being inter-
ested in and caring about a person or thing; marked interest or regard usually aris-
ing through a personal tie or relationship». ITo nanueim GCIDE, 310 «interest in, or
care for, any person or thing; regard; solicitude; anxiety»’; «to engage by feeling or
sentiment; to interest; as, «a good prince concerns himself in the happiness of his
subjects». CnoBaps Cambridge Dictionary npennaraetr nepununuio «to involve
someone or be important to themy» (3aTparuBaTh, HHTEPECOBATH)" ».

AHanu3 cloBapHbIX Je(UHULIUNA TTO3BOJIWII BBISIBUTH, KAKOE CJIOBO SIBIISETCS
OMKAUTIINM JICKCUYECKUM CHHOHUMOM cjioBa «interesty. CioBaph CHHOHHMOB
npejuiaraeT ciaeayroliee omnpeneiieHne: «a sense of comcern with and curiosity
about someone or somethingy.

Takum 00pa3om, aHHBIE JIEKCUYECKUE STUHUIIBI U X JE€PUBATHl YUUTHIBA-
JUCh TIpU aHanu3e penpeseHTanuu koHuenta-amMmotuBa INTEREST B Tekcrax nu-
CeM, BXOJISAIIUX B MaTepHUall UCCIICTOBAHMSI.

YTO4YHHUM B CBSI3U CO CKa3aHHBIM, UTO inferest U concern BepOATU3YIOT SMO-
ITUOHAIBHBIA KOHIIENIT B PA3IUYHBIX 10 TEMATHKE M KOMMYHHUKATUBHOHN HaIpaB-
JICHHOCTH KOHTEKCTaX.

JInunast HeoduMaIbHAs MEepenucka, MPeJCTaBICHHAs B MaTepUaliax uccie-
JIOBaHUS, OTMEUCHA HCIIOJIb30BAHMEM HAMOOJIBIIETO YKCIIa SMOTHBOB BOOOIE U
JTAHHOTO YMOTHBA B YaCTHOCTHU. PacCMOTpUM HECKOJIBKO MTPUMEPOB.

B orBeTtHOM muceMe K cbiHy nucarens Jx.Y. Xappuc numer o cBoeM OT-
HOIIICHUH K TIOCTETICHHOW yTpaTe MCKYyCCTBA HAMMCAHUS MHCEM. A UMEHHO O TOM,

IMIOYCMY OH CUHHUTACT BAKHBIM IIMCAThb APYI APYIY.

8 Concern verb translate to Russian: Cambridge Dictionary. URL:

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/concern_1 (nara odpamenus: 21.05.2016).
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«Dear Evelyn: Your letter was waiting for me when I came home, but was
not the less interesting because I had seen you in the meantime. We usually say
more in a letter than we do in a conversation, the reason being that, in a letter, we
feel that we are shielded from the indifference or enthusiasm which our remarks
may meet or arouse»’’.

ABTOp mHChMa MOTYCPKUBACT, YTO OHHM (OTEI W ChIH) HEIABHO OOIIAIHCH
JIMYHO, HO 3TO HUKAK HE OTPA3UJIOCh Ha €T0 UHmepece K CONIEPKAHUIO MOTyYEeHHO-
ro OT ChiHa mUchMa. [IoTOMy 4YTO MHChMa, IO €r0 MHEHHUIO, MOJHEE OTPAXKAIOT
MBICJIM U 4yBCTBa Jtojel. [Tucbma mogoOHbI MKUTY, KOTOPBIMA OrpaKIaeT YeIOBEeKa
OT TaKWX IUIOXO CPbIBAEMBIX MPH HEMOCPEJCTBEHHOM OOILEHUU MPOSBICHUN
YyBCTB COOECEIHUKA KaK Oe3pa3iniue Wik U3TUITHUNA SHTY3Ha3M.

B nannom kontekcre koHmenT-3MoTHB INTEREST obGwekTuBHpyercs mo-
CPEICTBOM JiepUBaTa KJIIOYEBOr0 CJIOBA, UMEHYIOIIETO KOHIIETT, a CJIe0BaTeIbHO
B TIOJTHOW Mepe MepeacT IMOIMOHATBFHOE COCTOSTHUE TTUIITYIIETO.

Cnenyrouuii OTphIBOK B3ST U3 nuchbma T. Py3BenbTa K ChiHy. JIaHHBIM TEKCT
OTJIMYAETCS 3HAYUTEIIbHOU CTENEHbI0 YMOTUBHOCTHU. B JIMUHOMN IEPENUCKE OTEL U
ChIH 0OMEHHMBaIOTCSI MHEHUsIMU O pomaHax H. HukiOu u cBoux mpeamnodreHusx B
JUTEepaType:

«Now and then there is a powerful but sad story which is really interesting
and which really does good; but normally the book which do good and the books
which healthy people find interesting are those which are not at least of the sugar
candy of variety, but which while portraying foulness and suffering when they
must be portrayed, yet have a joyous as well as a noble side»®’.

Kak m B mpenpiaymiemM npuMepe B JaHHOM IMUCHME KOHIENT-DMOTHB IN-
TEREST oOwbekTuBUpYyeTCS MOCPEICTBOM JI€pUBaTa KIFOUEBOIO CIOBA, UMEHYIO-
HIer0 KOHLEMNT, MPUYEeM YCHUJIEHHE SMOTHUBHOCTH BBICKA3bIBAaHUSI MPOMCXOAMUT 32

CUCT JICKCUYCCKOI'O ITOBTOPA.

% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. New York, 2008. P. 13.
87 Tam sxe. P. 38.
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Taxxe B 7aHHOM (PparMeHTe TEKCTa MPOTUBOIOCTABIISIOTCS SMOTHUBHI, BEP-
OaM3yIolIe OTPUIIATEIIbHBIC U TTOJI0KUTENIbHBIC 3Mo1uH — suffering u joy.

WNHbIMU clOBaMH, B TEKCTE MUChMa MPOUCXOAUT eI K TPeM OCHOB-
HBIM BHUJAM DMOIMI — MOJOKUTEIbHBIM, OTPUIIATEIBHBIM M HEUTPAIbHBIM, YTO
CBUCTEIHCTBYET 00 0COOOM SMOTHBHOM CTaTyce JAaHHOTO TMHChMa KaK TEKCTa,
3HAYUTEIHHO OTIMYAIONIIETOCS TO0 00BbEMY OT TEKCTOB JAPYTHX KaHPOB. Takke
dakT oOpaleHuss K pa3HbIM AMOIHMSAM MOXKET OBITh OOYCIIOBJICH IyIIEBHBIM CO-
CTOSITHUEM THIIYIIEro, €ro OTHOIIEHHWEM K aJapecaTy, KOTOPBIA, aBTOP YBEpEH,
pa3aenseT ero nepeKuBaHms.

B oTnudue oT yacTHBIX MUCEM, KaK MOKa3all aHajIu3 MaTtepuala, oQUIuaIb-
HbIC MMHCHhMa JIOCTATOYHO PEJIKO XapaKTePU3yeTCs SMOTHUBHOCTHIO. B odwummans-
HOW MepernucKe SMOTUBBI HCTIONB3YIOTCS Oojiee yeM B JiBa pas3a pexke, 4eM B JIpy-
xeckol nepenucke (69% oduianbabie nucbMa, 29% - HeopuIManbHbIE MUCHMA).
Opnako koHuenT-3MoTuB INTEREST akryamusupyercs B monropa pasa yaumie B
odurmanbHbIx TekcTax (16%), uem B Heodunmanbubix (10%).

[IpuBeneM mpuMep HCIOIL30BaHUS YMOTHBA B MTUChME, aJ[pECOBAaHHOM Iia-
IIUEHTOM CBOEMY JIOKTOPY. ABTOp — MOJIOJIOW UYETOBEK, UMEIOUIUH, 110 €r0 MHE-
HUIO, OMNpPEJEICHHBIC MCUXOJOTHYECKHE MPOOJIEMBI, MOAPOOHO OMHCHIBAET CBOE
COCTOSIHHE U TIPOCHT ITOMOIIH B Pa3peIIeHUH ITHX MPOOIeM.

B cBsi3u co 3HaUMTENHHOM 00ECTIOKOCHHOCTHIO CBOMM 3MOIIMOHAIBHBIM CO-
CTOSITHUEM, aBTOpP TEKCTa YacTO MCIOJb3YeT B MUChME IMOTHUBBL. Cper HUX dMO-
TUB interest, KOTOPBIA peaNM3yeTCs] B HEUTPATHHO-TTOJIOKUTEITHHOM SMOIIMOHATb-
HO-OIICHOYHOM Mojyce. [Ipu 3ToM ampecaHT OTpUIATEIbHO OTHOCHTCA K (DaKTy
MIPOSIBJICHHSI TAHHOK YMOIIMK CO CTOPOHBI IPYTHUX JIFOJICH TTO OTHOIICHHUIO K HEMY:

(1)  «l always feel the sense of constriction of the stomach when I am in a
company, when I am talking, riding in the street car, etc., and especially if a person
with whom I am, in contact has shown more than ordinary interest in a personal or

, 88
business way» .

¥ Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 52.
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(2)  «lI can talk to anyone at such times, who speaks to me casually and
does not take very much interest in me, just as any person can»".

B oTBETHOM NmUCbME MALMEHTY AOKTOP TAKXKE€ MCIIOJIB3YET DMOTHUB interest,
OJIHAKO OIICHKA, KOTOpas 3aKJI0ueHa B COOOIEHNH, CBUIETEILCTBYET O €T0 IMOJI0-
YKUTEITLHON OIEHOYHOM OKPaIICHHOCTH (MHTEPECHBIN CiTy4ai):

«Your case is of the greater inferest because it seems, even from the brief
recitation that you have made of it, that your obsessions and delusions are founded
upon a sexual basis. A well-known Austrian writer, Freud, to whom we are in-
debted for helping us to interpret such disorders as yours, has suggested that most
cases of this kind are founded upon such basis» ™.

Od4eBUHO, YTO JAHHBIA KOHTEKCT XapaKTEPHU3YETCs MOJOKUTEIHHOW IMO-
TUBHOCTHI0. OO0I11asi TOHATFHOCTh TEKCTAa OTBETHOT'O MUChMa MO3UTHBHAS, TaK Kak
JOKTOp T010aJJpUBAET CBOETO MAallMEHTa, BhIpaXkas YBEPEHHOCTb B €r0 HEMPEMEH-
HOM BBI3JIOPOBJICHHH.

B xozne ananusa marepuana ObIJIO YCTAHOBJICHO, YTO C TOYKH 3PEHUS TIpar-
MAaTHYECKON HAIPaBJICHHOCTH TUCEM HAWOOJbINAs JOJS CIydaeB aKTyalu3alldu
kourenta INTEREST otHocutes x yoexxnatomum nucbmam (14%) um muceMam-
noBecTBoBaHUAM (13%).

OpnHOM W3 TEMAaTUYECKHX IOJKATETOpUN YOSKIAIOMIMX IMHCEM SBIISIOTCS
MUChMa PEKJIAaMHOTO xapakTepa. B gaHHOM Oioke muceM Takyke ObLI BBISBIICH
koHuenT-3MoTuB INTEREST.

O6pamienue k konuenty-smotuBy INTEREST npexncraBnsiercst ectecTBEH-
HBIM B TUChMaX peKJIaMHOro cojepkanus. Hanpumep, MmeHemxep mo npogaxam ot
UMEHU KOMITAHHH-TIPON3BOIUTENSI HHHOBAITMOHHBIX 3aCTEKEK-MOTHHUHN I OICK-
JIbI TIpE/JIaraeT ModydaTeIto MMChMa MPUOOPECTH CAMOMY U CTaTh JUCTPUOBIOTO-

POM HOBOTO ITPOAYKTA HA aMCPHUKAHCKOM PBIHKC:

% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 56.
% Tam sxe P. 56-57.
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«Don’t forget that PLAKO is an ideal trousers fastener. This is where the
men are interested for their own clothes»”".

B nanHOM citydae SMOTHB interest UCTIOJIB3YETCS B 3HAUCHUH, OTIIMYHOM OT
TeX 3HAYCHHM, KOTOPBIE PEATU3YIOTCS B MPEABIAYIINX MPUMEPaxX: BbIpakaeTcs 3a-
6ota 00 ofexze, a He O JIOJAX, OOBEKTUBUPYETCSA MparMaTUYeCKU UHTEPEC, He
CBSI3aHHBIN C BHYTPEHHUM MHUPOM YEJIOBEKa, YTO OOYCIIOBIICEHO XapaKTEPOM IHCh-
Ma, €To IEJIEBOM HAMPaBIEHHOCTHIO.

O6patumcs k npumepy, B KoTopoM KOHIENT-3MOTUB INTEREST 00bexkTu-
BUPYETCSI CHHOHUMOM KITFOUEBOTO CIIOBA — CONCErN:

«About three years ago, our youngest son and father of three children was
diagnosed as having multiple sclerosis. Once again, Michael’s concern and empa-
thy, all the time while being pressured with his own problems, have helped our
family cope with this debilitating though not life-threatening disease.”

B nmpencraBnennom ¢parmente agpecant oOpamaercs K aapecary-Cyabe ¢
IEIbI0 TOBJIUATh HA BBIHECEHWE MPHUTOBOpPA OOBHUHIEMOMY, KOTOPBIN SIBISETCS
apyroMm aBTopa mucbMa. OH paccka3bIBaeT O TOM, Kak €ro Apyr, OOBHHSIEMBIN B
MOIIICHHHYECTBE, MPOSBUII 3a00Ty O €ro ceMbe, HECMOTpPsSI Ha COOCTBEHHBIE MPO-
OJIeMBlI.

B nccrmenqyeMoM KOHTEKCTE CIIOBO «CONCErN» paccMaTpUBAETCS KaK CHHO-
HUM IMOTHBA interest, TOCKOJIbKY codeTaHue «concern and empathy» cBuaeTennb-
CTBYIOT HE O TOM, B UM MPOSBIISLIACH 3a00Ta, a O TOM, YTO JAPYT HE OCTAJICS paB-
HOJYIITHBIM K 9Y>KOU Oejie, MPOsIBUI HHTEPEC U COUYBCTBHE.

Takum o6pazom, koHienT-3MoTuB INTEREST ucnonszyercs B pa3audHbIX
KOHTEKCTaX — KakK B JIPY)KECKOH MepenucKke, Tak U B OPpHUIIMAIBHBIX TUCcbMax. [Ipu
stoM KoHenT-3MoTuB INTEREST mnpencraBieH B TEKCTax MUCEM CIIEAYHOIIUM
o0Opa3zoM: B MoJjTOpa pasza yaile B MUCbMax O(UIHUAIBLHOTO CTUIIS, YeM HeOo(pHUIIU-
IbHOM, W B JIBA pa3a dalle B MUChMaxX YOSXKIAIOIIET0 XapakTepa, 4YeM MOBECTBO-

BaTCJIIBHOI'O.

! Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 59.
” Tam xe. P. 624.
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2.2.2 Konnent JOY / PAJIOCTDH

JOY / PAAOCTD — nmonoxurenbHass SMOLMS, CBA3aHHAS C BO3MOXXHOCTBIO
JI0OCTATOYHO TOJHO yJOBJIETBOPUTH AKTYaJbHYIO MOTPEOHOCTH, BEPOSITHOCTH YETO
710 3TOro Obljla HEBEJIMKA WM HEOIPEICIICHHA.

bravxallmuM CHHOHMMOM CJIOBa «jOY», OOBEKTUBHPYIOUIETO KOHIIEIT-
smotuB JOY, sBisiercs cnoBo «happinessy, 4TO MOATBEPKAACTCSA JaHHBIMU CJIOBa-
peit: «a feeling of great happiness», «the emotion of great happiness». B cBoto
ouepenb «happiness» onpenensierca kak «a state of well-being and contentment;
Joy».

[Tomumo kmroueBbix KoHLENTOB-3MOTHBOB JOY um HAPPINESS, kotopeie
MOJTYyYalOT SI3BIKOBYIO OOBEKTHUBAIMIO B MUChMaX, ObIO OTMEUEHO 3HAYMTEIHHOE
KOJIMYECTBO CIy4YaeB penpe3eHTanuu sMoTuBa delight — «a strong feeling of hap-
piness: great pleasure or satisfaction». OgHako SMOTHUBHI joy U happiness TOMUHU-
PYIOT B KOJTMYECTBEHHOM OTHOLICHHH B TEKCTAaX MHCEM, Pa3IHUYaIOIINXCS TeMaTH-
YECKU-KOMMYHUKATUBHOMN HAMPABICHHOCTHIO.

PaccMoTpuM HecKoIbKO TpuUMEpoB oOpalieHus K JaHHOMY KOHICMTY-
YMOTHUBY B HEO(ULIMATHHON NIEPEIUCKE.

AJpecaHTsl BBIPAKAIOT CBOM SMOLMU MPHU MOMOIIM 3MOTHUBOB KaK B 3MO-
[IUOHAJIbHO-OIICHOYHBIX, TOOYIUTENbHBIX, YOSKIAIOMNX, TaK U MTOBECTBOBATEIb-
HBIX TUCHMaX.

B nucbme xeHe BoeHHbIH xupypr Y. Pua coobmiaer eif o cBoux ycrexax B
MOMCKAaX CPEACTBa JUIsl OOPbOBI C KENTOM JINXOPATKOM:

«I do not exaggerate, and I could shout for very joy that heaven has permit-
ted me to establish this wonderful way of propagating yellow fever» .

ABTOp MHCHhMa TAKKE BBIPAKAET PAJIOCTh / CHACTHE B CBS3H C YJIYUIIICHUEM
CaMOYyBCTBHS OJTHOTO U3 €ro OOJIbHBIX.

«Everything points, as far as it can at this stage, to a favorable termination,

for which I feel so happy»””.

% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 15.
* Tawm xe. P. 16.
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B o6oux mpumMepax SMOTHBHAs JIEKCHKA MEPEIACT SMOIUIO PaJOCTH / cua-
CThS1, TIO3BOJISASI aJIpecaTy OLICHUTh CUJIY AMOIIMOHANIBHBIX NEPEKUBAHUMN, KOTOPHIC
UCIIBITHIBAET aBTOP IMHCHhMA.

O4eBUHO, UTO TaKHE YMOTHBHI KaK joy U happiness e€Ba N UCTIOIb3YIOTCS
B O(DUIIMATIBHBIX JIEJIOBBIX MUCbMaX, TEKCThl KOTOPBIX HE MPEIO0JIaraloT OTKPHITOE
BbIpakeHue sMounii. M1 B TO e BpeMsi, Kak MoKa3al aHajdu3 maTepuania, anesis-
Y K TaKOTO poJia 3MOIMSM B LIEJIOM HEXapaKTepHa AJIsl TUCEM, KOTOpPbIE CTalln
IpeIMETOM U3YyUYeHus B padbore.

KonuuecTBeHHbIE JaHHBIE MOKA3bIBAIOT, YTO KIOUEBOM KOHIIENT-IMOTHUB
JOY mnpencraBieH HEOONBIIMM KOJIMYECTBOM CIIy4YaeB aKTyalu3allMH: OTHOCHU-
TeJIbHO HauboJee YaCTOTHBIX JaHHBIM KOHIIENT penpe3entupyercs B 10 % ciyuaes
(BkrOUasi 6a30BbIE U CHHOHUMUYHBIC YMOTHBBI), UTO SBJISIETCS TPETHEH MO JTIOMU-
HUPOBAHUIO TPYNIoN mnocje KoHuentoB-3MoTUBOB FEAR (41% - Bkitouas 0a3o-
Bble U cuHOHUMUYHBIe SMOTHBBI) 1 INTEREST (16%).

OnHako B JpY’>KECKOW TNEPENHCKe COOTHOIICHHE CiIydaeB BepOamu3amuu
KOHIIENITOB-ODMOTUBOB MHOE. B wacTHOCTH, K KOHUEenTy JOY aBTOpBI YaCTHBIX IH-
CeM aneuMpyioT B mpuMepHo 1/3 ciyqae (29 %, BkiItoUyasi KIFOYEBBIE CIOBA U UX
CHHOHUMBI).

Cnenyromuii ¢pparMeHT TEKCTa WIUTIOCTPUPYET CIAydal amesuisiiiuu K KOH-
nenty-smMotuBy DELIGHT, 6au3koro mo conep:xanuto konuenty-amotuBy JOY. B
JUYHOM MHUCHbME MYXY O JIeJIaX, MOCJIECIHUX COOBITUSIX W BIEUATIICHUSIX dKEHIMHA
ONKMCHIBAET CBOM HEJJABHUI MOXO/I B T€ATP, /1€ UTPAJIa U3BECTHAS aKTPHUCA.

[IpeacraBienue aBTOpy MUChbMa MOHPABUIIOCH, U OHA PAcCKa3bIBaeT O JIOC-
TOMHCTBaX BEAYILEH aKTPUCHI, UCIIOJIb3YS CJIOBO-/I€pUBAT IMOTHUBA delight:

«She has a charming little theatre, managed by her husband and herself, and
her acting is the best I have seen for a long time. She has a delightful voice, which

she uses to perfection, and though her part was extremely high wrought, there was
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never a moment’s ranting, but such restraint that it intensified your sympathy for
her in a really human way»"".

«IIpexpacHblii TOJIOC», TOJIOC, MPUHOCAIIUNA PALOCTh, YCIAKIAOIMNA CIIYX —
TaK XapaKTepu3yeT CBOM BIEUATICHUS aBTOp muchbMa. [10M0XKUTENbHBIE IMOIINH,
KOTOpbIE OHA MEPEKUIIa BO BPEMsI BHICTYIUICHHS, OObEKTUBUPYIOTCS B CiIOBE «de-
lightful», uTo cBHIETENBCTBYET O BBHICOKOW MOJIOKUTEIBHONW OICHKE MEHUS BEAY-
e aKTPUCHI W TO3BOJIIET pacCMaTpUBaTh SMOTUB delightful xak ciy4ait pemnpe-
3eHTalMu KoHIenra-3mMmotusa JOY.

Kak OBUIO yCTaHOBIEHO B XOJIe¢ HCCIICIOBAHUSA, KOHIENTHI-DMOTUBHI B
MEHBIIIEH CTENeHU BepOAIM3YIOTCS B ATUKETHBIX NUChMax. [IpuBexem npumep
MMCbMa-U3BUHEHUS, B KOTOPOM K TOMY BPEMEHH YK€ BCEMHPHO WU3BECTHBIA aMe-
puKaHcKui nucaresb M. TB3H OTKIIOHSIET NMPUTIIAIIIEHUE HA BEYEPUHKY I10 TTOBOIY
pa3HOBaHUS AHS POXKACHUS IuTata Muccypu. AJpecaHT HECKOJIBKO pa3 MOBTO-
PSET MBICITH O TOM, YTO MIPA3HUKH B €TO BO3PACTE YKE HE MPUHOCIT EMY PaJIOCTH:

«Invitations which a brisk young fellow should get, and which would trans-
port him with joy, are delayed and impended and obstructed until they are fifty
years overdue when they reach him»”®.

«I have lost a world of delight through this matter of delaying invitations.
Fifty years ago I would have gone eagerly across the world to help celebrate any-
thing that might turn up. It would have made no difference to me what it was, so
that I was there and allowed a chance to make noise»’ .

B maHHBIX TpEMepax aBTOp TEKCTa MOAYCPKUBAET, YTO HE HCIBITHIBACT
0O0JIbIIIE MOJOKUTENBHBIX SMOLMNA OT MPA3THUYHBIX MEPONPUITHI B CHUITy BO3pac-
ta. 50 jeT Hazax OH Obl C PAJIOCTBIO MPUHSI JIFDOOE MpUTTIAIIEHHE Ha JTI00YI0 Be-
YEpUHKY B JIFOOOW yacTu cBeTa. O HAKO BBIHYXKJEH OTKA3aThCsl OT MPUTIIAICHUS
cenuac.

Konuent JOY BepOanu3yercst Kak KIHOYEBBIM 3MOTUBOM jO), TaK U €ro CH-

HOHUMOM delight. Anenmnsius k smonuu PAJIOCTD B KoHTEKCTE MUChMa, COACP-

% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 20.
°° Tam xe. P. 18.
7 Tam xe. P. 18.
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KaHUE KOTOPOTO MOAPOOHO PACKPBHIBAET aJTOPUTM JIEUCTBUM, XapaKTEPHBIN IJis
mosiogoro Mapka TBeHa B mo00HO# cUTyalluu, BIIOJHE YMECTHA, YUUTHIBAS JTHY-
HOCTh aBTOpa, U CBHUJIETEIBCTBYET O TOM, YTO MHUCATENb HE YTPaTHI MPHUCYIIETO
eMy 4yBCTBa IOMOpa.

Penpesenranuio 1aHHOTO KOHIIENITa HAXOUM M B O(UIIUAIBLHOMN MeperrcKe
10 TUTy OOIIEHUs «OAUH-MHOTO». Tak aHOHWMHBIN aBTOp — MPEACTABUTEND ad-
pOaMEpUKAaHCKOW YacTh OOIIECTBA, OJAWH U3 OBIBIIUX PA0OB — MHUIIET B PEAAKIUIO
razetbl The Chicago Defender, oOpamasch 3a MOMOIIBIO B MTOJTYUYEHUH MPOMYCKOB
JUTSI 9JICHOB CEMEH, JKETAoNUX MUTPUPOBATh B CEBEPHBIC IMTAThI AMEPUKH:

«I am a reader of the defender and am delighted to know how times are there
and was glad to know if we could get someone to pass us away from here to a bet-
ter land»”".

OMOTUB glad Takke OTHOCUTCA K CHUHOHUMHUYECKOMY PANY JIEKCHYECKUX
enunul, BepOammsyromux konuent JOY. CormacHo crnoBapHoi neduHULINH,
«glad» o3nauaer «feeling pleasure, joy, or delight»””. IMEHHO TH SMOLHMH HCIIbI-
THIBA€T aBTOpP MHUChbMa, UMEsl BO3MOKHOCTh OOPATUTHCS B ra3eTy CO CBOEH MPOCh-
OoH.

PaccmoTpum nanee ¢pparMeHT muchbMa JKEHILIMHBI, Y KOTOPOH HE3a0JIro 110
sToro auarsoctuposani BUY. Mapu Ouiiep nuiier cBOUM MaJleHBKUM CBIHOBBSIM
0 CBOMX MBICIISIX U YyBCTBaX. B 4acTHOCTH, OHA MUIIIET, YTO C PaOCThIO MOOBIBAIIA
Obl HAa MX IIKOJBHOM BBIITYCKHOM Beuepe. ABTop anesmipyeT K koHuenty JOY,
BepOann3zoBaHHOMY Hapeunem «happily»:

«I’m eager to go out in the world with the message «If Mary Fisher can get
AIDS, so you can». I’'ll happily donate time to the causes that could enable me to

attend your high school graduation»'.

% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 115.

% Glad Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/glad (zata oGpameHus:
01.05.2016).

1% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 636.
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«But when fear becomes a poison, threatening to rob the joy we had rolling
on the floor, ticking each other and laughing today, the antidote is us, our family.
So long as we have a family — you and I — all of us will go on»'".

Mbpu Goutcsi, yTo cTpax nepea 00JIe3HBI0 MOXKET «YKPAacTh» PaloCTh KHU3-
HU 1 001IeHUs co cBoel cembed. OIHAKO OHA yBEpEHa, YTO €€ CeMbsl — €€ JIETH —
MIOMOTYT €W TPEOJI0JIeTh HEeAYT. B TekcTe MPOTHBOIIOCTABICHBI Pa3HOIOIIOCHBIC
1o neHHocTHhIM xapakTtepuctukaMm Konuentsl CTPAX u PAJIOCTD, Bepbanu3o-
BaHHBIE KJTIOUEBBIMU AYMOTHBAMU fear U joy.

[IpuBenem Taxke MpUMEpP aKTyaTH3allid aHATH3UPYEMOTO KOHIENTa B KOH-
e opunuanbHoro nuckMa-npockonl: «I would be happy to come to New York to
meet with you, if that would help in the final disposition of this case»'*.

B nanHoM cnydae ameuismus K KOHIIENTY-3MOTHBY OOYCIIOBJI€Ha HEOOXO-
JUMOCTBIO MCIIOJIb30BAaHUS PEUYEBOU (POPMYIIbI, TPAIULIMOHHON NJIsl J€IOBOM KOP-
PECTIOH/ICHITNY HA aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Hrak, kak 1mokas3an aHaim3 KoHuenra-sMoTuBa JOY B 11€JI0M, OH OTHOCHTCS
K TPYyMIE TPEX TOMUHUPYIOIIMX KOHIICTITOB, BEPOATM30BAHHBIX B TEKCTaX AIHUCTO-
aspHoro xaHpa, — FEAR, JOY, INTEREST. Onnako KOJIM4eCcTBO CilydaeB amedi-
JSUUU K KOHIIETY B Pa3JIMYHBIX MO CTHIIO MHChbMaxX OTJIMYAETCA, a UMEHHO: B
JPYKECKOW TEepenucKe OH 3aHMMAeT BTOPOE MECTO B COOTHOIIECHWUW KITFOYEBBIX
KOHIIETITOB-OMOTHBOB, B JICJIOBOM Mepenucke — Tperhe. [Ipu 3ToM ¢ TOUKU 3peHus
TEMaTUYECKON HAMpPaBJICHHOCTH MHCEM COJCP)KaHUE IMOTHBOB, PEIPE3ECHTUPYIO-
MUX JaHHBIM KOHIIENT, MPeoOJagaloT MUCHbMa, KOTOPBIE O00JagaroT OOJBIINM
IparMaTuyeCcKUM MOTEHIIMAJIOM: B MPOIEHTHOM COOTHOILIEHUU K MOOYIUTEIbHBIM
MMCbMaM OTHOCHUTCSI OOJIbIlIEE YHCIIO ClIy4aeB HMCIoyib3oBaHusl (36 %, BKiroyas
KIJIFOYEBOE CJIOBO U €r0 CHHOHUMBI) IO CPaBHEHUIO ¢ yoexkaaromumu (28 %) u 1o-
BecTBOBarenbHbIMU (19 %).

2.2.3 Konuent SURPRISE / YAUBJIIEHUE

SURPRISE / YIMBJIEHUE — ne umeromas 4eTKO BBIPAKEHHOTO MOJIOKHU-

%" Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 637.
12 Tam sxe. P. 625.
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TEJIBHOIO WJIM OTPULATEIBHOIO 3HAKA SMOIMOHAJIbHAS PEAKLIMs Ha BHE3AIIHO BO3-
HUKIINE OOCTOATENbCTBA. Y IMBIEHUE TOPMO3UT BCE IPEIbIAYIIME SMOIMH, Ha-
IpaBJisisi BHUMaHUE HA HOBbII OOBEKT U MOXKET MEPEXOIUTH B I/IHTepeCI(B. JlaHHBIN
KOHIIENT OTHOCUTCS, TAKMM 00pa3oM, K HEUTpaIbHOMY PErucTpy SMOTHBOB.
CHHOHMMOM 5MOTHUBA Surprise IBISETCS astonishment B COOTBETCTBUHU C OII-
peleneHUsIMH, TPeIaracMbIM CIIOBapsSIMH: «surprise» o3HaudaeT «the astonishment
you feel when something totally unexpected happens to you»'"*; «astonishment», B
cBOIO ouepenp, — 3To «the feeling that accompanies something extremely surpris-

. 105,
ng»

JlepuHuIK 3HAYEHUI TIarojioB «surprise» u «astonish» Takke moarsep-
KIAIOT UX CHHOHUMHUYECKYIO OJIM30CTh: «surprise» — «to cause (someone) to feel
surprised»'*’; «astonish» — «to cause a feeling of great wonder or surprise in
(someone)»'"’.

[IpuBenem npumMep BepOaIU3aluyi JAHHOTO KOHIIENTA B MUCbME, OTHOCSIIE-
rocsi K HEUTpaJIbHOMY THUITY OOILIEHUS. DTO MUCHbMO OJHOTO U3 U3BECTHEUIIIUX T1O-
stoB B uctopuu CIHIA PobGepra ®@pocra anpecoBaHo penakTopy ra3ersl the New
York Independent. B Texcte nuchMa aBTOp ONMKCHIBAET CBOU dMOIIMHU, KOTOPHIE OH
UCIIBITAJ TIPH CIYYaHON BCTPEYE C YETOBEKOM MOPA3UTEIHHO TTOX0KUM Ha HETO:

«Two lonely cross-roads that themselves cross each other I have walked
several times this winter without meeting or overtaking so much as a single person
on foot or on runners. The practically unbroken condition of both for several days
after a snow or a blow proves that neither is much travelled. Judge then how sur-
prised 1 was the other evening as I came down one to see a man, who to my own

unfamiliar eyes and in the dusk looked for all the world like myself, coming down

the other, his approach to the point where our paths must intersect being so timed

"% Mzapn K.9. Tcuxonorus smommii. C. 190.

1% Synonyms for surprise. URL: http://synonym.com/synonyms/surprise (1ata o6pamenus: 01.05.2016).

1% Synonyms for astonishment. URL: http://synonym.com/synonyms/astonishment (nata o6pamesus: 01.05.2016).
1% Surprise Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/surprise (1ara
obpamenns: 01.05.2016).

197" Astonish Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/astonish (nara
obpamenus: 01.05.2016).
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that unless one of us pulled up we must inevitably collide. I felt as if as I was going
to meet my own image in a slanting mirror»'*.

C 1enplo yCWIIGHUSI CTETIEHH YMOTHBHOCTH TEKCTa aBTOP HMCIONB3YeT AepH-
BaT YMOTHUBA Surprise, pa3MEeCTHB €0 B HAYAJIbHOW MO3UINHU MPEANKATUBHON Yac-
THU BBICKQ3bIBAHMSI.

OTtMeTnMm, 4TO B JPYKECKOM MEPENUCKE aBTOPHI ITMCEM IrOpa3o 4Yalle Mpu-
OeraroT K BBIPAKEHUIO IMOIIMH yIUBIICHUS TIPU MOMOIIM dMOTUBA surprise. Tax,
pacckasbiBasi O OCIEAHUX COOBITHIX B CBOCH JKM3HM, aBTOP MHUCHhMA MHILIET CBOCH
3HaKOMOM O TOM, TJie OHA TOOBIBaJIa B IOCIEAHEE BPEMSI.

«I walk to the Penitentiary for recreation, as I may have to visit there some
day and I never like to be surprised at anything. It isn’t refined»'.

Crnenyer oOpaTuTh BHUMAaHHE HA TO, YTO HEUTpaIbHAs AMOIUS yIUBIICHUS,
B MPEACTaBIEHHOM (hparMeHTe COMpsDKEHA CKOpee C OTPUIIATSIIBHBIMU MePEeKUBa-
HUSIMH, YeM C TOJIOKUTEITHHBIMH. ABTOp MOAYEPKUBAET, YTO HE JTIOOUT HCITBITHI-
BaTh JaHHYIO dMOLUIO — never like to be surprised. OHa Tak)Ke IPUBOJIUT TIPUYUU-
HBI STOMY: B €€ IPEJCTaBICHUN HEMOCPEACTBEHHOE BBIPAXKCHHE SMOIMI YIUBIIC-
HUS SIBIIICTCS HEBEXKIIUBBIM [f isn’t refined.

Takum oOpa3om, MpeacTaBIsSETCs] BO3SMOXKHBIM CJENaTh BBIBOJ, YTO IMOTH-
BbI, 00bekTHBHpYtomue HenTpanbHbiid koHuentT SURPRISE, moryt nmpuobperats B
peUH KaK MOJOKUTETbHYIO0, TAK U OTPUIIATEIIbHYI0O KOHHOTAIIMIO B 3aBUCUMOCTH OT
OKpY’KaroIIero KOHTEKCTa.

Janee paccMoTpuM (pparMeHThl TEKCTa MHCbMa, aBTOP KOTOPOTO — MMMHU-
rpanT u3 ['ommanauu. OH nMUIIET Ky3eHy O CBOMX BIICUATICHUSX O HOBOH /ISl HETO
ctpane: «Often you can see children, that boys or girls of sixteen or seventeen
years, fly through the city in large autos. It is shocking sometimes, but people here

are not surprised by this. Also, women are often seen driving horses and wagons.

1% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 81.
"% Tam xe. P. 47.
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And women also ride with the horse between their legs — and galloping too. It is a
threat to the eyes. But it is ordinary here»''’.

CpaBHHBasi CBOM AMOITMOHAJIbHBIE TMEPEIKUBAHMS C AMOIMAMHU JPYTHUX JIHO-
Jiel, aipecaHT mpuoOeraeT K UCIOIb30BaHUIO TAKMX IMOTUBOB KakK shocking, threat
fo the eyes, B TO BpeMsl KaK MECTHbBIC )KHTEJIM HE 0OpalllaloT BHUMAHUS HA T€ MO-
MEHTBI, KOTOPBIE KAXKYTCS MPUE3KEMY UEITOBEKY HE TIPOCTO YIAUBUTEIHHBIM, a J1a-
e MIOKUPYIONUMHU U MyTAIOIIUMH.

O4eBUIHBIM B KOHTEKCTE MTUChMa CTAHOBHUTCS CEMaHTHUECKOE TPOTHUBOITOC-
TaBJICHNE YKa3aHHBIX JIEKCHUECKHUX CIUHUIl SMOTUBY Surprised, UCTIOIb30BaHHOM
B CUHTAKCHUYECKON KOHCTPYKIIMU OTPUIIAHUS B BBICKA3bIBAHUU but people here are
not surprised by this. Takum o0Opa3oM, HaJIU4HUE Yy JIOJEH AMOIMU yAUBJICHUS B
JAHHOM cuTyanuu otpunaercs. [Ipu 3Tom cOXpaHsSeTCs HEUTPAIBHBIN XapakTep
JTAHHOM SMOIMH, a TOYHEE JaXKe MOJYEpPKUBACTCS, TaK KaKk peub UAeT o 0e3pas-
JUYHOM, PABHOYITHOM OTHOIICHUU JIIOJICH, OTIMYAIONIIETOCS OT CHUJIIBHOTO Hera-
TUBHOT'O SMOITMOHAJIBHOTO MEePEKNUBAHUS aBTOPA TEKCTa.

[TonoO6HBIN ciydail OTpULIAHUS TPUCYTCTBUS SMOLMHU yIUBIICHUS HAOJII0/1a-
eM B ciienyroieM (GparMeHTe 3TOro ke MIUChMa.

Tak kak MUCbMO SBJIAETCS OTBETOM Ha IMOJy4YEHHOE HEJAaBHO MOCTIaHUE, aB-
TOp TAaKXE BBIPAXKAET CBOE DMOIMOHAJIHLHOE OTHOIIECHHE K HOBOCTSIM, COJEpIKa-
IIMMCS B TUCBME CBOETO Ky3€Ha:

«You were certainly fortunate with your colts and mares. And to hear that
Adrian is doing well is no surprise to me. If any person, and especially the lovely
girls of Ridderkerk, are curious about me, just tell them to send a letter or postcard,
and I will answer them quickly»''".

B otnnuume ot mpumepa, mpoaHaIM3UPOBAHHOTO BHINIE, B JaHHOM (pparmeH-
T€ SMOTHUB Surprise B COYETAaHUU C YACTULIEH 10 UMEET MOJIOKUTEIIbHYI0 KOHHOTA-

1[I0, TaK KaK aJpecaHT, BUIAUMO, paJl TOMYy, 4YTOo Y AJpuanHa jgena UAyT XOPOIIO:

"% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 75.
! Tam xe. P. 75.
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And to hear that Adrian is doing well is no surprise to me. llpeInoa0XUTENBHO, OH
HE YJIMBJIEH ATOMY, IOTOMY YTO y HETO BCETJIa BCE B MOPSAKE.

OMOTHBHOCTH JOCTATOYHO BBICOKOW CTENEHHW XapaKTepHAa W JJIs TEKCTOB, B
KOTOPBIX 00CyXJarTcs npobiaembl moAUTUKU. Crleayroumil npuMep HHTEPECEeH
teM, uto KoHIENT-3MOTHB SURPRISE BepOanuzoBan B mpejacTtaBieHHOM d¢par-
MEHTE MUChMa CHHOHUMHYHBIM KIIOYEBOMY CIIOBY 3MOTHUBOM astonish, a UMEHHO,
ero JIepuBaTOM:

«As 1 should think you might assume, I am heatedly pulling for Kennedy,
though at the time of the convention I felt the Democrats could go to hell for all I
cared, since they would not nominate Stevenson. Now I can see, after the goopy
campaign Nixon has conducted and the astonishing way its sentimentality has been
swallowed, that Stevenson, being a two-time loser anyway, would not have stood a
chance. As it now stands (mid-evening of election light) the race is very close. per-
haps this all seems very far from you now, but I am sure you’d be most concerned
were you here»''%.

B npyxeckoM OTBETHOM MUCHME aIpPECaHT BhIPAKAEeT CBOE MHEHHE U OTHO-
IICHUE K KaHJIUJaTaM B MIPE3UJICHTHI BO BpeMsl MPeBLIOOPHOM Kammanuu B 1960 T.
[lepenucky BemyT MOAPYTH CO BpeMEH OOydeHHsI B YHUBEPCHUTETE, a ceryac yxe
3aMy>KHHE KeHITUHBI. OUeBUIHO, UTO aBTOP MUChMa 3aMHTEPECOBaHa B BOMPOCAX
paHee CUHMTABIIMXCS MYXKCKOW c(epoil NesTeNbHOCTH, a TaKKe OHa CBOOO/IHA B
BBIPOKCHUH CBOMX MBICJICH M UYBCTB, YTO CTAJIO XapaKTEPHO JJISI MHOTHX JKCHIIUH
B 60-x romax XX Beka.

OTMeTuM TakXe, YTO aBTOP MPOHU3UPYET MO MOBOJY MOIUTHUYECKOM Kam-
naHnu HukcoHa, UCronb3ys SUTET goopy B CIOBOCOUYETAHHH the goopy campaign
Nixon has conducted. B naHHOM KOHTEKCTE SMOTHUB, BepOAIM30BAaHHBIA AITUTETOM
astonishing, TpUOOPETAET OTPUIIATEIIBHYIO OLIEHOYHYIO KOHHOTALMIO: the aston-
ishing way its sentimentality has been swallowed. JlanubIil mpumep sIBIsSIETCA MPU-
MEpOM TIepex0/ia SMOTUBA, BRIPAXKAIOIIETO yAUBICHHUE, U3 HEUTPATLHOTO PErUCTpa

B OTPULIATEIbHBIN.

"2 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 415.
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B nenom xonuent-amoruB SURPRISE penpesentupyercss HeO0IbIIUM KO-
JMYECTBOM CIIy4aeB MCIIOJIb30BAHMS KIFOUEBBIX AMOTHBOB W HMX JIEPUBATOB, a
MMEHHO: B 00IIIEM COOTHOILIEHUH OKOJIO 5 %, 4TO COCTaBIISIET MATYIO MO KOJIMYECT-
BY I'pYIIILYy SMOTHBOB, IIPH 3TOM Nopsjika 6 % — B apykeckoil nepenucke u 3 % — B
opurmanbHoii. C TOYKM 3pEHHUs MparMaTU4ecKOro acrleKkTa AaHHas Tpymnmna pac-
npejeseHa cieayrnmm oopaszom: 8 % — B moBecTBOBaTENbHBIX nochaanusx u 10 %
— B yOeKIarommx.

2.2.4 Konuent DISTRESS / TOPE

DISTRESS / CTPAXAHUE (I'OPE) — naubonee pacnpocTpaHEHHOE OTpH-
ATEIHHOE IMOILIMOHAJIBHOE COCTOSIHHE, CBS3aHHOE C IMOJYYEHHUEM JIOCTOBEPHOMU
(W Kaxyuiehncs TakoBOW) HMHQpOpPMAIUM O HEBO3MOXHOCTH YAOBJICTBOPECHUS
BaXHEUIINX MOTPeOHOCTEN, JOCTHKEHHE KOTOPBIX IO 3TOTO MPEACTaBIsAIOCh 00-
jee Uiy MeHee BeposTHbIM. CTpajlaHue UMEEeT XapakTep aCTeHUYECKOW IMOILMH U
yaie nporekaer B opme 3MOUMOHANBHOTO cTpecca. Hambonee tsoxenas dhopma
CTpaJaHus — TOpe, CBI3aHHOE ¢ 0€3BO3BPATHOM yTpaToﬁm.

HecMoTpst Ha MO3ULIKIO MICUXOJIOTOB O TOM, YTO JaHHAs dMOLUS SIBIIAETCS
Haubosiee pacnpoCTPaHEHHOM CpeAaM OTPHULATENbHBIX 0a30BBIX AMOLIMOHAJIBHBIX
COCTOSIHUI, B TEKCTaX AMUCTOJISIPHOTO >KaHpa SMOTHUBBI, BEpOAIM3YIOIINE CTpax, B
KOJIMYECTBEHHOM OTHOILUEHUHU NPeo0IaiatoT HaJl SMOTUBAMHU, PENPE3ECHTUPYIOIIH-
mu koH1ent CTPAJIAHUE.

[Ipu 3TOM 3HAUMUTENbHASA YACTh CIIYy4YaeB aKTyaM3alUu JTAHHOTIO KOHIENTa
OTHOCUTCA K CMHOHHMMY KJIIOYEBOIO 3MOTUBA distress — suffering. «Distress» —
«unhappiness or pain: suffering that affects the mind or body''*; pain or suffering

affecting the body, a bodily part, or the mind: trouble <gastric distress>: a painful

situation»'"”. «Suffering», B cBot0 ouepesp, onpexensercs kak «feelings of mental

13 Wzapx K.3. Ilcuxonorus amonwii. C. 213.

"4 Distress Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/distress (1ara 06-
pamenmst: 01.05.2016).

' Tam xe.
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or physical painy»; psychological suffering «the death of his wife caused him great
distress»''°.

Hampumep, B TMYHOM TTUCHME MPUATEIIO aBTOP pacCKa3bIBaeT O CBOEM BH-
3UTE K UX OOIIEMY 3HAKOMOMY, OIMMCHIBAs MPU 3TOM €T0 B3aUMOOTHOIIEHUS C Ke-
Hoil. I'maron «suffer» BepOanmu3yeT AMOIMOHAILHOE COCTOSHHE CYIpyra B 3TOU
CeMbe.

«I found both him and his wife simple-hearted and quite unspoiled. He is
quite subject to her, as a husband should be, and suffered being bid do this and that,
as her superior social instinct required»' .

AHanu3upysi IpUBEACHHBIA (PparMeHT, CIeyeT OTMETUTh, YTO IMOTHUB Suf-
fered ucnionb3yeTcsi aBTOPOM C 11€J1bI0 BepOaiu3aiuy SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSTHUS
JPYroro 4ejoBeKa, UCXO0Jsl U3 HAOIIOACHUI 3a MOBEJICHUEM CEMEWHOM maphl, KO-
TOPYI0 OH He[aBHO Hapemajd. O4YeBHJIHO, YTO aBTOpP MO-00pPOMY OTHOCUTCA K
TUM JIIOJIAM, TaK KaK XapaKTEpHU3yeT UX IMpHU MOMOIIM SIUTETOB simple-hearted
and quite unspoiled. OqHako, TOBOPS O B3aUMOOTHOIIIEHUSAX B 3TOM CyNpPYKECKOU
nape, aapecaHT MPUXOIUT K BBIBOAY O MOTIYMHEHHOM ITOJIOKEHUU MYKa B CEMbE:
her superior social instinct, Tak Kak, 110 €ro MHCHHUIO, OH CTpaJacT OT HEOOXO/IH-
MOCTH BBITIOJIHSATB MOPYYECHUS KeHbI: suffered being bid do this and that.

[Ipesunent T. Py3BenbT B mepenucke ¢ CBIHOM OOCY’KIaeT BOIPOCHI JINTEpa-
Typbl, B YaCTHOCTH, TO, KAKUMH OH XOTEJ] Obl BHJETHh CIOKETHI B pOMaHax TOTO
BpPEMEHHU:

«There is quite enough sorrow and shame and suffering and baseness in real
life, and there is no need for meeting it unnecessarily in fiction»''.

["'oBOpst O TOM, YTO B PEIbHON JKM3HU M TaK CIIMIIKOM MHOTO OOJIM U CTpa-
JaHUM, aBTOp MOJYEPKUBAET, YTO HE XOTEJ OBl BCTpEUYaTh 3TU OTPHUIATEIHHBIC

9MOIMH B IIPOU3BCACHHUAX Xy,Z[O)I(€CTB€HHOﬁ JIUTCPATYPBLI.

I[OCT&TO‘—IHO 4acTO HCHOJB3YIOTCA aAHAIN3UPYCMBIC OMOTHBBI B IIMCbMaXxX

"6 Suffering:  definition  of  suffering and  synonyms of  suffering  (English)  URL:

http://dictionary.sensagent.com/suffering/en-en/ (nata obpamenns: 01.05.2016).
"7 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 28.
"8 Tam sxe. P. 38.
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JHOOUMBIM JTFO/ISIM — KEHAM/MYKbSIM, HEBECTaM/>KCHIXaM.

[TpuBenem npuMep takoi penpeseHtanuu konuenta-sMoruBa SUFFERING.

Mouonoii yesnoBek ObLI MpU3BaH B apMuio BO BpeMs [lepBoil MupoBoii Boii-
HBbI, HE3a/10JIT0 J0 3TOTO OH 00pyumiIcs co cBoei HeBecTor. Oco3HaB, uTo ero Oy-
ayliee, Kak U Oyayliee ero COCIy>KMBIIEB, HEU3BECTHO, B TOM YHUCJIE, YBUAMT JIU
OH KOI'Ja-1u00 €lle pa3 CBOK CEMbIO, aBTOP PACCYKIAET HA TEMY CYIPYKECKOU
HEBEPHOCTH M OOJIBIIOTO YHMCJIA Pa3BOJOB B CBSI3U C MCKYIICHUSIMHU JUIsI MY>KUWH
BHE JIOMa U JIJIs1 )KEHIIIMH BBUY JOJTOTO OTCYTCTBUS MYKEH:

«England has suffered terribly because of a frightful mistake the War De-
partment made. They didn’t give the men leaves of absence at regular intervals.
The result was that wives went two years without seeing their husbands. They went
wrong» '’

ABTOp XapakTepu3yeT 3MOILIMOHAJIBHOE COCTOSHUE >KUTENIed CTpaHbl B Iie-
JIOM TIOCPEICTBOM 3MOTHUBA suffered. [lpu 3TOM cTeneHb BHIPAKEHHOCTU JAHHOIO
OTPHULIATEILHOTO 3MOIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUSI YCHJIMBAETCS 3a CYET HMOTHBA-
Hapeuus terribly, a Taxke 3MOTHBa-IpUIIaraTelabHOTO frightful, BepOan3yrommx
koHuenTt FEAR. AnpecanT yBepeH, 4TO BOGHHOE€ MUHUCTEPCTBO CTPaHbl COBEPILIA-
eT cepbe3nyto omuoky: England has suffered terribly because of a frightful mis-
take the War Department made, opranu3sysi ciryk0y TakuM oOpa3oM, 4TO BOCHHO-
CITy’aIlyue He UMEIOT BO3MOXKHOCTH HaBeIaTh POJHBIX JIIUTEIbHOE Bpems: They
didn’t give the men leaves of absence at regular intervals. OnHUM CIIOBOM, Hace-
JIEHUE CTPAHbI CTPAAAET OT BOWHBI, B KOTOPOM IIPUHUMAET ydacThe AMepuka.

OMOTHUB pain TPEACTaBIICH B TEKCTAaX MHUCEM MOYTH C TaKOW K€ 4aCTOTHO-
CTBIO, UTO M IMOTUB suffering. UHTepeCHBIM IPUMEPOM SIBISIETCS MMUCHMO-TIPOCh0a
OT AaHOHUMHOT'0 aBTOpa IMPENoaBaTel0 YHUBEPCUTETA, B KOTOPOM OH IPOCHUT IO-
MOIIIM B OOpPHOE C paCHpOCTPAHEHUEM AJIKOTOJIbHBIX HAMUTKOB CPEIU CTY/ICHTOB.
Hecmotpst Ha TO, 4TO mpenojaBaTelb MPEANPUHSIA MHOTOYHCICHHBIE MOMBITKA
AHTHUIPOTIATaH/Ibl AJTKOTOJISI, CUTyallusl He U3MEHIIIACH:

«Although it pains me deeply, I feel it my duty to inform you that after your

" Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 119.
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soul-stirring address of warning and reproof, the Devil still grins at Yale Dining
Hall. The enclosed menus tell the story»'*’.

B nanHoMm (parMeHnte aBTOp OOBEKTUBUPYET CBOE BHYTPEHHEE COCTOSIHHE
CTpaJlaHus W IyIIeBHOW Oonu mpu momoinu koHrenTta-aMotua PAIN. Hecmotps
Ha TO, YTO ATO BBI3BIBAET Y aBTOPA OTPHIIATEIIbHBIE IMOILIMH, OH MUIIET MPEenojaa-
BaTENIO 3TO MUCHMO C LENbI0 COOOIIUTH O TOM, UYTO MPEANPUHATHIE €10 MEPHI 1O
MPEKPAILCHUIO PACIPOCTPAHEHUS! NMbIHCTBA CPEAU CTYJIEHTOB YHHBEPCUTETA HE
YBEHYAIHCh YCIIEXOM. ABTOp IIyOOKO pacCTpOeH 3TUM (PaKkToOM, TaK Kak caM KaTe-
TOpUYEcKH He o00pseT Takoe mojoxkeHue nen. Hapeuwe deeply mosBomsieT ak-
LEHTUPOBATh BHHMAHME aJipecaTa Ha CTENEHU SMOIMOHAIBHOCTU TMCHXOJIOTHYE-
CKOI'O COCTOSIHMSI a/IpEeCaHTa.

Penpesentupytromue konuent-3MmotuB SUFFERING cnoBa cocTaBisioT
YETBEPTYIO MO YUCIY M MPOLEHTHOMY COOTHOIICHHIO T'PYIIY SMOTHBOB, BBISB-
JICHHBIX B TpoaHaIn3upoBaHHBIX TTUchMax (11 % B HeoduIMaILHON MEepenucke u
8% — B odwunmanpHoi). C TeMaTHUECKOW TOYKH 3PEHUS COOTHOIICHHE CIIETYIO-
1iee: MPUMEPHO OJMHAKOBAS J0JI1 SMOTHUBOB JAHHOW IPYMNIbl B MOOYIUTENbHBIX U
yOexIarmux nucbMax — okojo 20 %, B 1Ba pa3a MEHbIIIE SMOTHUBOB MPECTaBIIC-
HO B MIOBECTBOBATEJIbHBIX U OMOLIMOHATBHO-OIIEHOYHBIX MHChbMaX.

2.2.5 Konuent ANGER /THEB

ANGER / THEB — cuiibHOE OTpULIATEIbHOE 3MOLUOHAIBHOE COCTOSHUE,
nporekatouiee yaiie B popme apdexTa; BOSHUKAET B OTBET Ha MPEMNATCTBHE B JOC-
TUKEHUU CTPACTHO KEJIAeMbIX Iieseid. ['HEeB mMeeT xapakTep CTEHHYECKOW 3MO-
',

JlexcnyeckuM CUHOHMMOM K SMOTHUBY anger SIBJSI€TCS SMOTHUB rage, Tak Kak

COTJIaCHO JITaHHBIM clIOBapeil «anger» — 3To «a strong feeling of displeasure and

120 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 27.
121 Wzapx K.3. Ilcuxonorus amornwmii. C. 240.
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usually of antagonism; rage»'*>. B To ke Bpemsi «rage» OIpememnsieTcsi Kak «a
strong feeling of anger that is difficult to control»'*.

B onHOM u3 muceM aBTOp MUIIET 00 ABOJIOIMU CBOMX MBICICH M AMOIIUMA,
WCIIBITAHHBIX €H0 TI0CJIE TOTO, KaK OHA y3Halla 0 TOM, 4To mHpuimpoBana BIY.
OObexTuBaLUS [ICUX0IMOLUUOHATBHOTO COCTOSHUSL ATOW KEHIIMHBI OCYIIECTBIIS-
€TCSl MOCPEJICTBOM PA3HOIOIIOCHBIX 3MOTHBOB — OT CHJIBHBIX OTPHUILATEIIbHBIX
(shock) mo HeliTpanbHO MOJIOKHUTENBHBIX (acceptance). OMOTUB anger Cpenu Apy-
TUX B JAHHOM BBICKa3bIBAHUM aKTyaJM3UPOBAH BTOPBIM MO MOPSIKY:

«It took me months to move from shock to anger to hurt to grief to surrender
and acceptance — and only recently, to effective action»'**.

PaccmoTpum 3HaueHUE SMOTHUBOB, BKJIIOUEHHBIX B KOHTEKCT BepOaiu3aiuu
kourenta ANGER. OMmotuB shock siBasiercsi penpeseHtanTom konmenta SUR-
PRISE, oanako B oTyinunMe OT KJIIOYEBOTO CJIOBa 00JiaaeT OTPUIATEIBHOM oOlle-
HOUHOM KoHHOTamwmeit: «shock — a big unpleasant surprise' >». DMOTHB hurt 03Ha-
qaer «emotional pain'*®», a smotuB grief — «great sadness'*’». Jlanee cieayroT
SMOTHBBI, BBIPAKAIOIINE MEHEE CUIIbHBIE SMOLMOHAIIbHBIC TIEPEKUBAHUS — SUFTEN-
der M acceptance, o3HavaloNMe Kak OTHOIICHUE K CUTyallud, TaK U JCHUCTBUS aB-
TOpa mUchMa. B 11e10M SMOTHUBBI, BKJIIIOUEHHBIE B JIAaHHOE BBICKa3bIBaHUE, CIIOCO0-
CTBYIOT OTPHULIATEIIbHOM SMOTUBHOCTH PEUH a/IPECAHTA.

Konnent-smotuB ANGER Bepbanu3yercs B TEKCTaX 3MUCTOISIPHOTO KaHpa
B TOM YMKCJI€ JepUBaTaMH KIIOUEBOTO CJIOBA, HANpUMEp, HapedueM «angrily».
[TpuBeneM COOTBETCTBYIOIIMMA (PparMEHT NUChMa:

«... I try to rest and think: «Some lost song is beating in my soul, that I have

not sung, and cannot sing» - the star of my sister, | remember her pale little face in

122 Anger Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/Anger (zata oGpa-
menwst: 01.05.2016).

12 Rage Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/rage (nata obpare-
nust: 01.05.2016).

12* Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 637.

125 Shock noun translate to Russian: Cambridge Dictionary. URL:
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/shock 1 (marta obpamenus 21.05.2016).

2% Hurt noun translate to Russian: Cambridge Dictionary. URL: http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-
russian/hurt_3 (mara obpamenus 21.05.2016).

27 Grief noun translate to Russian: Cambridge Dictionary. URL:http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-
russian/grief (nata obpamenns 21.05.2016).
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holy snows of Lowell, now, like all America, she’s grown cold-hearted, blank,
money-anxious — ah, she used to make little holy cards — my mother angrily re-
torted in a letter, «So you want to roam and leave — well, don’t you dare do any-
thing that will dishonor your father’s name — (!) - ...»"*".

Anpecat nuchMa, Kya BXOAHT JIaHHBIA PparMeHT TeKCTa, — MUcaTellb — 00-
pamaeTcs K CBOEMY JAPYry U pacCcKas3blBaeT eMy O CBOMX OyaHsx. B Hacrosmumii
NEpPUOJT OH 3apadaThiBacT Ha KU3Hb TSHKEIBIM TPYIOM, OJHAKO B TO XK€ BpeMs
MIPOJI0JDKAET TUTAHUPOBATh HAIMCAHWE CBOEH HOBOW KHHTH, KOTOpas BIIOCIICICT-
BUU CTAHET OYCHb MOIMYJSIPHON B AMepuKe. B mpuBeIeHHOM BBICKa3bIBAHUH aBTOP
IUIIET O HEKOTOPBIX CBOMUX BOCIIOMHHAHMSIX, B TOM YHCJE, 00 AMOIMOHAIBHBIX
peakIusxX CBOEH MaTepHu Ha MOBEJEHUE €ro CEeCTPhl: my mother angrily retorted in
a letter. A IMEHHO: UX MaMa MHcala €ro CecTpe O TOM, YTO OHA HE 0JI00pSET ee

ITOBCJACHUC U CUUTACT CI'o OCCUYECTHBIM 110 OTHOIIICHHUE K MX OTHy U CCMbLC B LICJIIOM:

«So you want to roam and leave — well, don’t you dare do anything that will dis-

honor your father’s namey. Takum 00pa3oM, aBTOp XapaKTepU3yeT dMOIMOHATb-
HOE€ COCTOSIHUE CBOCH MaTepy KaK THEBHOE.

WNHTepecen Takke CIENyIOMUNA clydail BepOalu3aiui aHaJIu3upyeMoro
KoHuenrta. Aprop nucbma — Maptun Jlrorep Kunr, nunep JBuxenus 3a rpaxian-
ckue npasa uepHokoxkux B CIIA. [Tpoananusupyem pparMeHT ero mociaHus Iy-
XOBEHCTBY ITata Anabama, TJie pacroyaraiach TIOpbMa, B KOTOPOW OH OTOBIBAJI
CBOE 3aKJTIOYCHHE 32 yUYaCTUE B IEMOHCTPAIUIX:

«They have languished in filthy roach-infested jails, suffering the abuse and
brutality of angry policemen who see them as «dirty nigger-lovers». They, unlike
so many of their moderate brothers and sisters, have recognized the urgency of the
moment and sensed the need for powerful «action» antidote to combat the disease
of segregation'”.

Hcnone3yst SMOTHUBHI Suffering u angry, a TaKxe APyTrue JEKCUYECKUe Cpei-

CTBA C OTPULATEIBLHON CEMAHTUKOM, aApecaHT CTPEMHUTCS NepeaTh T€ CTpaJaHus,

28 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 378.
'** Tam sxce. P. 440.
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KOTOPBIE UCTIBITHIBAIOT €T0 COPATHUKH, HAXOIACh, KAK U OH CaM, B TIOPbMax.

B stoMm ke mocnmanuu akryanusupyercs koHuent-sMotuB ANGER, korma
aBTOP OIMKCHIBAET IMOIIMOHAIBLHOE COCTOSIHUE TOJIMIICHCKUX CO0aK, HamaBIIMX Ha
0€30pyKHBIX JIFOICH BO BpeMsI IEMOHCTPAIIIH:

«You warmly commended the Birmingham police force for keeping «order»
and «preventing violence». I don’t believe you would so quickly commend the po-
lice force if you had seen its angry violent dogs literally biting six unarmed, non-
violent Negroes» '’

BeposiTHO, B CBSI3M € TeM, YTO J@HHBIN KOHIIETIT-SMOTHB OOBEKTUBHPYET
CWJIBHOE W 3a4acTyl0 CUTYaTHUBHO IPOTEKAIoIlee dMOILMOHAIBLHOE COCTOSIHHE, B
MHUCbMEHHON peur SMUCTOJIIPHOIO >KaHpa BepOanu3alus KOHIIENTa MpeAcTaBieHa
HEOOJBIITUM KOJIMYECTBOM CITy4aeB aneIsiuy K HEMY.

B nenom, xonment-smotuB ANGER mpencraBieH MajibiM KOJWYECTBOM
ciTydaeB BepOamu3amnuy KIIFOUYEeBBIM CIIOBOM M €ro jaepuBatamu (5% B MOBECTBOBA-
TeIbHBIX U 6% B MOOYAUTENBHBIX MUCbMAaX), BO3MOKHO, B CBSI3U C TEM, YTO THEB
3a4acTyl0 XapakTepuszyercs cocTosiHueM ad@exra, KOTOpoe UMEET JOCTaTOUHOE
KOPOTKOE€ BpeMs MPOSIBICHUSI.

2.2.6 Konuent DISGUST / OTBPAILLIEHUE

DISGUST / OTBPAIIEHUE — otpuniatenbHOE SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHHE,
BBI3BIBAEMOE OOBEKTaMU (MpeAMETaMU, JIOJbMU, OOCTOSITEIILCTBAMH), COMPUKOC-
HOBEHHUE C KOTOpPhIMHU ((PU3HUECKOE MM KOMMYHUKATHUBHOE) BCTYNAET B PE3KOE
MIPOTUBOPEYHE C ICTETUYCCKUMH, HPABCTBEHHBIMHU WJIM HJICOJOTHYCCKUMU TIPHUH-
UIIAMU U YCTaHOBKamMu cyObekTa. OTBpalieHue, eciu OHO COYETAETCSl C THEBOM,
MOKET B MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHUSX MOTHBHPOBATH arpeCCUBHOE IMOBEIICHUE.
OTBpalienre, Kak U THEB, MOKET OBITh HANpaBJICHO Ha ceOs, CHIIKASI MPU STOM
CAMOOLICHKY M BBI3bIBAS CAMOOCYK/ICHHE .

OOpatuMcst K CIIOBapsiM, 9TOOBI ONIPEICTUTh OMMKANUTIINI JIEKCHYSCKUH CH-

HOHHUM dMOTUBA disgust.

B0 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 443.
131 Mzapn K.3. Ilcuxonorust smorwmii. C. 268.
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CornacHo cnoBapio cMHOHUMOB, «disgusty — 310 «strong feelings of dis-
like»'**; a strong feeling of dislike, annoyance, or disapproval»'>. Jlekcema «dis-
like» neTepmuHMpyeTcs Kak «a feeling of aversion or antipathy»'**, B To Bpems kak
CIOBO «aversion» o3HaudaeT «a feeling of intense dislike»'*®, a takike, sBISACH
MHOTO3HA4YHbIM, BKIIo4yaeT 3HaueHne «hate coupled with disgust»'*®. Mcxomst u3
BBIIIICH3JI0KEHHOT'0, CTAHOBHUTCS OYEBHIHO, UTO YMOTHUB dislike B OOJBIICH cTeme-
HU TI0 00bEMY 3HAUYEHHSI COBMAIAET C YMOTHUBOM disgust.

AHaM3UPYEMBI KOHIICTIT PENPE3CHTHPOBAH B TEKCTaX JMHUCTOJISPHOTO
KaHpa HECKOJIBKO Pa3.

PaccMmoTpum dparMeHThl UceM U3 OPUIIMATBHON U HEOPUIIMATBLHOU mepe-
nucku. B mrcebMe, aapecoBaHHOM MAIMEHTOM Bpady, aBTOP OIMUCHIBAET CBOE IICH-
XOJIOTUYECKOE COCTOSIHUE U €T0 BO3MOJKHBIE, C €70 TOYKU 3PEHUS, TPUIHHBIL:

«This has a queer relationship to what I consider to be the beginning of all
my trouble. I have never had any inclination or desire to have certain relations with
women; on the contrary, I have had a feeling of profound dislike for even the
thought of it or for anything that suggests it»'" .

CnoBo dislike sBII€TCS KOMIIOHEHTOM CJIOBOCOUYETAHHMS, B KOTOPOM JIUTET
profound yCUIIMBaeT CTETIEHb SMOTUBHOCTU JJAHHOTO (hparMeHTa Tekcra. boiee to-
ro, aBTOp MUChMa TAaKXKE YCHJIMBAET 3HAYMMOCTh JAHHOTO YMOTHBA, YKa3bIBas Ha
TO, 4TO JIt00ast MBICIIb 00 3TOM WMJIM JIayK€ HAMEK BBI3BIBAIOT Y HETO IIyOOKOE UyB-
CTBO HEMPUSI3HU: even the thought of it or for anything that suggests it.

Crnenyrolliee MUCbMO — JIMYHOE NMOOYIUTENHbHOE MUCHMO-TpEOOBaHHUE — Xa-
paKTepU3yeTCsl BHICOKOW CTENEHbI0 YMOTUBHOCTU TEKCTA, TAK KaK aBTOP MUChMa —

JIEBYIIKA, HACTOMYMBO YMOJISIOIIAsi CBOETO JHOOMMOT0O MPUNWTH B HA3HAYEHHOE €10

132 Synonyms for disgust. URL: http://synonym.com/synonyms/disgust (zata o6parmenus: 01.05.2016).
133 Disgust - Definition from Longman English Dictionary Online. URL:
http://www.ldoceonline.com/dictionary/disgust_1 (mata oopamenus: 01.05.2016).
1% Synonyms for dislike. URL: http://synonym.com/synonyms/dislike (nata o6pamesus: 01.05.2016).
133 Aversion: definition of  aversion and synonyms of  aversion (English) URL:
Etétp://dictionary.sensagent.com/aversion/en—en/#anchorSynonyms (maTa obpamenwns: 01.05.2016).
Tam xe.
7 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 54.
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BpEMs B HA3HAYEHHOE MECTO, YTOOBI ITOTOBOPUTH O CIIOKUBIIICHUCS CUTYaIMH U OY-
JYIIEM WX OTHOIICHUI:

«You must come in the morning for I have had to make — you don’t know
how many plans to fit your last letter — in order to meet you Monday. I dislike
waiting until Monday but now that I have I don’t think anything only fair that you
should come Monday morning. But, dear, you must see the necessity yourself of
getting there and not making me wait. If you dislike the idea of coming Monday
morning and can get a train up there Sunday, you can come up Sunday night and
be there to meet me. Perhaps that would be the best way. All I care is that I don’t
want to wait there all day or half a day»'".

Konnent-amotuB DISLIKE B ogHOM ciiyyae 00BEKTUBUPYET IMOILMOHAIIb-
HOE COCTOSIHME, B KOTOPOM HaXOJUTCSl aJ[pecaHT, a B APYIOM CIIy4ae — dMOIIHO-
HAJIBHOE COCTOSTHUE, B KOTOPOM MOXKET HaXOAUThCS ajpecar, 0 MHEHHUIO aBTOpa
TEKCTa.

Jlanee mpennmaraemM paccMOTpeTh MpUMEp BepOamu3aiuu KI0YeBOrO0 KOH-
uenra-amMotuBa DISGUST B nuyHOM mnHChME-MOBECTBOBaHMU. B HeM aBTOp —
cepxkant K.Criencep, oMH U3 HEMHOTUX MOPCKHX MEXOTUHIIEB, BBKUBIIUX TOCIIE
cpakeHuii ¢ apmueit ['epmannn Bo Bpems [lepBoit MUpPOBOI BOMHBI, — OOpaIaeTcs
K MaTepy W PacCKa3bIBaeT O OYIHSX BOCHHOUW CIYXKOBI M CPAKEHHUSAX, B KOTOPBIX
OpUHST ydacTue. M3 KOHTEKCTa OYeBMJIHO, YTO AMOIIMS OTBPAIIEHUS B JTAaHHOM
cllydae COIPOBOXKIAETCS THEBOM, HEJOBOJHCTBOM CBOUM IIOJIOKCHHEM M JICHCT-
BUSIMH KOMaHIOBaHMUS:

«In my last letter I spoke of our moving to the rear; instead, that very day

word came to us to go into the front line that night. Were we disgusted? Gee, but

you should have heard us rave and swear! We have been in the trenches since
March 14", and in this sector nearly four weeks; no leaves; no liberty; no rest; they
must think the Marines are supermen or may be mechanical devices for fight-

. 139
mg» .

8 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 45.
"% Tam sxe. P. 124.
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B xonme ananmsza ciayuaeB anesuisinuu K kKoHuenty-3MoTuBy DISGUST Obun
BBISIBJICHA MAaJIOYKCIIEHHAsI TPYyIIa 3MOTHUBOB, BEpOATU3YIOIIMX SMOIMIO OTBpA-
mieHus: 2% ciay4daeB cpeu 3MOTHBOB, MPEJICTABIECHHBIX KaK B HEO(PUIIMAIbHOU
nepenucKke, Tak U B JeI0BOM KoppecnonaeHuuu. [Ipu 3Tom B aGCOMOTHBIX 1U(-
pax B JIPY’KECKMX MHUCbMaX TaKUX CIIy4yaceB B J[Ba pa3a OoJjblle, 4eM B OpUIUATb-
HBIX.

2.2.7 Konuent CONTEMPT / IPE3PEHUE

CONTEMPT / IIPE3PEHUE — oTpuniarenbHO€ SMOIIMOHAIILHOE COCTOSTHUE,
BO3HHUKAIOIIEE B MEXKJINYHOCTHBIX OTHOIIEHUSIX U MOPOXKIAEMOE PACCOTIACOBAHU-
€M JKU3HEHHBIX TO3UIMH, B3TJISI0B U MOBEJACHUSI CYObEKTa C TAKOBHIMU OOBEKTA
gyBcTBa. [locienHue mpeacTaBistoTcs CyOBbEKTy Kak HU3MEHHBIE, HE COOTBETCT-
BYIOII[ME MPHUHSATHIM HPABCTBEHHBIM HOPMaM M 3THYECKUM KpuTepusiMm. YenoBek
BPaX/Ie6HO OTHOCUTCS K TOMY, KOTO OH Ipe3upaeT .

B cooTBeTcTBUM ¢ MaHHBIMHM TOJIKOBBIX CJIOBApei CJIOBO «contempty) O3Ha-
qaet «lack of respect accompanied by a feeling of intense dislike»'*'; «synonyms:
scorn, dislike, despite, disdain»'**. BIM3KUM CHHOHUMOM K CJIOBY «contempty siB-
JseTes JeKceMa «scorny, moapaszymeBaromas «lack of respect accompanied by a
feeling of intense dislike»'*; «the feeling that someone or something is stupid or
does not deserve respect[contempt]»'**.

Takum 00pa3om, KIIFOUEBHIMH KOHIIETITAMH-IYMOTHBAMH, 0ObEKTUBUPYIOIIIH-
MU 0a30BY10 AMOIHIO «Hpe3penue», caenyet cautatb CONTEMPT u SCORN.

JlaHHBII KOHIIETIT B MAJIOM YHCIIE CIydae BepOaTM30BaH B aHATM3UPYEMBIX
TEKCTaX AMUCTOJIAPHOTO kaHpa. [IpuBenem nmpumep oduimaibHOrO Nuchbma — OT-
BET Bpaua nmanueHty. OHO COACPKUT PEKOMEHIAINH IO TIOBOAY ICUXOJIOTHYECKO-
IO COCTOSIHUSI OOpaTUBLIETOCs K HEMY 3a ITOMOIIBIO0 MOJIOJIOTO YEJIOBEKa!

«In fact argument, persuasion, exhortation, contempt even (the weapon

"% M3apn K.9. Tcuxonorus smomnuii. C. 268.
"I Synonyms for contempt. URL: http://synonym.com/synonyms/contempt (1ata obpamenus: 01.05.2016).
142
Tam xe.
143 Synonyms for scorn. URL: http://synonym.com/synonyms/scorn (nata obpamenns: 01.05.2016).
144 Scorn - Definition from Longman English Dictionary Online. URL:
http://www.ldoceonline.com/dictionary/scorn_1 (aara obpamienus: 01.05.2016).
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which pierces the shell of the tortoise) are of little utility in such cases until after
the patient has been assisted to a psychic state similar to that which existed when
the symptoms first manifested themselves»'*.

ABTOp NKChMA aNEJUIMPYET K Pa3IMYHbIM KOHIIENITAM, B TOM YHUCIE, K IMO-
nronansHoMy KoHuenty CONTEMPT, crpemsick yoeauTh maideHTa B TOM, 4TO
OH HE IUIAHUPYET ero yOeXaaTh, CHOPUTh C HUM WM BbIpaXkaTh IPE3PEHUE C 1ie-
JIBIO JIEYEHUS, TaK Kak 3To HeaddekTuBHO. Jlanee mo TeKCTy muchMa Bpad paccka-
3bIBAET O TAKOM METO/IE JICUCHUS TICUXUYECKUX PACCTPOUCTB KaK MCUXOTEPAIHs.

B manHOM KOHTEKCTE aBTOp MHUCHhMa JEIaeT OCOOBIA aKIEHT Ha 3MOTHBE
contempt. Bo-TIepBBIX, TMOCPEJACTBOM HCIIOJIB30BAHUS CJIOBA «EVen», KOTOPOe
0OBIYHO YIOTPEOJISIETCS AJIsSl aKIEHTYalluu TOTO CJI0Ba, K KOTOPOMY OTHOCUTCS, U,
KaK TIPaBUIJIO, HAXOJUTCS MEPE] TEM CIIOBOM Wi (pa3oit, KOTOPYIO OHO OIpeaes-
er. OJIHaKO B JJaHHOM clly4ae aBTOp MUChMa YMOTPEOJISAET CIOBO «eveny» Mocie
OMPEICIIIEMOTO CII0BA: contempt even, TEM CaMbIM «BBIICIISIS) YMOIMIO MPE3PEHUs
(xonuent-3MmotuB CONTEMPT) cpenu npyrux smMonui, MMEIONIUX SI3bIKOBYIO
00BEKTUBAIMIO B KOHTEKCTE — argument, persuasion, exhortation, 1 OTHOCSIIUXCS
HE K DMOIIMOHAJILHOM, a Joruyeckor cdepe. Bo-BTOphIX, aBTOp mpuderaeT K CTU-
JUCTUYECKOMY TIpUEMY CpaBHEHHMs. Tak, OH CpPAaBHHMBAET MPE3PEHUE C OPYKHUEM,
KOTOpO€ MPOH3aeT MaHIUpb Yyepenaxu: the weapon which pierces the shell of the
fortoise, 1 TeM CaMbIM YKa3bIBaeT Ha HEA(P(HEKTUBHOCTH BBIPAKEHUS TIPEIPCHUS K
CBOEMY MAaIUECHTY.

Urak, konnient CONTEMPT npencraBieH MallbiM KOJIUYECTBOM CIIy4acB
aneJUIslUYd B POAHAIU3UPOBAHHBIX MHUChbMaX, a UMEHHO, B OPUIIMAIbHBIX yOeK-
naromux nucbmax — 2%. NHpIMu ciioBaMu, TaHHasi IMOIUS KpaitHe penko BepOa-
JIU3YETCs B TEKCTaX 3MUCTOJISPHOIO KaHPa HA aHTJIMKUCKOM SI3BIKE.

2.2.8 Konuent FEAR / CTPAX

FEAR / CTPAX — oTpunarenbHoe 3MOIMOHAIBHOE COCTOSHHE, MOSBIISIO-
mieecs Mpu MOTYyYEeHUU CYOBEKTOM HMH(OpMAIMKd O BO3MOXXHOM YIepOe AJis €ro

KU3HEHHOT0 0JIaromnojyyus, O peajibHOM WM BOOOpakaeMon omacHocTu. B oTiu-

15 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 57.
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Yhe OT CTpPAaJIaHUs, BBI3LIBAEMOTO MPSMBIM OJIOKMPOBAHMEM BaXKHEHITUX MOTPEO-
HOCTEM, YeI0BeK, ePEeKUBasi IMOLIMIO CTpaxa, pacrojiaraeT JMIIb BEPOSITHOCTHBIM
IIPOTHO30M BO3MOYKHOTO HEOJIArOTONyYHs M ICUCTBYET Ha OCHOBE ATOTO MIPOTHO3a
(4acTo HEOCTATOYHO JOCTOBEPHOrO WUJIM MPEYBEIMYEHHOT0). DMOIUS CTpaxa Mo-
KET UMETh KaK CTEHUYECKHUM, TaK U aCTEHUYECKUU XapaKTep W MpOoTeKaTh JuOO B
BUJIC CTPECCOBBIX COCTOSHUH, JTUOO B BHJIC YCTOMYMBOTO HACTPOCHHMSI TO/IaBIICH-
HOCTH M TPEBOKHOCTH, 60 B Brze abdexra (yxac) ™.

DOMOTHUB fear UMEET HECKOJIBKO CHHOHHMOB, OJIHAKO CJIOBOM, PEMPE3CHTH-
pyrommmM koHUenT FEAR B kauecTBe BTOPOIo KJIHOYEBOI0, MOKET BBICTYNIATh IMO-
TUB fright, 4TO IOATBEP>KIACTCS JAHHBIMU CIIOBapei.

CnoBo «fear» o3HauaeT «an unpleasant emotion caused by being aware of
danger; a feeling of being afraid; a feeling of respect and wonder for something
very powerful»'*’; «an overwhelming feeling of fear and anxiety; an emotion ex-
perienced in anticipation of some specific pain or danger (usually accompanied by
a desire to flee or fight); a feeling of profound respect for someone or something;
an anxious feeling»'**.

CnoBo «fright», B cBOI0 ouepe/ib, MIMEET CICAYIOIINE 3HAYCHUS: «an Over-
whelming feeling of fear and anxiety; an emotion experienced in anticipation of
some specific pain or danger (usually accompanied by a desire to flee or fight)»'®.
Kak BHIHO W3 mpuBeACHHBIX nepuHUIINMA, 3Ha4YeHUs jJekceMm «fear» um «frighty
MPAKTUYECKUA COBIAIAIOT.

B xone ananm3a TEKCTOB MUCEM YUUTHIBAIUCH KOJIMYESCTBEHHBIC MTOKA3ATEIH
penpe3enTtanuu konuenta FEAR kitoueBbIMu sMOTHBaMU fear U fright u UX CUHO-

HuMmamu «dread», «terror», «horror», «anxiety» (M ux nepuBaTamu), a TaKxKe MpH-

jlaraTejibHbpIM «afraid».

"¢ M3apn K.9. Tcuxonorus smommit. C. 292.

"7 Fear Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/fear (1ata obparienus:
01.05.2016).

'8 Fear: definition of fear and synonyms of fear (English) URL: http://dictionary.sensagent.com/fear/en-en/ (nara
obpamenns: 01.05.2016).

14 Fright: definition of fright and synonyms of fright (English) URL: http://dictionary.sensagent.com/fright/en-en/
(mara obpamenus: 01.05.2016).
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KitoueBble KOHIIENTHI-OMOTHBBI B HAWOOJBIICH CTETICHU MPEACTABICHBI B
HeopUIMAIBLHOW TEepenucKke B MUChbMax-MoBecTBoBaHUsAX. Hampumep, B muceMme
OTIIa CBIHY O TIOCJICTHUX CEMEHHBIX HOBOCTSIX.

«Mama and Grandma left on time, though she sat up all night for fear the
man wouldn’t come for the trunk. I haven’t heard from her»'*".

JlaHHbIN (DparMeHT COACPKHUT Kay3aTUBHYIO KOHCTPYKLHUIO for fear of (B
BBICKA3bIBAHUU TOCIENIOT Of OIYIICH), COACPKAIIYI0 KIIOYEBOM IMOTHUB CHMIPAX.
JlanHas (paza uCTob3yeTces s BepOanu3auy MPUIHMHBI TAKOTO YMOIIMOHATILHO-
IO COCTOSIHHSI YelIOBEKa, O KOTOpPOM HJIEeT peub — 0alymku aapecata. OHa He
CMOTJIa 3aCHYTh HOUYbIO, TAK KaK MepeKrBalia epej OThe3I0M H3-3a YEMO/IaHA.

AHAJIOTUYHBIN Clydall perpe3eHTAMM KOHIIENITa B COCTaBE Kay3aTHBHOM
KOHCTPYKIIUU TIPEJCTABICH B CIEAYyIOIIeM (parMeHTe MUChMa OJHOW MPUSITEIb-
HUIIBI K JIPYroil, B KOTOPOM TaKX € MOBECTBYETCSI O MOCJIEAHUX COOBITHSIX U3 €€
KU3HH, B YACTHOCTH, 00 OTBITE MPOXKMUBAHUS B TAHCHOHATE:

«The lady on the other end, chews with her lips and of course I’'m always
excited for fear of her dinner will fall overboard. The way she juggles food would
get her a job in the vaudeville game any day» "'

JlaHHBIM KOHTEKCT UHTEPECEH TEM, YTO SMOTUB C OTPUIATEIHLHON KOHHOTA-
1uel fear ynotpeOsieTcsl B COYETaHUH C MOJI0KUATEIFHO KOHHOTUPOBAHHBIM dMO-
TUBOM excite: I'm always excited for fear of. CornacHo cnoBapto Longman Dic-
tionary of Contemporary English, rmaron «excite» o3nauaet «to make someone
feel happy, interested or eager' >». Takum 00pa3oM, B JaHHOM (hParMeHTE MO
CTpaxa peajiu3yercss HE B CBOEM OOBIYHOM MPOSIBIICHUH, & TPAHUYUT C PaJOCThIO,
WHTEPECOM U BO3OYXKICHUEM, U, CKOPEE BCErO, TIEPEXOJUT B Pa3psil MOJOKHUTEIIb-
HBIX SMOLMK. [[aHHBIN BBIBOJA MOATBEPKIACTCA TAKXKE U TEM, YTO aBTOP CUUTAET
MaHepy >KeBaHUS €Jlbl CBOEH COCEIKHM IO CTOJNY B MAHCHOHATE HACTOJILKO 3a0aB-

HOM, YTO OHA JOCTOMHA y4acTUsl B KOMHUYECKOM BOJEBUIIE.

%0 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 14.

I Tam sxe. P. 48.

132 Excite - Definition from Longman English Dictionary Online. URL:
http://www.ldoceonline.com/dictionary/excite (nata odpamenus: 01.05.2016).
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B 3TOM X€ muchMe HaXOJ UM CUHOHUMUYHBIN 3MOTUB dread, KOTOPBI aBTOP
UCIIOJIb3YET, CTPEMSCH BBIPA3UTh CBOM ONACEHHUS 110 MTOBOJY TOTO, YTO MOXKET CIy-

YUTBCS B CBA3M C MPEICTaBIEHHOM B TekcTte curyauued («dread —

to feel worried or frightened about something that has not happened yet»' )

«... but times are changed, and you must serve six months or the Judges’s
wife will not let you have a divorce. The Judge’s house is next to mine and the way
I look demure when I pass, is a heathenism hypocrisy. But he is under petticoat
tyranny and I dread ruffling the petticoat»' .

ABTOp mHChMa — KEHITUHA — OMUCHIBAET CBOW SMOIMOHAIBHBIC TTEPEKUBA-
HUS 10 TIOBOJy TOT0, KaK OHAa BBINVISIIUT B Tjla3a CyJpd. B wacTHOCTH, OHa Ha-
CTOJIbKO OOECIIOKOEHA, YTO HE OCMEIHMBACTCS MOMPABIATh HUKHIO FOOKY, KOorna
MPOXOIUT MUMO 31aHus cyaa: I dread ruffling the petticoat.

JIaHHBIN PMOTHB HCIIONB3YETCS U B CIEAyIOIIeM (gparMeHTe. DTo obparie-
HUE K CyJIb€ OJHOTO M3 JApy3eil OOBHMHSEMOTO B MOIICHHHYECTBE, B KOTOPOM OH
MIPOCUT CMSTUEHHUS MPUTroBOpa. B kadecTBe aprymMeHTa B MOJIb3y OOBUHSIEMOTO aB-
TOp MHUCHhMa MPUBOIUT XaPAKTEPUCTUKY €TI0 MOPALHBIX Ka4eCTB:

«Michael, though engulfed with his own problems, was constantly solici-
tous, helped us look for cures and solutions, and suffered with us the tortures of
hell as we together fought for the life of my wife. Thanks to God she is still alive
and well, though we constantly face x-ray examinations and doctors’ visits to
guard against recurrence of that dreadful disease»'>.

AnpecanT 00BEKTUBHPYET CBOM 3MOIIUU, KOTOPHIE OH HCTIHITHIBACT B CBS3H C
00JIe3HBIO YKEHBI, UCIOJIb3Yys JepUBAT dMOTHBA dread. OTMETHM, UTO CJIOBO dis-
ease 00NaaeT OTPULIATEIIBHOM OIIEHOYHOM KOHHOTAIIMEH, TO €CTh 00JIa/laeT ompe-
JICTICHHOW JI0JIel YMOTUBHOCTU. DNUTET dreadful B cocTaBe CIOBOCOYETAHUS yCH-
JWBAET JAaHHOE JIOTIOJHUTENIFHOE 3HaYeHHe. B 1emom, cTeneHh YSMOTUBHOCTH JIaH-

HOTO (pparMeHTa TEKCTa BHICOKA, B TOM 4uCie Onarogapsi OJM3KOMY KOHTEKCTY —

133 Dread verb translate English to Russian: Cambridge Dictionary. URL:
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/dread 1 (mata obpamenwns: 01.05.2016).

3% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 48.

1> Tam xe. P. 624.
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AMOTHUB cTpajianus suffered, cioBocoueranus the tortures of hell n fought for the
life NOMONHSIIOT YMOLIMOHATILHYIO aTMOC(EpPy CTpaxa, CO3/1aBaeMyl0 aBTOPOM TEK-
cTa.

Jlanee paccmotpuM ¢parmeHT, B KoTopoM KoHuent FEAR BepOanu3zoBan
HECKOJIbKUMH SMOTHUBAMHU, B TOM YHCIIE J€pUBATAMU KIIOUEBBIX CIIOB.

TexcT muceMa TeMaTHYECKH OTHOCUTCS K MTOBECTBOBAHMIO O MOCIEIHUX CO-
OBITUSIX Y IUIAaHAX HA JKU3HB. ABTOP — MOJIOJasl IEBYIIIKA, HAYMHAIOIIAs aKTpUca —
BEJICT MEPEMUCKY CO CBOMMH POAMTEISIMH U MUIIET O TOM, KaK MPOILIO €€ MePBOoe
IPECTaBICHUE, a TAK)KE O CBOEM TBEPJIOM HAMEPEHHUH MPOJIOJIKUTH 3Ty Kapbepy:

«That was a terrible day. My night made up for all that and for all the rest of
my life. In a big envelope I am sending you something will prove why. I don’t care
how hard it is or how terrible, 1 would rather be an actress than live. In other
words, if I could not be an actress, I would gladly take my life. I can say that with-
out fear because I can be an actress and will be, as proven by what it says in the
other envelope»'™°.

B npuBenenHoM npumepe aktyanusupyercs koHuent-smMmotTuB TERROR (wm,

KaK CIie/ICTBUE, 0a30BBI IMOTUB fear) OCPEACTBOM HCIIOIB30BaHUS CJIOBa «terri-

o, . 157
ble» («exciting extreme alarm or intense fear» ™)

Kak cTaHOBUTCS MOHATHO U3 COAEPKAHUS JAaHHOTO (PparMeHTa, aBTOp HAXO-
JUJIach B IPHUIIOJHSATOM HAaCTPOEHHHU BO BpeMs HamucaHus nucbma. Hecmotps Ha
BepOAIM3aMIO OTPULATENbHBIX KOHIIENITOB-3MOTHUBOB, SMOTHUBHASL CTPYKTYypa TEK-
CTa XapaKTepU3yercs OTCYTCTBUEM OOBEKTHBUPOBAHHOW 3MOLMHU CTPaxa, TaK KaK
JIEBYIIIKa HA00OPOT yTBEPHKAAET, YTO TAKOBOI OHA HE UCIBITHIBAET, KaKue Obl Ipe-
NSATCTBUS € HU BCTPETUIIMCH HA MYTHU K €€ LIETH.

KoHnuenTs-aMOTUBBI, BepOaIu3yIoie IMOLUI0 CTpaxa, Penpe3eHTUPYIOTCS
Takke U B o(puuuanbHBIX NUchbMax. Hampumep, B 3MOLMOHAIBHO-OLIEHOYHOM
nuchMe-xkanobe M. TBen oOpamaercs B komnanuio Becrepn OHHOH, B KOTOpOM

pedb uaeT o mpodieMax KadecTBa oOCTyKuBaHUs KIMeHTOB. [Ipu sTom aBTOp HC-

1% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 103-104.
57 Terrible Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/terrible (nara
obpamenus: 01.05.2016).
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MOJIB3YET CJENYIONINE 3MOTUBBI, OOBEKTUBUPYIOIINE 0a30BYI0 SMOIMIO CTpaxa:
anxiety (fear or nervousness about what might happen'®) u afraid (filled with fear
or apprehension'™).

«By these humane and Cristian stages we now arrive at the complaint prop-
er. We have had a grave case of illness in the family, and a relative was coming
some six hundred miles to help in the sick-room duting the convalescing period. It
was an anxious time, of course, and I wrote and asked to be notified as to the hour
of the expected arrival of this relative in Boston or in York Harbor. Being afraid of
the telegraph — which I think ought not to be used in times of hurry and emergency
— I asked that the desired message be brought to me by some swift method of
transportation. By the milkman, if he was coming this way. But there are always
people who think they know more than you do, especially young people; so of
course the young fellow in charge of this lady used the telegraphy»'®.

Hecmotpst Ha 00muii IOMOPUCTUYECKUI TOH MUChMa, B JAaHHOM (pparMenre
aBTOP CO37aeT aTMOoCc(epy HANPSHKEHHOCTHU 32 CUET UCIOJIb30BAHUSI YMOTHBOB anX-
ious W afraid. AapecaHT paccKka3plBaeT O MPUYMHAX, MOOYAUBIINX €r0 BOCHOIB30-
BaTbCA yCIyraMu KOMIAHWH: [t was an anxious time ..., Being afraid of the tele-
graph .... OIHAKO BIIOCJIEICTBUU KOMIIAaHUS OOMaHyJa OXUJAAHHUS KIMNCHTAa W HE
IpeIoCTaBUiIa YCIYTH HAJIISKAIIer0 KauecTBa Mo JOCTaBKE COOOIIECHUIA.

Emie omauM mpumMepoM UCTONIb30BaHUSI DMOTUBA afraid sBiseTcs GparMeHT
JIMYHOTO NMChMa, B KOTOPOM aKTyaJau3upyercs KoHuent-sMotuB FEAR:

«There were two children and a dog drowned here yesterday — it almost
makes one afraid to go near the tub»'®'.

AJpecaHT epeynciisaeT B MUCbMe MOCIEIHIE COOBITHS, O KOTOPBIX €l CTaio

U3BECTHO B mociueaHee Bpems. JlanHbli (pparMeHT mpecTaBiseT OTACIbHBIN a03all

H HC COIIPOBOXKIACTCA HUKaKOM1 HOHOHHHTCHLHOﬁ I/IH(I)OpMaHI/Ief/'I, B TOM YHCJIC

¥ Anxiety Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/anxiety (mara
obpamenus: 01.05.2016).

39" Afraid Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/afraid (nara
obpamenwns: 01.05.2016).

1" Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 23.

1" Tam xe. P. 48.
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OKCIUTUIIMTHO BBHIPAXKCHHBIM OTHOIICHUEM aBTOpa K HEMY. B To ke Bpems, MecTo-
UMEHHE 0rne HOMUHUPYET BCEX JKUTEJICH JaHHOW MECTHOCTH, YTO MPEAINOiIaraeT u
KEHIIMHY, aJpecyIoIIne 3TH CTPOKH CBOeH moapyre. Takum oOpa3oMm, Tparude-
CKH€ COOBITHSI HAa BOJIE TIPUBOJSAT BCEX KUTEICH B COCTOSIHUE CTpaxa OTHOCHUTEIb-
HO TI0€3/I0K Ha JIoJKax: makes one afraid to go near the tub.

ABTOpPOM aHaMU3UPYEMOTO Jnajiee pparMeHTa MUchbMa SBISICTCSI AaKTUBUCTKA
(heMUHUCTCKOTO MBIKEHUS B AMEpHUKe, KOTopas Iociie apecta Obljia moMelieHa B
TIOPEMHYIO0 OOJIbHHITY. B 3TOM yupexJIeHnH B Ka4eCTBE HaKa3aHHUS MPUMEHSIOCH
MPUHYIUTETHFHOE KOPMIICHHE:

«Alice Paul is in the psychopathic ward. She dreaded forcible feeding fright-
fully, and I hate to think how she must be feeling. I had a nervous time of it, gasp-
ing a long time afterward, and my stomach rejecting during the process. I spent a
bad, restless night, but otherwise I am all right. The poor soul who fed me got lib-
erally besprinkled during the process. I heard myself making the most hideous
sounds, like an animal in pain, and thought how dreadful it was of me to make
such horrible (marked by or arousing horror'®?, a very strong feeling of fear, dread,
and shock'® ) sounds... One feels so forsaken when one lies prone and people
shove a pipe down one’s stomachy»'**.

Konnent FEAR BepOanusyercs B JaHHOM TEKCTE pa3sHOOOPA3HBIMH CIIOCO-
0aMu: 3MOTHUBaMH, IMPEJACTABICHHBIMU PA3IUYHBIMU YACTSAMH PEUM — TJIaroJioM
«dread», napeunem «frightfully», npunararensusiMu «dreadful» u «horribley. B
OJTHOM OTPAaHWYCHHOM TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE NTaHHBIE JICKCEMBI 3HAYUTEIIHHO
YCHJIMBAIOT AMOTHUBHOCTH IOCJIaHUs, BBIHY)KJIas YUTATENSI HE TOJIBKO COTICPEKH-
BaTh I'€POMHE, HO UCIIBITHIBATh CTPAaX BMECTE C aBTOPOM ITHUChMA.

B cnenyromem ¢pparMeHTe TeKCTa JUYHOTO MUChMa aKTyaTH3UPYyETCs KITIO-
yepoil kKoHIenT-3MoTuB FEAR. KitoueBoe ciioBo, pemnpe3eHTHpyrolee KOHIICT,

HCIIOJIB30BAaHO KaK C MECJIbIO OTpULIAHUA HAJIWMYHA SMOLUN CTpaxa (OTHOCI/ITGHBHO

"2 Horrible Definition by Merriam-Webster. URL:  http://www.merriam-webster.com/dictionary/horrible (nara
obpamenns: 01.05.2016).

' Horror Definition by Merriam-Webster. URL:  http://www.merriam-webster.com/dictionary/horror (nara
obpamenns: 01.05.2016).

1% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 121.
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BO3MOKHOM CMEPTH B CBSI3U C OOJIE3HBIO aBTOPA), TaK U C LEIbI0 00ObEKTUBAIIUU
BHYTPEHHETO 3MOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI aJpeCaHTa, MCIBITHIBAIOIIEIO CTpax
(OTHOCUTENIBHO TOTO, KakK €€ oTell OyJeT »KWUThb Jaiblie, 3Has o Hanuuuu BUY-
UH(MEKIUU y CBOCH JJ0UepH).

«The single hardest day of my life was not the day I heard the test results.
Stunning as it was — standing at La Guardia airport with you two playing nearby,
getting the news from an apologetic stranger — more difficult by far was the day |

needed to tell your grandfather the truth about AIDS in his family. I did not fear

my dying from the disease at the moment. | feared how he might live with the

truth» '

[TonBoas wror aHanmm3a pernpe3eHTanuu KoHienrta-3motuBa FEAR BaxHO
CKa3aTh, YTO SMOIMS CTpaxa BepOalM30BaHa B TEKCTaX HSMUCTOJIAPHOTO >KaHpa
HauOOJBIIUM KOJUYECTBOM citydaeB. COOTHOIIIEHHE MPEICTABICHO CJIEIYIOIUM
obpazoM: 38 % — B TekcTax HeO(DHUIMAIBHONW KOPPECTIOHICHIINH, BKITIoUas 0a30-
BbIE 1 CHHOHMMHYHBIE SMOTHBBI U MX JIEpUBATHI (TpyIina HEOAa30BBIX MOTHBOB B
OoJiee ueM JBa pasa MpeBbIIAeT rpynmy 0a30BbIX JiekceM), U 40 % — B oduinanb-
HBIX MTUCHbMax (Tpymma 6a30BbIX MOTHBOB TaK)K€ MEHBIIIE — B UETHIPE Pa3a MEHBbIIIE,
YeM rpynrna CUMHOHHUMHUYHBIX 3MOTHBOB). DTO SIBISIETCS XapaKTEpHON 0COOEHHO-
CTBIO JAHHOM TPYIIIIbl MOTUBOB.

Pacrnipenenenre sMOTUBOB B MUCbMax pa3jIMYHON MparMaTU4eCKOW Halpas-
JICHHOCTH TaKOBO, YTO NPUMEPHO OJMHAKOBBIE JIOJIM OTHOCSTCS K ITOBECTBOBA-
TEIHHBIM U SMOIMOHAIBHO-OIICHOUHBIM NHChbMaM (Oomnee 40% B KaxIol rpyrie
IHICEM).

JIoMUHUpPOBAHUE CIy4aeB penpe3eHTaunu Koumenrta-3MmoruBa FEAR B Tek-
CTax Kak OQUIMATIbHBIX, TAK U JPYKECKUX MHUCEM, MO-BUIUMOMY, CBI3aHO C TEM,
4yTO AaHHas 06a30Basi AMOIMS COMpPSHKEHA ¢ MHCTUHKTOM CaMOCOXPaHEHUsS U TO-
ATOMY HPOSIBIIAETCA B SMOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUSAX JIFOAEH vanie Bcero. CooTBeT-
ctBeHHO, koHnent FEAR BepOanusyercs noapmMu daiie Apyrux 0a30BbIX SMOIUN

B INCbMEHHOW PEYM B paMKaXx 3MUCTOJIIPHOTO JKAHPA.

' Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 636-637.
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2.2.9 Konuent SHAME / CTbI /1

SHAME / CTbIJl — orpunareibHOe >MOIMOHAIBHOE COCTOSHHE, BbIpa-
JKAIOIIEeecss B OCO3HAHMU HECOOTBETCTBUSI COOCTBEHHBIX ITOMBICIIOB, ITOCTYIKOB U
BHEIITHOCTH HE TOJBKO OXKHJIAHUSIM OKPYXAIOIUX, HO U COOCTBEHHBIM MPE/ICTaB-
JICHHSIM O T10/00af0IIeM TTOBEICHNN H BHEIIHEM 06IIKe ..

OMoTHuB shame ompenensercs kak «a painful emotion resulting from an
awareness of inadequacy or guilt»'?’; «the feeling you have when you feel guilty
and embarrassed because you, or someone who is close to you, have done some-
thing wrong»'®®. DTo CIOBO CHHOHMMHYHO CIIOBY «conscience», BO-IIEPBBIX, IO-
TOMY UYTO OJIHO M3 3Ha4YC€HHH clioBa «shame» — «a painful emotion caused by con-
sciousness of guilt, shortcoming, or impropriety'®, Bo-BropsIX, «conscience (n.) —
a feeling of shame when you do something immoral»'”’. Taxum oGpasom, MbI G-
net onepupoBath koHuentamu-3Mmorusamu SHAME u CONSCIENCE.

[IpuBeneM mpuMepsl aKTyadu3allid JAHHBIX KOHIIETITOB-YMOTHBOB B OQu-
HAAIBHOMN U IPYKECKOM IEPEIUCKE.

B nuceme-xanobe aBTop JOCTATOYHO AYMOIIMOHAILHO OMMKMCHIBACT CIydaid, Mo
€ro MHCHHIO, HEKQ4€CTBEHHOTO OKa3aHMs YCIYT, CYUTasi 3TOT CIIy4ail MOCTHIIHBIM
JUTSI KOMIIAHUU, UX TTPEI0CTABIISIONICH:

«The construction of such a rule would discredit an idiot; in fact an idiot — I
mean a common ordinary Cristian idiot, you understand — would be ashamed of it,
and for the sake of his reputation wouldn’t make it. What do you think?»'"’

OMOTHUBHOCTh JAHHOTO (parMeHTa OCHOBaHA HAa WCIOJIb30BAHUH CJIOBA
ashamed. [1pu 3TOM peyb UIET O TOM, YTO JIFOOOW YEIOBEK, IO MHEHHUIO aBTOPA,
JOJKEH CTBIAUTBCS, ¥ HAKTO OBl HE MOCTYMIJI Obl TAaKUM TOCTBITHBIM 00pa3oM,

yTOOBI HE 3aIATHATH peunyTanulo KOMIIAHHUH. OMOTHBHOCTb YCHIINBACTCA 6J1ar0z[a-

1% Yzapa K.93. Heuxonorus smorwmii. C. 342,

"7 Synonyms for shame. URL: http://synonym.com/synonyms/shame (sata o6pamenns 01.05.2016).

168 Shame - Definition from Longman English Dictionary Online. URL:
http://www.ldoceonline.com/dictionary/shame 1(nara ooparuenus 01.05.2016).

1 Shame Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/shame (1ata o6pa-
mennst 01.05.2016).

170 Synonyms for conscience. URL: http://synonym.com/synonyms/conscience (nata obparenns 01.05.2016).

! Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 23.
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psl IEKCUYECKOMY TIOBTOPY, PEATH30BAHHOMY CJIOBOM idiof, UCTIOIh30BaHUE KOTO-
POTO TaKXe JOIMOHSICT MPAarMaTHYCCKYI0 CTPYKTYPY KOHTEKCTa UPOHHUCH.

B crnenyromem pparmMeHTe — TUYHOE MUCHMO MATEPH — MOJIOJION YEIIOBEK,
oOyyaroruiicsi B yHuBepcutere KonyMOuu ¢ 1eNbi0 MOTyYUTh YYCHYIO CTEICHb,
IIPU3HACTCS B CBOMX COMHEHHUSX OTHOCHTCIIBHO TOT'O, KAKOH IMyTh B JINTEpPAType
eMy cTOUT u30path. OH UCTIBITHIBACT CTHIJ] B CBS3U CO CBOCH HEPEIIUTEIHHOCTHIO:

«What is the good of all this feverish distracted effort, and all this silent sac-
rifice? I ask myself, and then I grow ashamed and vow that I will use the wretched

talents that have been given me, and tho I may curse with all my hate the cruelty

that gave me a giant’s ambition and a child’s powers, I will not be downed, but
hold my head erect, tho it reach no further than the waist of most of my compan-
ions»' "%,

Jlanublii GparMeHT XapakTepu3yeMOM BBICOKOW CTENEHbIO IMOTHUBHOCTHIO,
TaK Kak MMOMHUMO 3MOIIMH CThiAa — [ grow ashamed, — aBTOp WUCTIBITBIBACT IPYyTHC
HEraTUBHBIC AMOIIMHU MO OTHOIICHHIO K camMoMy cebe. DTo o0ycioBiaeHO (pakToM
WCIIOJIB30BAHUS JIGKCUYECKUX €IUHUI], 00JIaaloX HETaTUBHBIMU OIEHOYHBIMU
KOHHOTalMAMU: wretched, curse, hate, cruelty.

[IpuBenem emie oAuH NMpUMEP penpe3eHTaunu konienra-smorusa SHAME.
Anpecant nuceMa 6oiapHa BUY 1 pacckas3piBaeT mosrydyaTessiM MOCIaHHusI — CBOUM
CBIHOBBSIM — 00 3MOIIUAX, KOTOPHIC UCTIBITATIN €€ POJCTBEHHUKH, Y3HAB O TUATHO-
3e:

«Much as I needed to endure the process, they, too, wrestled with their own
griefs, confronted their own feelings of anger and shame, and moved again to

tighten the bands of unconditional /ove that hold us together as a family»' .

B nanHoM QparmenTe oTpuuaTenbHas 3MOTHUBHAs JIEKCHKA, OOBEKTHBH-
pylollias KOHIIENThI TIeYai, THEBA U CThIJla — griefs, confronted their own feelings
of anger and shame, — IPOTUBONIOCTABIICHA SMOTHBY, BEPOATH3YIOMIEMY KOHIIETIT

JI00BH. HpI/I A9TOM HCIIOJIb30BAaHHBIA B CJIOBOCOYCTAHUU DIIUTET YCHIINBACT 5MO-

72 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 63.
' Tam sxe. P. 637.

71



TUBHOCTh KOHTEKCTa: the bands of unconditional love. ABTOp mucbMa MUIIET O
TOM, YTO €€ POJICTBEHHUKH OOPOJUCH CO CBOMMH HETaTUBHBIMHU 3MOLUSAMHU OJ1aro-
Japsi BCeoObEeMITIONIEH JIF0OBH, KOTOpas MOJJAEPKUBAET CEMENHBIE y3bl B TPYIHYIO
JUTSI HUX TIEPUO/T KU3HU.

Kax cnenyer u3 ckazanHoro Bellie, koHuent-3mMotTuB SHAME akryanusu-
pyercs Kak KJIKOYEBBIM CJIOBOM, TaK M €ro JepuBaTaMu, Hampumep, ashamed,
shameful.

[IpuBenem eme oauH IpUMeEp, B KOTOPOM MpuiarareabHoe «shameful» o0b-
extuBHpyeT KoHuenT-3MotuB SHAME tekcre nuceMma:

«For more than two centuries our foreparents labored in this country without
wages; they made cotton king; and they built the homes of their masters in the
midst of brutal injustice and shameful humiliation — and yet out of a bottomless vi-
tality the continued to thrive and develop»' .

B nmannom ¢parmente nucema M.JI. Kunra peds maer o HecmpaBeIIMBOM
OTHOIIEHUU K pabaM, KOTOPOE UMEJIO MECTO Ha MPOTSHKEHUH JUTUTEILHOTO BpeMe-
HU B AMepHKe, HO HECMOTPS Ha 3TO JIIOJIU IPOJOJIKAIK OOPOThCS 32 CBOM IPaBa.
ABTOp ucToNb3yeT coueranue «shameful humiliationy», «IIOCTBIIHOE YHUKECHHUEY,
4YTOOBI CJENaTh BBICKAa3bIBaHUE 00JIe€ HKCIIPECCUBHBIM, UTOOBI IMOTHUBHAS COCTAB-
JSAIOMAs CHocoOCTBOBaja MOJHOM peanu3auud (PYHKIMM BO3ACHCTBUS, 4YTOOBI
HIMOIIMH, KOTOPbIE MEPENONHIIA aBTOpa MUChMA, ObUIA JOCTYIHBI BOCHPHITHIO
KaXJ0r0 yepHOKoxero rpaxaanuna CIIA.

Konnent-smotnB SHAME mnipencTaBieH HEOOIbITUM KOJIUYECTBOM CITydacB
BepOaM3anuu JaHHOW 0a30BOM SMOIMU B YyOEKIAIOIIMX U MOBECTBOBATEIBHBIX
nucbmax (mopsiaka 6 % u 4 %).

2.2.10 Konnent GUILT / BUHA

GUILT / BUHA — oTpuniareabHOe YMOIIMOHATILHOE COCTOSHUE, BhIpaXKaro-
1ieecsi B 0CO3HAHUM HEOJAaroBUIHOCTU COOCTBEHHOIO IMOCTYNKA, TOMBICIA WX

175
YYBCTB M BBIPAKAIKOIICCCA B COXKAJICHUU U PACKASHHUN .

7% Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 442,
175 Mzapn K.3. Icuxomnorust smorwmii. C. 369.

72



CrnoBo «guilt» umeet crnenyromue 3HaueHus: «remorse caused by feeling re-
sponsible for some offense»'®; «a bad feeling caused by knowing or thinking that
you have done something bad or wrong»'’’. CunonnmMoM ciioBa «guilt» BeIcTymaeT
YMOTHUB remorse, KOTOpbI o3HaudaeT «a feeling of deep regret (usually for some
misdeed)' .

YTounum, uto mis konnenrta-smotuBa GUILT xapakrepHa 6oniee yacToTHAS
pernpe3eHTalus Kak B TeKCTaxX O(PHUIIMAIbHBIX TUCEM, TaK U B HEO(PHUITMAIBHBIX TTO-
CITaHMSIX.

OpnHako S3bIKOBasi OOBEKTUBAIMS KOHIIETITA OCYIIECTBIISICTCS] TIPEUMYIIIECT-
BEHHO TIOCPEJICTBOM CUHOHMMOB KJIFOYEBOTO CJIOBA — «regrety u «self-consciousy.

B cnenyromeM ¢parMeHTe aapecaHT MOAPOOHO OMHMCHIBACT MPHYMUHBI, IO
KOTOPBIM HUCHBITHIBAET BUHY TEpea OMM3KUMU JIIOJAbMHU. ABTOp MUcbMa — Mbapu
dumep — BUY-undunupoana. OHa 4yBCTBYET MOJJAEPKKY C UX CTOPOHBI, NMPHU
ATOM €H, KaKk MUHUMYM, HEJIOBKO TIepe] HUMU 3a TO, UTO, KaK €l KaxeTcs, ee 00-
JIE3Hb CTABHUT OJM3KHUX JIIOJIEH B CI0KHOE TIOJIOKECHHE:

«Once I had accepted the truth, I expected everyone else would accept it too.
I was totally unprepared for the reality that everyone who loved me would go
through every stage I’d gone through. If they were shocked and angry, 1 assumed
they were angry with me, because I had this dread disease. I hadn’t even known |
was at risk. But when they faced prejudice and stigma because of my condition, I
felt guilty, as I had done something wrong»'”.

KoHTekcT B aHamu3upyeMoM MpUMEpe BKITIOYACT amneIUISIINA K HECKOJIbKAM
KOHIIENITaM-dMOTUBaM: shock, anger, dread, 9To aKleHTUpYeT BHUMaHUE HA OTPH-
IIaTETHHOM 3MOIIMOHAIBPHOM COCTOSTHUM aBTOPA, MCIBITHIBAIOIIECTO YYBCTBO BHHBI
nepen cBoei cembeit: [ felt guilty, as I had done something wrong. OueBuIHO Ha-
JMYKME MPOTUBOIMOCTABICHUS MO3UTUBHOIO AMOIIMOHAILHOTO NEPEKUBAHUS, 00b-

CKTUBUPOBAHHOI'O SMOTHBOM love, U OMOTHUBOM HCTATHBHOI'O PCTUCTpPA. HpI/I 9TOM

176 Synonyms for guilt. URL: http://synonym.com/synonyms/guilt4 (nata o6pamenus 01.05.2016).

77 Guilt Definition by Merriam-Webster. URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary/guilt (1ata oGpauieHus
01.05.2016).

78 Synonyms for remorse. URL: http://synonym.com/synonyms/remorse (1ata obpamerust 01.05.2016).

17 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 637.
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MMEHHO JII0O00Bb K T€M, KTO JIFOOUT €€ (aBTOpa MHUChMa), SIBISETCS OCHOBHOW MpPHU-
YHHOW YyBCTBA BUHBI MIEpe]l HUMHU.

ABTOD CJEIYIOIIETO MMChMa HACTOJIBKO IMOLMOHAIBHO MUIIET O CBOUX Tie-
PEKUBAHUAX, YTO MPUOETAET K HECKOJIbKUM CMHOHMMHUYHBIM MOTHBAM B paMKax
OJIHOTO BBICKa3bIBaHMS, TEM CaMbIM YCHJIMBAsi CTENEHb YMOTHBHOCTU BCErO TEK-
cTa:

«About this time a great change came over me; I became regretful, remorse-
ful, and self-conscious, and would often break out into violent perspiration, particu-
larly if I thought anyone noticed me» ™.

JepuBaThl ©6a30BOr0 SMOTHBA regre! U CUHOHUMUYHBIX remorse W self-
consiousness 0JOOHO CIHpaIN HAPAIIUBAIOT SMOTUBHOCTH JAHHOTO BBHICKA3bIBA-
HUSI, BBIpaXkasl TO, HACKOJIKO CHJIbHBI AMOLIMOHAJIbHBIE MEPEKUBAHUS aIPECaHTa.
Kpome Toro, aBTop npuBOIUT IpUMEP TOTO, KaK OOBIYHO MPOSIBISIOTCS €r0 AMO-
uuu: violent perspiration. Ilpenukar break out, ucrionb3yeMblil aJpecaHTOM, yKa-
3bIBAET HAa HU3KYIO CTENIEHb KOHTPOJIS aBTOPOM HaJl CBOMMH SMOIUSIMH.

Paccmotpum nanee nucsmo JIx. Pokdeniepy, B KOTOpOM €ro CblH BbIpaka-
€T CBOIO IIPU3HATEIBHOCTD 32 OKAa3aHHOE €My JIOBEpUE — MPUTJallieHUue K YYacTHIO
B ceMeiHOM Ou3Hece. Muaammii npeactaBuTellb ceMbu PokdernnepoB Haaeercs,
YTO OTIlY HE MPHUAETCS KOT1a-I100 MOXKaJeTh O CBOEM PEIICHUU:

«In hope that you may never have caused to regret having placed this great
responsibility upon me, and again with profoundest thanks and truest love, I am.

Affectionately,

John»'®'.

Konnient SHAME Bep6ain30oBaH B JJaHHOM BBICKA3bIBAHUM WMILIAIIUTHO,
TaK Kak HU aJIpeCaHT, HU aJipecaT HE UCIIBITHIBAIOT CThIAA, OJJHAKO MOTYT OKa3aTh-
Csl B TAKOM SMOIIMOHAJIBHOM COCTOSIHUU B OyAyIlleM B Cllydae, €CJIM ChIH HE CHpa-
BUTCSI C OTBETCTBEHHOCTHIO, BO3JIaraéMoil Ha HEro OTUOM: regret having placed

this great responsibility upon me.

%0 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 53.
"*! Tam xe. P. 130.
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B cnenyromem npuMepe MpOUCXOIUT aneuIAus K KOHIenTy->MOTuBy RE-
GRET, koropas Takke OCYIIECTBISETCS MOCPEICTBOM HCIIOIb30BAHUS aBTOPOM
KJIIIOYEBOTO CJIOBA — DMOTHBA regret:

«Most important, in the last four years I have been pastor and religious
counselor to Michael in his anguish and struggles to confront the charges levied
against him. I have been with him as he went from denial of culpability to where
he could truly repent his violations and sincerely regret his failure to meticulously
observe the rules and regulations that govern his industry»'*.

AnpecanT muChMa-mpochObl 0 CMATYCHUH MPUTOBOPA €r0 JIPYTy COOOIIaeT
CyZlb€ O TOM, YTO OOBHHSEMbIN MPU3HAET CBOIO BUHY M UCKPEHHE pAaCKauBaeTCs B
comesaHoM. CorkajieHue, KOTOPOE€ HCIBITHIBAET, IO CJIOBaM aBTOpa, €ro JPYT,
MIPUBEJIO €r0 K MOHUMAaHUI0 HEOOXOIMMOCTH COOIOJICHUS ONPECICHHBIX HOPM U
paBuJ, a, CIeI0BATEIbHO, SMOLMOHAIBHBIN HACTPOU HA UCTIPABIIEHUE CTAHOBUTCS
3aJI0TOM TOT0, 94TO B OyyIeM OOBHUHSIEMBIN HEe OyAeT MpecTynaTh 3aKOH.

Urak, konnent-smotuB GUILT mpeacTaBieH Kak B MUCbMaX, OTHOCSIIIMXCS
K TUITy OOIIEHUS «OJWH-OAWH», TaK «OJAWH-MHOTO», B paMKax OQHUIIMAIbHBIX U
HEO(pUITMATBHBIX TOATUIIOB. B a0COIOTHOM OTHOIICHHUH JIaHHAS TPYIINa SMOTHBOB
3aHUMAET IIECTOE MECTO MO CTENEHU MPEJICTABIEHHOCTH B TEKCTaX AMUCTOJISIPHO-
ro *xaHpa (B ToM uuciie okoisio 4% — B nenoBoil nepenucke U 1% — B ApyKeckoil).
C nparmaTuyeckoil TOYKM 3peHus 2% 53MOTHBOB 3TOW TpPYIIbl NPUXOJUTCA Ha
MAChbMA-TIOBECTBOBAHUSA U 19% K SMOIIMOHATBEHO-OLIECHOYHBIM ITUCHMAaM.

2.3 CpaBHHTE/IbHBIH aHAJIHU3 KOJIUMYECTBEHHOT0 COOTHOLICHUS KOHIIEI-
TOB-I)MOTHBOB, BePOAJIN30BAHHBIX B TEKCTAX MHCEM Pa3HBIX THIIOB

Jlanee mpencTaBieHbl PE3yJbTaThl CPAaBHUTEIBHOTO aHaIM3a MaTepUajioB
uccienoBanus. b0 BBISBICHO KOJIMYECTBEHHO COOTHOIIECHUE PA3IMYHBIX THUIIOB
MUCEM IO CIIEYIOUIUM TapaMeTpaM:

1) 1o Tumy OOIMIEHUS — «OAWH-OAUHY», «MHOTO-MHOTO», «MHOTO-OJUHY,

«OOAWH-MHOTO»; IIPHX 3TOM B KaXKJIOM M3 THUIIOB IIPCACTABJICHBLI ABa U Ooiee IIoATHu-

82 Grunwald L., Adler S.J. Letters of the century: America 1900-1999. P. 624.
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OB 10 CTWJIIO OOIICHHSI — O(UIIUAIbHBIN, HEUTPAIbHBIN, HEOUIUATBHBIN (ApY-
KECKUM);

2) 10 KOMMYHMKAaTHBHO-TEMAaTUYECKOW HAMpaBJIEHHOCTU: TMHUChMa-
MIOBECTBOBAHUS, MOOYIUTEIBHBIC MUChMa, YOSKIAIOIINE MUChMa, SMOIIMOHAIBHO-
OIICHOYHBIE, MMUCbMa, STUKETHBIC MMMChMA; MPU 3TOM B KaXKIOM TUIIE MPECTABICHBI
HECKOJIBKO MOJITUIIOB,;

3) 1O COOTHOUIEHHWIO KIIFOYEBBIX M CHHOHUMHUYHBIX KOHIIENTOB-
SMOTHBOB, KOTOPbIE MPEACTABICHbI B TEKCTax IMHUCEM, OTHECEHHBIX K TOMY WIH
WHOMY THITY.

Takum 00pa3om, mpakTUUECKask YaCTh UCCIIEIOBAHMS BKIItOUajia 3 OCHOBHBIX
JTana:

1) moxcder u Kinaccu(pUKAIMS MUCEM B COOTBETCTBHM C THUIIOJIOTHEH MH-
ceM A.A. AKHIINHON ' 10 THITY OOIICHHS 1 KOMMYHHKATHBHO-TEMATHIECKON Ha-
MPaBJICHHOCTH;

2)  aHAIM3 JIEKCUKOTPA(PUYECKUX HCTOYHUKOB M BBHISBICHUE 0a30BbBIX
JIEKCEM M UX CMHOHMMOB, HOMUHHUPYIOUIUX 0a30Bbl€ SMOIMU: UHTEPEC, PagoCTh,
YAUBJIIEHUE, CTPaJJaHUEe, THEB, OTBpAILIEHHE, IPE3PEHUE, CTPaX, CThIJ, BUHA,

3)  BBIFBJICHHE W AHAIIU3 KIIOYEBBIX KOHIENTOB-MOTUBOB M MX CHHOHH-
MOB, IIPEACTABICHHBIX B PA3JIMYHBIX TUIAX MUCEM, B TOM YHUCIIE, UX JIEPUBATOB, C
WCIIOJIb30BAaHUEM METOJa CIUIONTHOW BBIOOPKM M METOAAa KOJMYECTBEHHBIX MOJI-
CYETOB.

Pe3ynbTaToM MmpoBe/IeHHs IEPBOTO dTana CTajdu KOJIMYECTBEHHbIC IAaHHBIC B
aOCOJIIOTHBIX U OTHOCUTENbHBIX IU(pax.

ITo Tumny oOiieHus mucbMa ObLITH TTO/ICJICHBI HA CIEIYIONINE KAaTErOPUHU:

«opuH-onun» — 1) odunmanbasie mucema — 119 (34%), 2) HeiltpanbHble —
32 (10%), 3) neopunmansusie (npyxeckue) — 199 (57%);

«MHOTO-07uH» — 1) nenoBeie uckMa — 7 (2%), 2) npyxeckue — 5 (1%);

«onuH-MHOTO» — 1) nenoBbie nuceMa — 16 (4%), 2) apyxeckue —45 (13%);

«MHOTO-MHOTO» — 1) HeouimansHoe — 4 (1%), 2) kommepueckoe — 8 (2%),

183 Axummna A.A. TTUCEMO KaK OUH U3 BHUJIOB TekcTa. O0mue cBeaeHus 00 snucTosipHoM sxanpe. C. 57-63.
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3) mexnay yupexaeHusmu — 3 (1%).

[Io KOMMYHUKATUBHO-TEMATUYECKOW HAMPABIEHHOCTH MUChMa ObUIM MO/Ie-
JICHBI Ha CJICAYIOIINE KaTerOpUu:

1) nmucema-noBectBoBanust — 133 (38%), U3 HUX: O KU3HU U Jenax — 118,
MUCbMa-COOOIEHUS — 3, peKOMEHAALMH — 3, TOATBEPKICHUS — 5, U3BEIICHUS — 4;

2) noOyautenbubie ucbMa — 82 (23%), u3 HUX: mpuUriaamesus — 15, mpocsk-
Ob1 — 25, coBeT — 15, TpeboBanus — 12, mpeayioxkeHust — 6, IpeIocTepeKeHue — 5,
3ampockl — 5, mucbMa, TpeOyrolue oTBeTa, — 4;

3) yoexnaromue nucbma — 41 (12%), U3 HUX: BbIpaxkeHUue MHeHUs — 12, co-
rinacue — 11, Hecornacue — 12, rapantus — 6;

4) sMOIIMOHAIBLHO-01ICHOUHbIE TUChMa — 56 (16 %), u3 HuX: ogoOpeHue — 6,
xanoba — 13, onpaBaanue — 7, ynpek — 15,

5) nucepma o 168U — 17,

6) npouue — §;

7) atuketHbie tucbMa — 38 (10%), u3 HUX: U3BUHEHUs — 13, 6aroapHOCThH
— 12, mpoune — 13.

Kax BuIHO U3 NMPUBEIEHHBIX JaHHBIX, OOJBIIYIO YaCTh MaTepuaia UCCieno0-
BaHUS COCTaBJISAIOT HeopuIManbHbie (Apyxeckue) nuchbma. C TOUKU 3peHus mpar-
MaTHYECKON HANpPaBJICHHOCTH TPEOOIaal0T MOBECTBOBATEIbHBIC TUCHhMA, CPEIU
KOTOPBIX OOJIBIIIYIO YaCTh COCTABIISIOT MUChMA O KU3HH, JIeJIaX, COOBITUSX.

Pe3ynbTaToM mNpoBeAEHUS BTOPOTO ATana MCCIEIOBAHUS MPAKTHYECKOIO
MaTepHrayia CTajl CIIMCOK KITFOYEBBIX KOHIIETITOB-YMOTHUBOB M MX KOHIIETITYaJIbHBIX
skBuBaieHTOB:  INTEREST-CONCERN, JOY-HAPPINESS, SURPRISE-
ASTONISHMENT, DISTRESS-SUFFERING, ANGER-RAGE, DISGUST-
DISLIKE, CONTEMPT-SCORN, FEAR-FRIGHT, SHAME-CONSCIENCE,
GUILT-REMORSE.

Onnako B X0/ aHaJIM3a TEKCTOB MUCEM ObLIO BBISBJICHO OOJIBIIOE KOJIUYE-
CTBO CHHOHUMOB dMOTHBHBIX JIEKCHYECKUX €IMHHUII, PEIPE3CHTUPYIOMUX HEKOTO-
pbIe U3 KOHIIECNTOB, a UMEHHO: panocTh — delight, ctpananue — pain, ctpax — dread,

anxiety, horror, being afraid, Buna — regret, self-conscious. Ilepeuncnenusie jaex-
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CHUYECKHE €MHUIIBI COCTABIISIOT 3HAYUTEIBHYIO YacTh OT OOIIEro 4yuciaa 3MOTH-
BOB, BBISIBJIEHHBIX B PACCMAaTPUBAEMBIX TEKCTaX.

Ntorom TpeTbero sramna uccieq0BaHus CTAId JaHHbIE 00 OOIIEM KOJIMYECT-
BE KOHIIENITOB-’MOTUBOB, BepOANIHM3yIONIMX 0a30BbI€ SMOIMUA B TEKCTaX AMHUCTO-
JSIPHOTO KaHpa, U COOTHOILIEHUU KOJMYECTBA OMNPENEIICHHBIX YMOTUBOB B IHCh-
Max, OTHECEHHBIX K TOMY WJIH UHOMY THUITY.

Kak BuAgHO U3 pe3ynbTaToB MCCIEIOBAHMS, B OTHOCUTEIBHBIX U a0COIIOT-
HBbIX IU(]pax, HAaMOOJbIIEe KOJIUYECTBO CIy4yaeB MCIOJIb30BAHUS SMOTHUBOB, 00b-
CKTUBHPYIONUX 0a30BbIE€ SMOIMU, XapaKTEPHO ISl HEO(DUIIUATTLHON TEPEITUCK —
69 %.

dakt mnpeodiialaHus Clly4yaeB aKTyallU3alldd KIIFOYEBBIX KOHIIEMITOB-
SMOTUBOB B TEKCTAaX APYHKECKOU IMEPENUCKU, BEPOSITHO, 3aKOHOMEPEH, TaK KakK B
JUYHON HePOPMaIbHON KOPPECIOHICHIIMM aJPECAHThI Yallle CKIOHHBI K BepOaib-
HOMY BBIPXKEHHUIO CBOMX YYBCTB U SMOILIUH.

HecMoTpst Ha TO, yTO B OQUIIMATHHON MEPENUCKE IMOTUBOB MPEICTABICHO
HaAMHOT'0 MeHblIe (0osee, yeM B 2 pasa), TeHACHIMS HCIOJIb30BaHUS ONPECIICH-
HBIX YMOTHBOB COBMAIAET ¢ OQUIINATHLHOMN MEPETTHCKOM.

B yactHOCTH, HanbOIbIIEE YUCIO SMOTUBOB B O0OMX CTHIISIX OOBEKTUBHUPY-
et amouuto FEAR, nipu 3TOM KJIHOYEBBIE CIIOBA fear — fright NCNONb3yIOTCA aBTO-
paMH MHCEM peXxe, YeM CHHOHUMHMYHBIX UM dread, horror, anxiety, terror, afraid
(cM. Tabmuny 2). KiroueBble cloBa-3MOTUBBI, PENPE3CHTUPYIONINE JaHHYI 3MO-
IO, BBISIBJICHBI B KOJIMYECTBE MEHBINIEM B 3 pa3a B o(pHUIMAIEHON MEPENUCKe U B
2 pa3a B HeO(pHUIIMAIBHONU KOPPECTIOHICHIIUH.

Tabnauya 2. KoHUENTHI-DMOTUBBI B TMCbMaX, OTHOCSIIMXCS K pa3HbIM TUIIAM

obmenus (obmee konuuecTBo 350 muceM; KypCUBOM BBIIETIEHB CHHOHUMBI )

Tun obmenus «onuH- | OduruanrbHOe HeitrpanbHoe HeodunmansHoe
OJINHY 148 — 29% 12 -2% (mpyxeckoe)
(516 npumepoB amnen- 356 — 69%
JISIIIAN K KOHIICTITaM)

Interest / concern 24 —16% 4 —-30% 36 -10%
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Tun obmenus «onuH- | OduruanrbHOe HeitrpanbHoe HeodunmansHoe
OJINHY 148 — 29% 12 -2% (mpyxeckoe)
(516 npumepos amnein- 356 — 69%
JSIIIMY K KOHIICTITaM)
Joy / happiness 8—-5% 80 —22%
delight 8§-5% 48— 7%
Surprise / astonish- 4-3% 4 -30% 20-6%
ment
Distress / suffering 8—-5% 48 - 7%
pain 4-3% 16 —4%
Anger / rage 8—-5%

4-3%
Disgust / dislike 4-3% 8—2%
Contempt / scorn 4-3%
Fear / fright 12 - 8% 4-30% 40-11%
Terror, dread, anxi- 48 - 32% 48 -27%
ety, horror, afraid
Shame /conscience 4-3% 8 2%
Guilt / remorse 4-3% 4—-1%
regret 16-11%
self-consciousness
Tun oOmeHus YacTtHoe nenoBoe Heodunmansuoe
(40 mpumepoB anen-
JSIUU K KOHIIETITaM)
«MHOT0-OJIUH» 3 — 8% joy 4 —10% fear
«OJUH-MHOIO» 6 — 15% fear, joy, in- 26 — 67% fear, joy,

terest, shame interest, shame

Ha BTOpOM MecTe o KOMM4YecTBY Ciy4yaeB UCIOJIb30BaHKs SMOTUBOB — MH-
TEPEC / INTEREST B o¢punmansuoit nepenucke, PAJIOCTbD / JOY — B Heodu-
nuanbHbix nucbMax. Ha tpetbem mecte PAJIOCTD / JOY — B odunmanbHbIX
nucemax, a MHTEPEC / INTEREST- B apykeckux nucbmax.

B nenom, konnentei-aMmotuBel FEAR, JOY, INTEREST mnpeo6nanaroT cpe-
a1 10 6a30BbIX YMOIIMOHATBHBIX KOHIIENTOB, 00BEKTUBUPOBAHHBIX B MPOaHAIU3H-
POBaHHOM MaTepHaie.

JIaHHBIN BBIBOJ MOJTBEPKIACTCS U PE3yJbTaTAMU CPABHEHUS YaCTOTHOCTHU
perpe3eHTallii KIFOUYEeBhIX KOHIIEITOB-MOTUBOB B MUChMax Pa3IMYHON IparmaTu-
YECKOM HaINpaBJICHHOCTH.

PaccmarpuBast pacripeziesieHne ciiydaeB yrnoTpeOieHuss SMOTUBOB B MHChbMaXx

pa3anH0171 HpaFMaTquCKOfI HarpaBJICHHOCTH, TAKXKEC CICAYCT OTMCTHUTL TCH/ICH-
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nuio K jomuHupoBanuio koHuenTtoB FEAR, JOY, INTEREST B 4 tunax nucem us
5 (cM. Tabmuity 3).

Bonbliiee KoJMuecTBO SMOTHUBOB YNOTPEOICHO B MUCHhMAaX-I10BECTBOBAHUSIX.
[Ipu 5TOoM nmaHHBIA THI TpeodiiazaeT Kak B ouIMaaIbHON, TaK U B HEODHUIIHATb-
HOW TIEpEnuCKe.

Ha BTOpOM MecTe Mo KOJIMYECTBY MCIOIB30BaHUS YMOTUBOB — 3MOILIMOHAJIb-
HO-OLICHOYHbIE NTHCchbMa. OTMETHUM, UTO 3MOIMHU CTpaxa, BhIPaKEHHbIE SMOTUBAMU
fear, fright u IpyruMu SMOTHUBaMH, B KOJUYECTBEHHOM OTHOIIIEHUU MPeoOaatoT
HaJl IpyTUMHU 3MOLUSAMU B 4 TUMAX MUCEM U3 5.

B »TUKETHBIX MUChbMax, Kak MOKa3all aHaJIM3 MaTepuana, SMOLUMU BbIpaKka-
IOTCS IOCTaTOYHO PEAKO.

Ha BTOpOM MecTe 1o KOJIMYECTBY aneuisiuid B pa3IMUHbIX 110 MparMaTuye-
CKOMY MapameTrpy Ttumnax nuceM Haxomutcs smouus JOY, Ha Tperbem — INTER-
EST.

Takum oOpa3oM, J[aHHBIE O COOTHOIIEHWH KOJWYECTBA KOHIIENITOB-
SMOTHBOB, aKTYaJIU3UPOBAHHBIX B Pa3HBIX TUIIAX MUCEM MO PA3JIMUHBIM MapaMeT-
paM, COBIIA/IALOT.

[Ipu 5TOM OJHO3HAYEH BBIBOJ, YTO MPEOOIAAAIOT MO CTETIEHH YMOTHUBHOCTH
TEKCThI MUCEM, BXOASAIIMX B TPYIITY MUCEM IO TUITY OOIIEHUSI «OIUH-OauH». Jla-
Jee CIeAYIOT MUChMa TPYIIbI «MHOTO-OJIMH» U «OJUH-MHOT0». JTO 00YCIOBICHO
00BEKTUBHBIM (PaKTOPOM JJOMUHUPOBAHUS TTUCEM TPYIIIbI «OIUH-OUHY.

[IpencraBmnsieTcss BEpHBIM BBIBOJL O TOM, YTO AMOTHBHAS JICKCUKA, OOBEKTH-
BUPYIOIIAsl KJIKOYEBbIE KOHILIENTHI-3MOTHUBBI, MMOYTH HE MPEJCTABIEHA B TEKCTAX
MACEM, OTHOCSIIIIUXCS K TUITY OOIIEHUS] «MHOTO-MHOI0Y» (JMIIOMATHYECKUE, KOM-
MEpYECKHUE, TPOMBILIJIEHHBIE U MUChMA MEXAY YUPEKACHUSIMU), UTO COOTBETCTBY-
€T JIOTUKE KaHPOBO-CTUJIMCTUYECKON XapaKTEPUCTUKH JAHHOTO THUIIA [THCEM.

Tabauya 3. KOHUENTHI-SMOTUBBI B MHCbMAax pPa3sHOM KOMMYHUKATHBHO-

TEMaTUYECKON HampaBieHHoCTH (001ee konuaecTBo nmuceM — 350)
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KomMyHuKaTHBHO- . A § -
TeMaTuyecKas Ha- g X § § o o 2 o 2y 3

& 8 S B o 5 9©° O LI o E 4-°
MIPABJICHHOCTH SE - = Fw S SeZcSsqge
(556 mpumepos anen- | 8 8 o o L%‘gl ﬁgl gé%éééﬁ\
wpm K connenmam) | 5 2 ES | 2 E S > B AEEEQREN
Interest / concern 28 —12% 8—10% 12 -25% 9—-8%
Joy / happiness 36-16% 24-29% 16 —20% 14 -12% 5-33%
delight 8§—-4% 6-7% 6—-8% 4 —4% 3—20%
Surprise / astonish- 16 -7% 5-6%
ment 3-4%
Distress / suffering 12 -5% 8—10% 8—10% 4-4%
pain 8—10% 8§—10% 4—4%
Anger / rage 11-5% 5-6%
Disgust / dislike 6—-3% 4—7% 5—4%
Contempt / scorn
Fear / fright 40 -17% 13 -15% 6—7% 22 - 19% 4 —26%
terror 62—-27% 8§—10% 5-6% 31-27%
dread
anxiety
horror
afraid
Shame / conscience 7-3% 6-—7%
Guilt / remorse 4-2% 4-5% 4 —4% 3-20%
regret 17-15%
self-consciousness

['oBOpsi 0 COOTHOMICHUHM KOHIIEMTOB-OYMOTHBOB, OOBEKTHBUPYIOIIUX ITOJIO-
JKUTEJIbHBIC, HEUTPAJIbHBIE U OTPULIATENIBHBIE AMOLIMHK, MBI IIPUIIIM K BBIBOJIY O
npeobnananun penpesentanuii konienta FEAR u konnenrta JOY. IIpu sTom Heit-
tpasibHbIi KOHIIENT SURPRISE B a06c0oMt0THOM COOTHOIIEHUH KITFOYEBBIX KOHIICTI-
TOB 3aHUMAET YE€TBEPTOE MECTO MO KOJMYECTBY CIIy4yaeB BepOasid3allii B TEKCTaxX
SIUCTOJISIPHOTO KAHPA.

Takum 00pazoM, IpeICTaBIAETCS BO3MOXKHBIM CIENIaTh BBIBOJIBI O TOM, YTO
B aMEPUKAHCKOM JIMHTBOKYJIbTYPHOM COOOIIECTBE B MPOLIECCE MUCHbMEHHON KOM-
MyHUKAIUH (B SMUCTOJIIPHOM JKaHPE) MPeo01aIaroT 0a30BbIe KOHIIETITHI-OMOTHBBI
FEAR, JOY u INTEREST.

JlanHbIi (akT MOXKET CBHUJAETEIHCTBOBATH KaK O TOM, YTO JIFOJISIM BOOOIIE
CBOMCTBEHHO JICIUTHCS APYT C AIPYTOM HE TOJBKO (haKTHUECKOU HH(POpMAIIUEH, HO

U SMOIINMOHAJIBHBIMU IICPCKHUBAHUAMU, TdAK U O TOM, YTO IJIA aMepI/IKaHCKOﬁ JIMH-
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IBOKYJIBTYPBl XapaKTEpHA TPAJAHULMS ONpPEIEIECHHON TEMAaTHUYEeCKOW M SMOLMO-
HaJIbHOW HAIIPaBJIEHHOCTHU TEKCTOB 3MMCTOJISPHOTO KaHpa.

B xoxe pa®oTel ObUT MPOBENIEH TAK)KE aHAIM3 SMOTUBHOCTH IUCEM, pas3jie-
JIEHHBIX 11O TEHJEPHOMY IPU3HAKY — F€HJAEPHON UIEHTUYHOCTH aJpECaHTA.

bruio BeIBIIEHO, uTO 37 % mMceM OBLIM HANMCaHBI JKEHIIUHaMu, 63 % —
MY>KYNHAMHU.

Takoe COOTHOILIEHHE CBSI3aHO, BEPOATHO, HE C TEM, YTO JKEHIIWUHbBI MEHBIIIE
nycaliy MoclaHui BooOIe, a ¢ TeM, YTO B COOPHUK pEJaKTOPbl BKJIOUYATU 0O0JIb-
I0€ KOJUYECTBO O(PHUIIMATBHBIX MHCEM, aBTOPAMHU KOTOPHIX OBLIM W3BECTHBIE ITH-
caTtenu, OOLIECTBEHHbIE M IOJUTUYECKHE JIEATENN, B TO BpeMs Kak B XX Beke
YKEHIIMH B YMCJIE TAKOBBIX ObUIO 3HAYUTEIBHO MEHbIILIE, YEM MY>KUHUH.

Tax xak BbIOOpKa BKJIIOYAET KakK JIMYHYIO, TaK U JIEJIOBYIO IEPENUCKY, TO
OTMETUM, YTO HANpPaBJIEHHOCTh O(PUIMAIBHBIX MMHUCEM, aBTOPAMH KOTOPBIX ObUIN
KCHIIMHBI, MOKET OBITh OTHECEHAa K MPAarMaTuyecKd BO3ACHCTBYIOIIUM THIIAM
(moOyauTenpHble, yOeKIaolue U YMOLIMOHAIBHO-OLIEHOYHBIE TUChbMa). Jpyrumu
CJIOBaMH, MOBECTBOBATEIbHBIM CTWJIb B JEJIIOBOM KOPPECHOHJEHUUU B OOJIbILIEH
CTEIIEHU XapaKTEPEH I MY»XYHH, XOTS B KOJIMYECTBEHHOM OTHOILEHUH PA3JIHYNe
HE3HAYUTEJIbHO. DTUKETHBIE [TMChMA B 11€JIOM IPECTaBICHbI HEOOIBbIIUM KOJIUYE-
cTBOM. COOTBETCTBEHHO, SMOTHUBHOCTh ITUCEM, HAITMCAHHBIX JKEHIIMHAMH, TOJKHA
OBITH BhIIIEC. OO0 ATOM MOKIET PeUb HUXKE.

B nuyHo# nepenucke npencTaBieHbl TUChbMa IPY3bsM U MOAPYTraM, MYKbIM
M KEHaM, JIETSIM OT OTLOB M MAaTepeu, CBIHOBEH M JT0YEPEN CBOMM POIUTEISAM,
KoJjieraMm u copaTHukaM. OTHOCUTENbHbIE LMQPBI MOJCUETa YKa3blBalOT Ha He-
3HAYUTEIbHBIN MEepeBec MUceM, aBTOPAMH KOTOPBIX ObUTH MyX 4HHBI — 52% (48%
— aBTOPBI-’KECHILNHBI).

BBIBOJBI O TOMUHUPOBAHUM OIPEACICHHBIX KOHIIENTOB-5MOTHUBOB B IIUCh-
Max pa3’IMYHON IeHIEPHON MPUHAJUICKHOCTH B IIEJIOM COIJIACYIOTCA C PE3yJibTa-

TaMH aHaJIn3a IIMCCM B LCJIOM, IIPCACTABICHHLIX B H3y4aCMOM C60pHI/IKe.
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B uwactHOCTH, TOATBEPKACHBI BHIBOJIBI O KOJMYECTBEHHOM MpeoOIaaHuU B
TEeKCTax ciyudaeB BepOanu3anuu KoHuentoB-3MoTHBOB FEAR, JOY u INTEREST
KaK B IMCbMAaX MY>KCKOH, TaK U )KEHCKOU T€HJIEPHOM NMPUHAIICKHOCTH.

Cpenn 0cOOGHHOCTEHN penpe3eHTalliy JTaHHBIX KOHIICTITOB CIIETyeT OTMe-
TUTb, YTO IMOTHUBBI, 0003HAYAIOIINE AMOIMIO CTpaxa MPEJACTABICHbI Yalle CUHO-
HUMaMH KJIIOUEBOTO CJIOBA U WX JepuBaTaMu: terrified, terrible, terribly, afraid,
dreadful, a He KIIOYEBBIMU CIIOBAMH fear, fright i UX MPOU3BOTHBIMHU.

['oBopst 06 SMoLMK PAZOCTH, CIPaBEIJIMBLIM OyJEeT CKa3aTh, 4TO 0OA30BBIN
AMOTHUB happiness WCIOJb3YeTCs aJpecaHTaMH ropas3lo 4Yalle, 4YeM joy, Kak B
NMCbMaX, HAMMCAHHBIX MY>KUMHAMU, TaK U B MUCbMAX, HAIIMCAHHBIX KCHILIUHAMMU.

JlornuHbIM TaK)Xe MPECTaBIISIETCS BBIBOJ O OOJbIIEH CTENEHH SMOTHUBHO-
CTH TEKCTOB, HANMCAHHBIX XeHIIMHAMHU. KolnuecTBeHHOE OTHOIIEHUE B a0COo-
JIOTHBIX HU(pax pazHUTCS 3HAUYUTETBHO, TaAK KaK OOBEKTHBHO MHCEM MYXKCKOU
IeHJEPHON MPUHAJIEKHOCTU TOYTH B 2 pas3a Oosiblle, 4eM XeHCKoM. OIHaKo B
IIPOLIEHTHOM COOTHOILEHUU KOJIMYECTBO BBISBICHHBIX YMOTHBOB MOXHO CUUTATh
PaBHBIM C YYETOM JOIyCKaeMou norpemnoctu. Takum oOpa3zoMm, oueBuHa Oosee
BBICOKAsl CTENIEHb YMOTUBHOCTH TEKCTOB IIMCEM, HAIIMCAHHBIX KCHIIIUHAMM.

Kak yxe ynomMuHanoch, TEKCTHI 3MHUCTOJSPHOIO kKaHpa, TaK K€ KaK XyJo-
YKECTBEHHBIEC U MEJIMATEKCTHI, SIBJSIOTCSI OTPAXKEHUEM OOBEKTUBHON PEAIbHOCTH C
Y4E€TOM UCTOPUUECKHUX COOBITUH, KOTOPHIE COMTPOBOKIATH BPEMS MX CO3/IaHU.

B cB431 ¢ 3TUM MBI OCUHUTAIN BaKHBIM MPOAHATIU3UPOBATH MUChMa, HAIU-
caHHble B nepuof llepBoit MupoBOM BOMHBI, BTOpoii MUpOBOW BOWHBI, XOJOIHON
BOMHBI, BOWHBI BO BheTHame, KOTOpBIE MOBIUSIN HA MUPOBOE COOOIIECTBO B li€-
JIOM U aMEPUKAHCKYIO HAIIMIO B YACTHOCTH, C LI€JIbIO BBISIBUTHh HAJTUUME WU OTCYT-
CTBHE OCOOCHHOCTEH pEIpe3eHTAlUN KIIOYEBhIX KOHIIENTOB-DMOTHBOB B TEKCTaX
IIMCEM B YKa3aHHBIE IEPUO/IBI.

Bri6opka mucem 1910-1920 rr. mpencraBiena 6ojee 4eM MOTYCOTHEH MO-
CaHui OPUIIMANTBHOTO ¥ HEOPHUIIMAIBHO XapakTepa. 3HAYUTEIbHBIX OTKIOHEHUN
OT OO0mield TEeHJEHUUH K JOMHHUPOBAHUIO BBISBICHHBIX pPaHEE KOHIENTOB-

O9MOTHUBOB HC Ha6JIIOI[aeTC$I, TO K€ OTHOCHUTCA K CTUJIIMCTUYCCKHUM M IMIparMaTruvc-
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CKHM XapaKTePUCTHKAM TeKCTOB. OJTHAKO CIEAYEeT OTMETHUTD, YTO B 3TO BpeMs ObI-
JIO HAIMCAHO OMNPEJEICHHOE KOJIMYECTBO MUCEM OT BOCHHOCIYKAIUX CBOUM Ce-
MbSIM — POJMTENISIM M JKCHaM, B KOTOPBIX HEM3MEHHO OMHUCBHIBAIOTCS HE TOJBKO
OyTHU BOEHHOM CIIyObl, HO ¥ OTHOIIICHHE aIPECAHTOB K MPOUCXOISAITUM COOBITH-
SIM C UCTOJIb30BaHMEM IMOTHBOB, BEPOAM3YIOMINX TaKKE OTPULIATEIbHBIE SMOLIUU
kak DISTRESS-SUFFERING, DISGUST-DISLIKE, ANGER-RAGE.
AHanornyHeIM 00pa3oM OBLIM MPOAHAITU3UPOBAHBI MUCHMA, OTHOCSIIIHECS K
nepuoty Bropoit MupoBoit BoiiHbI ¢ 1939 o 1945 rr. CIIIA BcTynuiiu ToxXe B 3Ty
BOIHY HE cpa3sy, a uepe3 HeKoTopoe Bpems — 7 nekabpst 1941 roma. U B 310T %€
JIEHb MPOU30IILIA Tpareausi — >KECTOKOE HAIMaIeHUEe SIMOHCKUX BOEHHO-BO3YIIHBIX
CUJI Ha aMepHUKaHCKY0 BoeHHYI0 0a3y Ilepn-Xapbop. CBoeoOpa3HbIM OTBETOM Ha
ATO COOBITHE CTAHET 3aTEM KaTacTpOUUECKUN JIJIS KUTENIEeH cOPOC IBYX aTOMHBIX
60oM0 Ha octpoBa Xupacuma u Haracaku. [locnenctBusi 060oux HamajeHUN ObLIN
yynoBuliHbIMU. Hampumep, neByiuka-mencectpa, npokuparomas B ['oHomymy,
pacckas3bpiBacT OpaTy B CBOEM IMOCIAHUH O TOM, KaK JbIM MPOJI0HKAIl HABUCATh HAJI
[Tepn-Xap6op enie B Te4eHUE HECKOIBKUX YacoB Mociie 00MOapaUpOBKU. A B JIpy-
TOM MHUCHbME COJIEPKUTCA MPHUKa3 O TOM, YTO aToMHasi bomOa JomkHa ObITH COpo-
nieHa Ha Xupocumy. Jlaxke MHOTO JIET CIyCTsl aApecaTbl MOTYT MBICJIEHHO OKa-
3aThCsl CBUJETESIMU TE€X COOBITUI, CONEPEKUBATH ABTOPAM, KTO BUJEI YTO-TO Ha-
sBy. B 3TOM M COCTOMT 3MOLIMOHATBHAS IIEHHOCTh MUCEM JJisi KyJIbTYphl: OHH 3a-
MeYaTIeBaOT COOBITUSI, OCTYIIKU U MBICIH JIFOJeH, 00ObEKTUBUPYSI 0a30BbIE IMO-
IIUH, UCTIBITHIBAEMBIE aJPECAaHTaMH B TOT WJIM HHOW MCTOPUYECKUI MOMEHT.
OpHako B 1I1€JIOM MKHCbMa JAHHOTO IMEPUOJIa COMIACYIOTCS ¢ 00Iel KapTH-
HOM penpe3eHTaluu KIYEBbIX KOHUENTOB-OMOTUBOB B TPETHEM U YETBEPTOM JIE-
catuieTusix XX BeKa. DMOTHBHOCTh TEKCTOB JIMYHBIX M JIEJIOBBIX, MHCEM T'PaXK-
JAHCKHUX M BOCHHBIX JIMI JAHHOTO MEpHo/ia MPAKTUYECKH HUYEM HE OTIMYAETCS OT
AHAJIOTUYHBIX TTOCIIAHUHA JPYTHX TMEPUOAOB, TaK KaK DMOIMH JIFOJACH KaK 4acTh
KyJIbTYPHOTO KOJIa KaK pa3 U SIBJSETCS TEM OOIIMM, YTO OOBbEIUHSET JIF0/IeH OJHOU

KYJbTYpPBI B pa3HbIE BPEMEHA.
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CrnenoM 3a COOBITHSIMA MUPOBBIX BOMH HACTall JIUTEIbHBIN Mepruoj X010/~
HOM BOMHBI, JJIMBIIMNCS IIOYTH JI0 KOHIIA XX BEKa, 3a UCKJIIOUEHUEM IOCJICIHETO
necatwietus: nocie pacnanga CCCP. CooTBETCTBEHHO, OOJBIIMHCTBO THCEM B
aHAJTM3UPYEMOM COOpPHHUKE OTHOCHUTCS K JIAHHOMY BPEMEHH, XapaKTePHU3yeMOMY
npotuBocTosinueMm CIIA (u 3anana B nienom) u CCCP, 4T0 3aTpoHYIO0 KaK MOJIH-
TUYECKYIO M BOCHHYIO, TaK U KYJbTYPHYIO M dKOHOMHUYECKYIO KU3Hb 00EUX CTpaH.
Hecmotpst Ha cBOe Ha3BaHWe, JaHHBIN MMEpHO] HE ObLT MUPHBIM, a Kak pa3 Hao0o-
pOT OBLT OTMEYEH JIOKAJbHBIMU MPOTUBOCTOSIHUSIMUA B Pa3JIMYHBIX pEerHOHAx Iija-
HeThl, B KoTopbiX CIIIA u CCCP npunumanu onocpeaoBaHHoe yyactue. K takum
OTHOCHUTCS KOJIOHUAJIbHAsA BoiHA BO BreTHame ¢ 1946 no 1954 rr., rae ®paniuio
MOJJEPKUBAIIO AMEPUKAHCKOE rOCyAapcTBO, a MecTHOE npaBuTenbcTBO — CCCP, n
HWTOrOM KOTOPOT'O CTaj0 MOpakeHUE CTpaH 3araja.

B 5T0i1 I0KanbHON BOTHE AMEpHKa MoTepIiesia 3HaYUTeNIbHbIE TOTEPH, TIPU
TOM Ha POAMHY BEPHYJIUCh MHOXKECTBO BOEHHBIX BETEPAHOB, KOTOpHIE 3aTEM
JIOJDKHBI OBLIM BHOBB CTATh IMOJHOIIEHHBIMH YJI€HAMHM IPaXKJaHCKOTo OOIIeCTBa.

Ha ¢one coObiTuit Ha rno0anbHON BOEHHO-TIOJIMTHYECKOW apeHe OOUIECTBO
1 DKOHOMMKA CTPaHbI MPOJOJIKAIM PA3BUBATHCS CO CBOMCTBEHHBIMU UM B3JIETAMU
1 najgeHusMu. JIroau Beau MEpPEenucKy O CAelKax, BCTpedyax, CEMEHWHBIX enax,
CBOMX MHEHUSIX U AYMOITMOHAILHOM OTHOIICHUH K (haKTam, COOBITHSM, JTFOSM, YTO
COOTBETCTBYET CTHIIMCTHYCCKOW M TEMaTHYECKO-KOMMYHHUKATHBHOM Kjaccuduka-
[[UU MMUCEM, BXOSIINX B OOIIYIO0 BRIOOPKY U3 COOpHUKA. 3HAUUTEIIbHBIC OTINYHS B
COOTHOILICHUH TIPEACTABICHHBIX KOHIIENTOB-OYMOTUBOB B JAHHOM I'PYIIIE MUCEM MO
CpPaBHEHMIO ¢ 00I1Iei BEIOOPKOM HE BBISBIICHO.

OtnenpHBIC TMHCHhMa, KOHEYHO Ke, 00J1aJaloT 0co00M 3MOTHMBHOCTHIO. Ha-
puMep, MOJHOE TOCKM W 0O0JIM MUChMO BeTepaHa, pa3MelleHHoe Ha Memopuaie
BEeTepaHOB BOIHBI BO BreTHame. CriekTp aMoIuii, BepOaanu30BaHHBIX B TEKCTE ATO-
ro MUCHhMA, OTIUYACTCS HACBHIIIEHHOCTHIO H OOBEKTUBUPYETCS SMOTUBAMHU OTPHIIA-
TEJIbHOTO PErucTpa.

Takum 00pa3om, HaMH OBLIIO BBISIBIICHO, YTO UCTOPUYECKUM NEPUOJ, K KOTO-

pPOMYy OTHOCHUTCA TO WJIKM MHOC ITMCbMO, B IICJIOM HEC MMCCT PCIIAOIICTO 3HAYCHUA B
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(dbopMUpPOBaHUN SMOTUBHOU CTPYKTYpbI TekcTa. Onpeaenstomum (aKTopoM sBIs-
€TC MHTECHIUSA aJpecaHTa C y4eTOM JIMYHOCTHU ajapecara, 4rTo ACTEPMUHUPYET
IParMaTUYECKY0 HAIIPaBJICHHOCTh M CTWJIMCTHYECKYIO) OpPraHM3alUI0 TEKCTa, a

TAaKIKC OMOTHBHYIO COCTABJIAIOIIYIO pCUCBOI'O IIPON3BCIACHUA
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3AKJIFOYEHUE

[IpobGnema BbIpakeHUSI SMOIMI B SI3bIKE MPOJOHKAET OCTABATHCS AKTyallb-
HOM, T.K. SMOILIMOHAaJbHasA cepa YyenoBeKa MPeACTaBIsIeT 0COObI HAYYHBIN MHTE-
pec ¢ TOYKU 3pEHHS] pa3HOACHEKTHOro usydeHus. JlanHas mpoOiemMa MocCiIyKuiia
MOSIBJICHUIO B JIMHTBUCTUKE 0COOOW HAYKW — AYMOTHOJIOTUHU, KOTOpask SBJISETCS OT-
HOCHUTEJIBHO MOJIOJION OTpacibi0 3HAHUS, OJJHAKO YXe ycrena oQopMUThCA B ca-
MOCTOSTENIbHYI0O HayKy ¥ OOOTaTUTh HAIlK MPEJCTaBICHUS 00 SMOIMOHAIBHOM
MUpPE YEIOBEKA, OTPAXKEHHOM B A3BIKE.

DMOTHOJIOTHS KaK HayKa CBSI3aHA C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMEH, TaK KaK KOH-
HENTHI-DMOTUBBI 00JIaIal0T OMPENeIeHHON dTHOKYIBTYpHOU crienndukoi. B mnan-
HOU paboTe B (hOKyce McClieIOBaHUS HAXOUIUCH KITFOUEBbIE KOHIIENTHI-DMOTHUBHI,
penpe3eHTUPYIONIHNE 0a30BhIE IMOIIMH YEJIOBEKA B S3BIKE M PEUH.

Llenbro paboThI CTAIO BBISIBICHUE OCOOEHHOCTEH pEenpe3eHTAINH KITI0UEBbIX
KOHIIENITOB-DMOTHUBOB B TEKCTAaX AMUCTOJISIPHOTO >KaHpa. B cBs3u ¢ 3TUM B pamkax
peanu3anuy MpoMeXyTOUHBIX UCCIEAOBATENbCKUX 3a]1a4 OBbLITU PACCMOTPEHBI TEO-
peTUYEeCcKrEe acHeKThl M3y4aeMoil MpoOJeMbl U MPOBEICHO AMIUPUUECKOE HCCIIe-
JIOBaHME.

B TeopeTuueckoit vactu paboThl ObUIA OCBEIEHBI TAKKWE BOMPOCHI KAK UCTO-
pUsl CTAaHOBJICHHSI dMOTHOJIOTUM, €€ JOCTHXKEHHMS, a TAKXKE TEOPETHUYECKHUE IPO-
OJIeMbI, KOTOpbIE BCE €Ie OCTAIOTCS HEPEIICHHBIMU: COOTHOIIECHUE AMOIUN U
YyBCTB, SMOTUBHOCTH W 3MOILIMOHAIBHOCTH, CHOCOOBI OOBEKTHBAIMM SMOLUNA B
TEKCTE.

Jlanee Oblia pecTaBlieHa )KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKASI XapaKTePUCTUKA AT~
CTOJISIPHOTO KaHpa, IIPU ITOM OBLIM PACCMOTPEHBI MpoOJieMaThKa OMpeeaeHus
YKaHpa Kak TaKOro M CIIOPHbBIE BOMPOCHI BBIJICIEHUS TEX WM UHBIX KJIaccuukaim-
OHHBIX THUIIOB MUCEM.

HeorpemiieMoOll 4acTpiO MCCIEOOBAaHUS SBUIOCH H3YyYEHHE OCHOBOIIOJIA-

Traromux MOJIOKEHU I KOHLCIITOJIOINHY W JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH. OCHOBHBIMH BBI-
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BOJIJaMU CTaJIM YTOYHEHHBIE MOHITUS IMOTUBHOCTU TEKCTa, SMOLIMOHAIBHOTO KOH-
LeNTa, KOHIENTa-3MOTHBA, KIIFOUEBBIX KOHIEIITOB.

B xo1e aHanu3a npakTUYecKOro Marepuasia — TEKCTOB AMUCTOJISPHOrO KaH-
pa, Bxonsamux B coopuuk «Letters of the century: America, 1900-1999», — 65110
YCTaHOBJICHO KOJIMYECTBEHHOE COOTHOUIECHUE MUCEM MO THUITY OOIICHUS U KOMMY-
HUKATUBHO-TEMATUYECKON HAMPABICHHOCTH.

HaunGomnbiiee KOMM4YeCTBO CIy4yaeB aKTyalW3allMM KIIFOYEBBIX KOHIIETITOB-
SMOTHBOB XapaKTEpHO il HeouImanbHON nepenucku — 69 %. OaHako TeHICH-
Usl peobsaaHusi ONpeAeNeHHBIX IMOTHBOB COBNAAAET ¢ OQUIIMANBHON Tepe-
NUCKOW. A MMEHHO: HaumOOJIbIIIEE YHMCIIO IMOTUBOB B TEKCTaX OOOUX PErHMCTPOB
otHocuTcs K amonnu CTPAX, nipu 3TOM KJTtOUeBBIE CIIOBA fear — fright Uconb3y-
I0TCS aBTOPaMU IMHCEM B TOPa3/io MEHbIeH creneHu (B 3 paza B opUIIMATBHON U B
2 pa3a B HeO(pUIIMATILHON MEPENHCKE), YeM CUHOHUMUYHBIC UM dread, horror, anx-
iety, terror, afraid.

Ha BTropom mecte mo konnuecTBy ciyyaeB anemuisiunu — konuent MHTE-
PEC B odunmansuoii nepenucke, PA/JIOCTb — B HeopuuuansHbix nucbmax. Ha
tpetbeM MecTe PAJIOCTD — B obpunmanpabeix nucemax, a MHTEPEC — B npyxe-
ckux nuchmax. B mobom ciygae, konunentei-oMoTuBel FEAR, JOY, INTEREST
npeobnagaroT cpenu 10 6a30BBIX KOHIENTOB, MOJYYAIOIIUX S3BIKOBYIO OOBEKTH-
BAaIIMIO B MPOAHAIM3UPOBAHHOM MaTepHale.

OTtaenbHOE BHUMaHUE OBUIO YJIEJEHO aHAIM3y KOJIMYECTBEHHOTO COOTHO-
HICHUS CITy4aeB UCIOJIb30BaHUS SMOTUBOB B MUChMAX PA3IMYHON MparMaTU4ecKon
HAIPaBJICHHOCTH, TAKXXE CIEIYET OTMETUTh TEHICHIUIO K JTOMUHUPOBAHHUIO KOH-
nentoB FEAR, JOY, INTEREST B ueTbipeX KOMMYHUKATUBHO-TEMAaTHYECKUX TH-
nax MUceM M3 IATH.

Bbb110 Takke yCcTaHOBJIEHO, YTO CJIOBA, OOBbEKTUBUPYIOIINE KIIOUYEBbIE KOH-
LEMNThI, KpalHEe PEJKO MPEJCTABICHbI B TEKCTaX MUCEM, OTHOCSIIUXCS K TUILY 00-
HIEHUS «MHOTO-MHOT0» (JIUIUIOMAaTUYECKUE, KOMMEpPUYECKHE, MPOMBIILICHHbIE U
NUChbMa MEXJY YUYPEXKACHUSMH), YTO COOTBETCTBYET JIOTMKE KaHPOBO-

CTUJIMCTUYCCKOM XapaKTCPUCTUKHU JAHHOTI'O THUIIA ITUCEM.
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Hctopudeckuil mepuoji, K KOTOPOMY OTHOCHUTCSI TO WJIM MHOE NUCHMO, HE
MMEET pEIIAIoNIero 3Ha4YeHUs B (DOPMUPOBAHMHM APMOTHUBHOM CTPYKTYpPHI TEKCTA.
OmnpenensitomiuM (HaKTOPOM SIBJISICTCSI UHTEHIIMS aJpecaHTa C Y4e€TOM JIMYHOCTHU
ajgpecara, 4To JETEPMUHHUPYET MPArMaTUYECKyr0 HAPaBJIECHHOCTh U CTUJIMCTHYE-
CKYIO0 OpraHM3allMI0 TEKCTa, a TAaK)K€ AMOTHUBHYIO COCTABJISIOUIYIO PEYEBOrO IMPO-
u3BeneHus. [loaTomy, BeposiTHO, OoJiee BbICOKAsi CTENEHb SMOTUBHOCTU XapaKTep-
Ha 115 IMCEM, HallMCAHHBIX JKCHIIIMHAMM.

['oBOpst 0 COOTHOIIEHUH KOHIIENTOB-DMOTHUBOB, O0BEKTUBUPYIOIIUX IOJIO-
JKATEJIbHBIE, HEUTPAIBHBIE U OTPULIATENIBHBIE AMOLIMU, Mbl MPUILIA K BBIBOJY O
npeobnananun pernpeseHTanuii konnenta FEAR u konnenta JOY cpenu anaso-
TMYHBIX [0 OLICHOYHOM HAIpPaBJICHHOCTHM KOHLENTOB. [Ipu 3TOM HEHUTpaibHBIN
koHientr SURPRISE B a0COiMOTHOM COOTHOIIEHHWH KJIFOYEBBLIX KOHIIEIITOB 3aHU-
MaeT YeTBEPTOE MECTO IO KOJIMYECTBY CllydaeB BepOajn3allid B TEKCTax JMHUCTO-
JIIPHOTO KaHpa.

Taxkum oOpaszom, PeACTaBISIETCS BO3MOXKHBIM CJI€JIaTh BBIBOJIBI O TOM, YTO
B DIIMCTOJISIPHOM JKaHpE OOIICHUSI B aMEPUKAHCKOM OOIIECTBE MPe00JialatoT IMO-
TuBbI, 00bekTUBHpYIoue KoHlentel FEAR, JOY u INTEREST.

AMepuKaHiiaMm, Kak, BO3MOXKHO, U MIPEJACTABUTEIISIM IPYTUX KYJIbTYp, CBOU-
CTBEHHO JENHTCS HamOoJee SPKUMH SMOIMSIMHU, K YHUCITYy KOTOPBIX OTHOCSTCS
CTpax M pajiocTb. ITO pa3HOHAMNPABICHHBIE C TOYKHU 3PEHUS OLICHOYHOMN 3HAUYUMO-
CTH SMOIIMH, HO OHU MPeo0Iaqal0T B Pa3HBIX MO TUIY MUChbMaX, YTO CBUJIETEIIbCT-
ByeT 0 OajaHCe COCTABISIOIIMX BHYTPEHHUN MHUP YEJIOBEKAa dMOILIMOHAIIBHBIX Tie-
pexkuBaHusx. MHTepec Kak SMOIUs SBJISETCS MOKA3aTeJIbHOW ISl MOHUMAaHUS
LHEHHOCTHOM 3HAYMMOCTH 3MUCTOISPHOrO KaHpa g amepukaHueB. OHU MPOsB-
JSIIOT MHTEPEC KaK K COOBITUSM CBOEH JKU3HU, KU3HU CBOCH CTpPaHBI, TaK M K ca-
MOMY TIpoliecCy OOIIeHHUsT ToCpeaCTBOM nepenucku. He ciygaiino coopuuk «Let-
ters of the Century», B koTOpBIi Bonuiu nuckMa, gatupyemsie 1900 — 1999 romom,
CTaJl OJTHUM W3 CaMbIX momyJisipHbiX uznanuit kak B CIIIA, tak u B apyrux crpa-

Hax.
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